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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Téjékoztatds az egyrészrél az Eurépai Unid, az Eurdpai Atomenergia-kozosség és tagillamaik,
mdsrészrl Ukrajna kozotti tirsuldsi megillapodasban foglalt, a baromfihdsra és baromfihds-
készitményekre meghatirozott kereskedelmi kedvezmények modositdsirdl sz616, az Eurdépai Unié
és Ukrajna kozott levélvaltds formdjiban létrejott megéllapodds hatilybalépésérdl

Az egyrészrdl az Eurdpai Uni, az Eurdpai Atomenergia-kozosség és tagdllamaik, mdsrészrdl Ukrajna kozotti tarsuldsi
megallapoddsban foglalt, a baromfihtsra és baromfihis-készitményekre meghatdrozott kereskedelmi kedvezmények
modositdsardl sz6l6, az Eurdpai Unié és Ukrajna kozott levélvéltds formajaban 1étrejott, 2019. julius 30-dn Kijevben aldirt
megdllapodds (') 2020. februdr 1-jén 1ép hatilyba az emlitett, levélvdltds formdjdban létrejott megéllapoddsnak
megfelelden, mivel a Felek errdl sz616 utolsé értesitése 2020. janudr 9-én megérkezett.

() HLL 206.,2019.8.6., 3. 0.
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Téjékoztatds az Eurépai Kozosség és Nepdl kormdanya kozote a 1égi kzlekedés bizonyos kérdéseirdl
létrejott megdllapodds hatdlybalépésérdl

Az Eurdpai Kozosség és Nepal kormanya kozotti, a légi kozlekedés bizonyos kérdéseirdl szo6l6, 2009. janudr 23-dn
Briisszelben aldirt megéllapodds — a megdllapodas 9. cikke (1) bekezdésének megfelelSen — 2015. junius 25-én hatdlyba
1épett, mivel 2015. jinius 25-én az utolsé értesitést is letétbe helyezték.



2020.1.17. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L13/3

Téjékoztatds az Eurépai Kozosség és Uj-Zéland kozott a légikozlekedési szolgéltatisok bizonyos
kérdéseir6l létrejott megdllapodds hatilybalépésérdl

Az Eurépai Kozosség és Uj-Zéland kozotti, a légikozlekedési szolgaltatasok bizonyos kérdéseirdl sz616, 2006. jinius 21-én
Briisszelben aldirt megéllapodds — a megallapodds 8. cikke (1) bekezdésének megfeleléen — 2007. oktéber 25-én hatdlyba
1épett, mivel 2007. oktdber 25-én az utolsé értesitést is letétbe helyezték.
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Téjékoztatds az Eurépai Kozosség és a Pakisztani Iszldm Koztirsasig kozott a 1égi szolgaltatdsok
egyes kérdéseirdl létrejott megéllapodds hatdlybalépésérdl

Az Eurépai Kozosség és a Pakisztdni Iszldm Koztdrsasdg kozotti, a 1égi szolgaltatdsok egyes kérdéseirl sz616, 2009. februdr
24-¢én Briisszelben aldirt megallapodds — a megallapodds 8. cikke (1) bekezdésének megfelelGen — 2015. mdjus 5-én
hatélyba 1épett, mivel 2015. mdjus 5-én az utolsé értesitést is letétbe helyezték.
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Téjékoztatds az Eurépai K6zosség és a Panamai Koztdrsasag kozott a 1égi kozlekedés bizonyos
kérdéseir6l létrejott megdllapodds hatilybalépésérdl

Az Eurdpai Kozosség és a Panamai Koztarsasag kozotti, a 1égi kozlekedés bizonyos kérdéseirsl sz616, 2007. oktéber 1-jén
Panamavarosban aldirt megéllapodds — a megallapodds 9. cikkének megfelel6en — 2009. mdrcius 3-dn hatdlyba lépett,
mivel 2009. mércius 3-dn az utolsé értesitést is letétbe helyezték.



L 13/6 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2020.1.17.

Téjékoztatds az Eurdpai Kozosség és a Paraguayi Koztdrsasig kozott a 1égi szolgdltatisok bizonyos
kérdéseir6l létrejott megdllapodds hatilybalépésérdl

Az Eurépai Kozosség és a Paraguayi Koztdrsasdg kozotti, a légi szolgdltatasok bizonyos kérdéseirdl sz616, 2007. februdr 22-
én Briisszelben aldirt megéllapodds — a megdllapodds 9. cikke (1) bekezdésének megfelel6en — 2012. december 14-én
hatélyba 1épett, mivel 2012. december 14-én az utolsé értesitést is letétbe helyezték.



2020.1.17. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L13[7

Tajékoztatds az Eurdpai Kozosség és a Szingapiiri Koztdrsasig kormanya kozott a 1égi kozlekedési
szolgiltatisok egyes kérdéseirél 1étrejott megdllapodds hatilybalépésérdl

Az Eurbpai Kozosség és a Szingapuri Koztarsasag kormdnya kozotti, a 1égi kozlekedési szolgaltatasok egyes kérdéseirdl
sz616, 2006. jinius 9-én Luxembourgban aldirt megallapodds — a megdllapodds 7. cikke (1) bekezdésének megfelelGen —
2016. szeptember 30-dn hatélyba lépett, mivel 2016. szeptember 30-dn az utolsé értesitést is letétbe helyezték.
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Téjékoztatds az Eurépai Unio és a Sri Lanka Demokratikus Szocialista Koztdrsasdg kormdnya k6zott
a légi kozlekedés bizonyos kérdéseir6l 1étrejott megdllapodis hatilybalépésérdl

Az Eurépai Unib és a Sri Lanka Demokratikus Szocialista Koztdrsasdg kormanya kozotti, a 1égi kozlekedés bizonyos
kérdéseirdl sz616, 2012. szeptember 27-én Briisszelben aldirt megdllapodds — a megdllapodds 7. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen — 2013. mércius 4-én hatdlyba 1épett, mivel 2013. mdrcius 4-én az utolsd értesitést is letétbe helyezték.
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Téjékoztatds az Eurépai Kozosség és az Egyesiilt Arab Emirségek kozott a 1égi szolgdltatdsok
bizonyos kérdéseirdl 1étrejott megillapodds hatdlybalépésérdl

Az Eurdpai Kozosség és az Egyesillt Arab Emirségek kozotti, a légi szolgdltatdsok bizonyos kérdéseirdl sz6l6, 2007.
november 30-dn Briisszelben aldirt megallapodas — a megallapodds 9. cikke (1) bekezdésének megfelelGen — 2013. aprilis
22-én hatdlyba 1épett, mivel 2013. dprilis 22-én az utolsé értesitést is letétbe helyezték.
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Téjékoztatds az Eurépai Kozosség és a Nyugat-afrikai Gazdasdgi és Monetdris Uni6 kozott a
légikozlekedési szolgdltatdsok bizonyos kérdéseirdl 1étrejott megillapodds hatdlybalépésér6l

Az Eurdpai Kozosség és a Nyugat-afrikai Gazdasagi és Monetdris Unié kozotti, a légikozlekedési szolgaltatisok bizonyos
kérdéseirdl sz6l6, 2009. november 30-dn Briisszelben aldirt megéllapodds — a megéllapodas 9. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen — 2011. februdr 21-én hatélyba lépett, mivel 2011. februdr 21-én az utolsd értesitést is letétbe helyezték.



2020.1.17. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 13/11

Téjékoztatds az Eurépai Kozosség és Ukrajna kozott a 1égikozlekedési szolgdltatisok egyes
kérdéseir6l létrejott megdllapodds hatilybalépésérdl

Az Eurdpai Kozosség és Ukrajna kozotti, a 1égikozlekedési szolgdltatdsok egyes kérdéseirdl sz6lo, 2005. december 1-jén
Kijevben aldirt megéllapodds — a megéllapodds 9. cikke (1) bekezdésének megfeleléen — 2006. oktéber 13-dn hatdlyba
1épett, mivel 2006. oktdber 13-4n az utolso értesitést is letétbe helyezték.



L 13/12 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2020.1.17.

Téjékoztatds az Eurépai Unio és a Vietnami Szocialista Koztdrsasig korméanya kozott a 1égi
szolgiltatisok bizonyos kérdéseir6l létrejott megdllapodis hatilybalépésérdl

Az Eurdpai Uni6 és a Vietnami Szocialista Koztdrsasdg kormdnya kozotti, a 1égi szolgéltatdsok bizonyos kérdéseirél sz4l6,
2010. oktéber 4-én Briisszelben aldirt megéllapodds — a megdllapodds 7. cikke (1) bekezdésének megfeleléen — 2011.
méjus 31-én hatdlyba 1épett, mivel 2011. méjus 31-én az utolsé értesitést is letétbe helyezték.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2020/37 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2020. januar 16.)

az Irakkal fenndll6 gazdasdgi és pénziigyi kapcsolatok egyes korldtozdsairél sz616 1210/2003/EK
tandcsi rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az Irakkal fenndllé gazdasdgi és pénziigyi kapcsolatok egyes korlatozdsairdl és a 2465/96/EK rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz616, 2003. jalius 7-i 1210/2003/EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 11. cikke b) pontjéra,

mivel:

(1) Az 1210/2003/EK rendelet III. melléklete felsorolja azon dllami intézményeket, vallalkozdsokat és szervezeteket,
valamint a korabbi iraki kormdny azon természetes és jogi személyeit, intézményeit és szervezeteit, amelyekre az
emlitett rendelet értelmében a 2003. mdjus 22-én Irakon kivill taldlhaté pénzkészletek és gazdasdgi erforrasok
befagyasztdsa vonatkozik.

(2)  2020. janudr 2-4n az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak szankciobizottsdga gy hatdrozott, hogy tizenot
bejegyzést torol az azon személyekre és szervezetekre vonatkozd jegyzékébdl, amelyekre vonatkozdan a

pénzkészletek és gazdasdgi er6forrdsok befagyasztasat alkalmazni kell.

(3) Az 1210/2003/EK rendelet III. mellékletét ezért ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1210/2003/EK rendelet III. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2020. janudr 16-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN

() HLL169. 2003.7.8., 6.0.



L 13/14 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2020.1.17.

MELLEKLET
Az 1210/2003/EK rendelet III. mellékletében a kovetkez bejegyzéseket el kell hagyni:
,21. BAGDAD MUNICIPALITY. Cim: Khulafa Street, Khulafa Square, Bagdad, Irak.”

,24. CHEMICAL, PETROCHEMICAL, MECHANICAL AND METALURICAL TRAINING CENTRE. Cim: P.O. Box 274,
Ashar, Basrah, Irak.”

,31. DIRECTORATE GENERAL OF MINOR PROJECTS AND RURAL ELECTRIFICATION. Cim: P.O. Box 788, Al-Karradah
Al-Sharkiya, Arasat Al-Hindiya no. 81, Building No 137/327, Bagdad, Irak.”

,32. DIRECTORATE OF TRAINING CENTRE FOR IRON AND STEEL. Cim: P.O. Box 421, Basrah Khor Al-Zubair, Basrah,
Irak.”

,77. MECHANICAL TRAINING CENTRE/NASSIRIYA. Cim: P.O. Box 65, Nassiriyah, Nassiriyah, Irak.”

,144. STATE ENTERPRISE FOR MECHANICAL INDUSTRIES. Cimek: a) P.O. Box 5763, Iskandariya, Irak; b) P.O. Box 367,
Iskandariyah-Babylon Governate, Irak.”

,146. STATE ENTERPRISE FOR PHOSPHATES. Cimek: a) P.O. Box 5954, East Gate, Sadoon St., Bagdad, Irak; b) P.O. Box
5954, South Gate, Al-Kaim, Anbar, Bagdad, Irak.”

,156. STATE ESTABLISHMENT FOR AGRICULTURAL MARKETING. Cim: Eastern Karrda, Bagdad, Irak.”
,172. STATE ORGANISATION FOR AGRICULTURAL MARKETING. Cim: Karkh, Nisoor Square, Bagdad, Irak.”

,173. STATE ORGANISATION FOR AGRICULTURAL MECHANISATION AND AGRICULTURAL SUPPLIES (alias a)
STATE ORGANISATION FOR AGRICULTURAL MECHANISATION, b) STATE ESTABLISHMENT FOR
AGRICULTURAL MECHANISATION, c¢) CENTRE FOR AGRICULTURAL MECHANISATION, d) STATE
ESTABLISHMENT FOR AGRICULTURAL SUPPLIES). Cimek: a) P.O. Box 26028, Waziriya, opp Al Bakr University,
Bagdad, Irak; b) P.O. Box 96101, Abu Nuvas St., Bagdad, Irak; c) P.O. Box 26061, Al Wazeria, Bagdad, Irak; Swaira-
Hafria, Wasst Muhafadha, Irak; d) P.O. Box 1045, Waziriyah, Bagdad, Irak.”

,178. STATE ORGANISATION FOR ELECTRICITY (alias a) STATE ORGANISATION OF ELECTRICITY, SOUTHERN
ELECTRICAL REGION; b) STATE ORGANISATION OF ELECTRICITY | DEPARTMENT OF COMPUTING AND
STATISTICS). Cimek: a) Off Jumhuriya St/Building 166, Nafoora Square, P.O. Box 5796, Bagdad, Irak; b) P.O. Box
230, Basrah, Irak; ¢) P.O. Box 14171 Jumhuriya St., Maidan Building no. 9, Bagdad, Irak.”

,181. STATE ORGANISATION FOR FOOD INDUSTRIES. Cim: P.O. Box 2301, Alwiya, Camp Sarah Khatoon, Bagdad,
Irak.”

,190. STATE ORGANISATION OF HOUSING. Cim: P.O. Box 5824, Jumhuriya Street, Bagdad, Irak.”

,199. STEEL AND TIMBER STATE ENTERPRISE (alias STATE TRADING ENTERPRISE FOR STEEL AND TIMBER). Cim:
Arasat Al Hindya St., Salman Daoud Al Haydar Building, P.O. Box 602, Bagdad, Irak.”

,202. VOCATIONAL TRAINING CENTRE FOR ENGINEERING AND METALLIC INDUSTRIES (alias VOCATIONAL
TRAINING CENTRE FOR ENGINEERING). Cim: Iskandariya-Babil, Irak.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2020/38 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2020. januar 16.)

a kiilsG vizeken haldsz6 flottdk fenntarthaté kezelésérdl sz616 (EU) 2017/2403 eurépai parlamenti és
tandcsi rendelet értelmében az informdciék rogzitésére, formdtumdra és tovabbitisi médjaira
vonatkoz6 miiszaki operativ kovetelmények megillapitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a kiils§ vizeken haldszo flottdk fenntarthaté kezelésérdl, valamint az 1006/2008/EK tandcsi rendelet hatdlyon
kivil helyezésérél sz6l6, 2017. december 12-i (EU) 2017/2403 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () (a
tovébbiakban: a kiils§ vizeken haldsz6 flottdk fenntarthat6 kezelésérdl sz6l6 rendelet) és kiilonosen annak 40. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) A kiilsg vizeken haldsz6 flottdk fenntarthatd kezelésérdl sz6l6 rendelet végrehajtasi jogi aktusok elfogaddsit irja el§
az emlitett rendelet I, IIL. és IV. cimében emlitett informacidk rogzitésére, formatumadra és tovabbitdsi mddjaira
vonatkozé miszaki operativ kovetelmények megéllapitdsa céljabol.

(2) A Kkiils6 vizeken haldsz6 flottdk fenntarthaté kezelésérél szol6 rendelet 40. cikke értelmében a rendelet 1L, IIL és IV.
cimében emlitett informdcidcserét elektronikus formaban kell lebonyolitani. Helyénvalé megéllapitani az ezen
adatok elektronikus kitoltésére és tovabbitdsira vonatkozd kovetelményeket, tovabbd meghatdrozni azok
formatumat és a formatum modositdsara vonatkozé eljardst.

(3) Az (EU) 2017/218 bizottsagi végrehajtasi rendelet () elirja a tagallamok szdmdra, hogy nydjtsék be a Bizottsagnak
a lobogojuk alatt kozlekedd unids haldszhajok tulajdonjogdra vonatkozé informdcidkat, valamint a hajok és a
haldszeszk6zok jellemzdire és tevékenységére vonatkozé adatokat. Az ezeket tarold adatbazisban rendelkezésre 4ll6
informdcidkat fel kell haszndlni a kiilsé vizeken haldszé flottdk fenntarthaté kezelésérdl szol6 rendeletben eldirt,
haldszati engedélyeket érint8 informacidcsere sordn.

(4) A haldszati engedélyeknek a kiilsG vizeken haldszé flottdk fenntarthatd kezelésérdl szol6 rendelet 39. cikke alapjan
létrehozott unids adatbdzisiban szerepld informéciok személyes adatokat is tartalmazhatnak, egyebek mellett
hajéazonositékat, valamint hajétulajdonosok nevét és kapcsolattartdsi adatait. Az ilyen személyes adatok kezelése
szitkséges a kiils§ vizeken haldszé flottak fenntarthaté kezelésérél szol6 rendeletben el8irt hatékony adatkezelés és
informdcidcsere céljabol. Az (EU) 2018/1725 () és az (EU) 2016679 (*) eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben
meghatdrozott, személyes adatok védelmével kapcsolatos kotelezettségek betartdsit mindenkor és minden szinten
biztositani kell. A kiils§ vizeken haldszé flottdk, valamint a harmadik orszdgok lobogéja alatt kozlekedd hajok éltal
az unids vizeken folytatott haldszat fenntarthatd kezelésének biztositasa érdekében az adatokat 10 évig szitkséges
tarolni. Bizonyos esetekben az adatokat 10 évnél hosszabb ideig indokolt térolni.

(5) A tagdllamoknak elegendd id6t kell hagyni arra, hogy nemzeti rendszereiket hozzdigazitsék az e rendeletben
megdllapitott j adatkovetelményekhez.

(6) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak a Haldszati és Akvakultiiradgazati Bizottsdg véleményével,

() HLL 347.,2017.12.28., 81. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2017/218 végrehajtasi rendelete (2017. februdr 6.) az uni6s haldszflotta-nyilvantartdsr6l (HL L 34., 2017.2.9., 9. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktdber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek altali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrol,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295., 2018.11.21., 39. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsardl, valamint a 95/46[EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl
(altaldnos adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 2016.5.4., 1. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy
E rendelet a tovdbbiakban: a kiils6 vizeken haldszé flottdk fenntarthatd kezelésérdl szold rendelet 40. cikkének (2)

bekezdésében foglaltaknak megfeleléen mszaki operativ kovetelményeket dllapit meg az informdciok rogzitésére,
formatumara és tovabbitdsi modjaira vonatkozdan.

2. cikk
Fogalommeghatdrozasok

(1)  E rendelet alkalmazdsiban a kiils6 vizeken haldszé flottdk fenntarthat6 kezelésérdl sz6lo rendelet 3. cikkében
szerepld fogalommeghatdrozasokat kell alkalmazni.
(2)  Erendelet alkalmazdsiban tovabba:

a) ,uniés haldszhajoflotta-adatbézis™ az (EU) 2017/218 végrehajtdsi rendelet értelmében az Gsszes unids haldszhajora
vonatkozé informacidkat tartalmazé. a Bizottsag altal vezetett és a kiilsG vizeken haldsz6 flottak fenntarthatd kezelésérdl
52016 rendelet szerinti, haldszati engedély irdnti kérelmek esetében el6irt tovabbi hajoadatokkal kiegészitett nyilvantartés;

b) ,haldszati engedélyek unids adatbazisa”: a kiils6 vizeken haldsz6 flottdk fenntarthaté kezelésérdl sz616 rendelet 39. cikke
alapjan a széban forgé rendelet I1. és III. cimében emlitett informdcidcsere biztositasa érdekében 1étrehozott adatbazis.

II. FEJEZET

A HALASZATI ENGEDELYEK UNIOS ADATBAZISABAN TAROLT INFORMACIOK

3. cikk
Engedély irdnti kérelmek

(1)  Amikor a kiils6 vizeken haldsz6 flottdk fenntarthaté kezelésérdl szol6 rendelet 39. cikkének (3) bekezdésével
osszhangban haldszati engedély irdnti kérelmet nydjtanak be, a tagdllamok és a harmadik orszdgok megéllapoddsonként,
hajonként, haldszati kateg6ridnként és id@szakonként egy kérelmet nydjtanak be.

(2) A haldszati engedélyek unids adatbdzisaban az unids haldszhajéflotta-adatbdzisban rendelkezésre dll6 hajoadatokat
fel kell hasznalni a kiils§ vizeken haldsz6 flottdk fenntarthatd kezelésérdl sz6l6 rendeletben el@irt, haldszati engedélyeket
érint8 informdcidcsere biztositdsahoz.

4. cikk
A kicserélt informdaciék formdtuma

(1) A tagallamok, a harmadik orszdgok és a Bizottsdg kozott a kiils§ vizeken haldszé flottdk fenntarthat6 kezelésérdl
sz016 rendelet 11., 18., 22. és 25. cikkével Gsszhangban kicserélt informécidk formdtuma a UN/FLUX (United Nations
Fisheries Language for Universal Exchange) P1000-9 szabvanyon alapul6 FLAP (Fishing License Authorization & Permit,
haldszati engedély) XML séma.

(2) Az adatmezGSknek, az alapvet$ alkotéelemeknek és a helyesen formazott XML (bGvithetd jeloldnyelv) tizeneteknek
meg kell felelniiik a UN/FLUX szabvanyositdsi konyvtdrain alapulé XML sémaleir6 nyelv (XSD) szabalyainak.

(3) Az Eurdpai Bizottsdg haldszati weboldaldnak Master Data Register lapjan megadott XML sémdt és kédokat kell
haszndlni.
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(4) A tagdllamok az Eurdpai Bizottsdg haldszati weboldaldn elérhet§ FLAP végrehajtdsi dokumentumot hasznéljdk
annak biztositdsa érdekében, hogy a haldszati engedélyek unids adatbdzisa szdmdra megfelel§ tizeneteket tovabbitsanak és
helyes eljarasokat kovessenek.

5. cikk
Az iizenetek tovabbitisa

(1) Az tzenetek tovabbitdsanak teljesen automatikusan és kozvetleniil kell torténnie a Bizottsdg dltal rendelkezésre
bocsitott, a haldszati adatok cseréjére szolgdld szdllitdsi réteg segitségével.

(2) A feladd felel azért, hogy az tizenetek a FLAP végrehajtdsi dokumentumban meghatdrozott, megéllapodds szerinti
hitelesitési és ellendrzési szabdlyoknak megfelel6 médon keriiljenek tovabbitdsra.

(3) A cimzett vélasziizenetet kiild, melyben tdjékoztatja a feladot az tizenet fogaddsardl, valamint a hitelesités és az
ellen6rzés eredményérél.
6. cikk
Az XML-formédtumok és végrehajtisi dokumentumok médositdsa

(1) A UNJFLUX FLAP XML formatum és a FLAP végrehajtdsi dokumentum modositdsairdl a Bizottsdg szolgdlatai a
tagdllamokkal egyeztetve dontenek.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett modositasok legkordbban a dontés meghozatalat kovetS 6 hoénap, de legkésébb 18
hénap elteltével 1épnek hatdlyba. Az id6zitésrdl a Bizottsdg szolgdlatai a tagdllamokkal egyeztetve dontenek.

7. cikk

Személyes adatok

A haldszati engedélyek unids adatbdzisaban szerepld személyes adatokat legfeljebb 10 évig lehet tdrolni, kivéve, ha egy
adott személyes adatra jogsértés, vizsgilat, illetve birdsdgi vagy kozigazgatdsi eljards nyomon kovetése érdekében szitkség
van. llyen esetben a személyes adatokat 20 évig lehet tdrolni. Amennyiben a személyes adatokat hosszabb ideig 6rzik meg,
az adatokat anonimizdlni kell.

III. FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK

8. cikk
Hatélybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2020. december 1-jété] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2020. januar 16-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2020/39 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2020. januar 16.)

a Kinai Népkoztirsasigh6l szirmazé peroxoszulfitok (perszulfitok) behozatalira vonatkozé
végleges dompingellenes vimnak az (EU) 2016/1036 eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 11.
cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési feliilvizsgélatot kovetd kivetésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

tekintette] az Eurdpai Unidban tagsiggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6l6, 2016. junius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () (a tovdbbiakban: eredeti
intézkedések) és kiilonosen annak 11. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

1. ELJARAS

s 2

1.1. Hatdlyban 1év6 intézkedések

(1) A Tandcs 2007 oktéberében az 1184/2007/EK rendelettel (*) végleges dompingellenes vamot vetett ki a Kinai
Népkoztarsasdgbdl (a tovdbbiakban: Kina) szdrmazé peroxoszulfitok behozataldra. A rendelet két vallalatot
piacgazdasdgi elbandsban részesitett, és az egyik szdmdra 24,5 %-os egyedi dompingellenes vaimot allapitott meg. A
masik véllalat esetében a rendelet azt dllapitotta meg, hogy nem folytatott dompinget, ezért nem keriilt az
intézkedések hatdlya ald. Minden mds vallalattal szemben 71,8 %-os vamtétel keriilt bevezetésre. Hatalyvesztési
feliilvizsgalatot kovetSen a Tandcs 2013 decemberében az (EU) 13432013 tandcsi végrehajtdsi rendelettel (%)
kiterjesztette a dompingellenes intézkedéseket (a tovabbiakban: hatdlyban 1évé intézkedések).

1.2. A hatdlyvesztési feliilvizsgilat meginditdsa

(2) A hatdlyban 1év6 intézkedések kozelgs hatdlyvesztésérdl szolo értesités (*) kozzétételét kovetSen az egyiitt a
peroxoszulfitok teljes unids termelésének 100 %-at képvisel§ RheinPerChemie GmbH és United Initiators GmbH
véllalatok (a tovabbiakban: kérelmez6k) kérelmezték a hatalyvesztési feliilvizsglat meginditasat. Ervelésitk szerint
az intézkedések hatdlyvesztése valészintisithetGen a domping és az uniés gazdasdgi dgazatot érd kér folytatoddsdt
vagy megismétl6dését eredményezné.

(3) A Bizottsdg 2018. december 17-én egy, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett értesités (°) (a tovabbiakban: az
eljards meginditdsardl sz016 értesités) Gtjan bejelentette, hogy az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése alapjin
hatdlyvesztési feliilvizsgalatot indit.

(4) A Bizottsdg 2019. szeptember 26-dn hivatalbdl vizsgalatot inditott a hatdlyban 1évé dompingellenes
intézkedéseknek az eredeti vizsgélat megdllapitdsai szerint dompinget nem folytat6 ABC Chemicals (Shanghai) Co.
Ltd elnevezésti vallalat dltali esetleges kijatszdsara vonatkozdan, és nyilvantartasbavételi kotelezettséget vezetett be a
feliilvizsgalat targyat képez$ terméknek a vallalattdl érkezs behozatalai tekintetében. () Ennek a kijatszasellenes
vizsgélatnak az eredményeit a jelen hatalyvesztési feliilvizsgalat eredményei semmilyen médon nem befolyésoljdk.

() HLL176.,2016.6.30., 21. 0., a legutobb az (EU) 2018/825 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel médositott véltozatiban.
() HLL265.2007.10.11., 1. o.

() HLL 338.,2013.12.17., 11. 0.

() HLC 110, 2018.3.23., 29. 0.

() HLC 454, 2018.12.17., 7. o.

)

(perszulfdtok) behozataldra vonatkozdan az 1343/2013/EU tandcsi végrehajtdsi rendelette]l bevezetett dompingellenes intézkedések
esetleges kijdtszdsdra vonatkozd vizsgdlat meginditdsardl, valamint az ezekre a behozatalokra vonatkozé nyilvdntartisbavételi
kotelezettség bevezetésérdl (HL L 246., 2019.9.26., 19. 0.).
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1.3. Vizsgilat

1.3.1. Feliilvizsgdlati idGszak és figyelembe vett iddszak

(5) A domping folytatoddsdra vagy megismétlédésére vonatkozo vizsgélat a 2017. oktéber 1-jét6l 2018. szeptember
30-ig tarté idGszakra (a tovabbiakban: felilvizsgdlati idészak) terjedt ki. A kir folytatéddsanak vagy
megismétlédésének valoszindiségére vonatkozd értékelés szempontjabdl relevins tendencidk vizsgdlata a 2015.
janudr 1-jétdl a feliilvizsgélati id6szak végéig tart6 idGszakra (a tovdbbiakban: figyelembe vett idGszak) terjedt ki.

1.3.2. Erdekelt felek

(6) A Bizottsdg az eljards meginditdsardl szo6l6 értesitésben felkérte az érdekelt feleket a vizsgdlatban valé részvételre. A
Bizottsdg felvette a kapcsolatot kiilonosen a kérelmezSkkel, a Kinai Népkoztarsasigban m(ikodd ismert exportdld
gyartokkal, az ismert unids fiiggetlen import8rokkel és Kina hat6sdgaival.

(7)  Valamennyi érdekelt fél felkérést kapott arra, hogy az eljirds meginditdsr6l sz6lo értesitésben megallapitott
hatdrid6kon belil ismertesse dlldspontjat, szolgdltasson informdcidkat, és mindezeket tdmassza ald bizonyitékokkal.
Az érdekelt felek arra is lehetéséget kaptak, hogy meghallgatdst kérjenek a vizsgdlattal megbizott bizottsagi
szolgélatok és/vagy a kereskedelmi iigyekben eljaré meghallgato tisztvisel§ el6tt.

1.3.3. Mintavétel

(8) A Bizottsdg az eljdrds meginditdsarl szol6 értesitésben jelezte, hogy az alaprendelet 17. cikkével 6sszhangban a
kinai exportdl6 gydrtdk, valamint a fuggetlen importérok korében mintavételt végezhet. Exportdlé gyartoként
egyediil az United Initiators (Hefei) Co. Ltd, valamint annak United Initiators (Shanghai) Co., Ltd elnevezést
anyavillalata jelentkezett és adta meg a kért informdcidkat. Ezért az exportdlé gyarték korében nem volt sziikség
mintavételre.

(9) A vizsgdlat meginditdsakor tobb importdr is jelentkezett a Bizottsdgndl, de a feliilvizsgélati id6szakban egyikiik sem
importdlta jelentds mennyiségben a feliilvizsgalat tirgyat képezd terméket. Ezért a Bizottsdg az importSrok korében
sem végzett mintavételt.

1.3.4. KérdGivek s ellenérzd latogatdsok

(10) A Bizottsg a kérd6iveket valamennyi exportér szdimdra rendelkezésre bocsétotta és valamennyi unids gyartonak és
felhasznalénak megkiildte. Emellett a Bizottsdg Kina kormdnydnak (a tovdbbiakban: kinai kormdny) is kildott
kérdéivet. Valasz két unios gyart6tol és egy Kindban miikodd exportald gyartotdl érkezett.

(11) A Bizottsdg minden olyan informdciét ellendrzott, amelyet sziikségesnek tartott ahhoz, hogy megéllapitsa a
domping és a kar folytatéddsdnak vagy megismétlédésének valoszindségét és az unids érdeket. Ellendrzé latogatdsra
a kovetkezd érdekelt felek telephelyén keriilt sor:

a) kinai exportdl6 gyarté:

— United Initiators (Hefei) Co., Ltd, valamint az azzal kapcsolatban all6, értékesitéssel foglalkozé United
Initiators (Shanghai) Co., Ltd;

b) unids gyartok:
— RheinPerChemie GmbH & Co. KG, Németorszdg,

- United Initiators GmbH & Co. KG, Németorszag.

1.3.5. Az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerinti eljdrds a rendes érték megdllapitdsdhoz

(12) mivel a felulvizsgalati kérelem elegend§ arra utalé bizonyitékot tartalmazott, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a)
bekezdésének b) pontja értelmében jelentds torzuldsok dllnak fenn, a Bizottsdg helyénvalénak itélte, hogy a
feliilvizsgdlatot az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése figyelembevételével inditsa meg.
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(13) Ezérta 2. cikk (6a) bekezdésének esetleges alkalmazasahoz sziikséges adatok Osszegyfijtése érdekében a Bizottsdg az
eljards meginditdsardl sz6l6 értesitésben felkérte a Kindban miikodd osszes ismert exportdlé gydrtét arra, hogy
bocsassa rendelkezésre az eljards meginditdsardl szolo értesités III. mellékletében a feliilvizsgdlat targyat képezd
termék el@allitasahoz felhaszndlt inputokra vonatkozdan kért informdciékat. A mintavételi drlapot kit6ltd egyetlen
gyartd a III. mellékletben kért informacidkat is megkiildte.

(14) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében vett éllitlagos jelentds torzuldsokra irdnyuld
vizsgalatidhoz sziikségesnek tartott informdciok osszegytjtése érdekében a Bizottsdg emellett kérdGivet kiildott a
kinai kormanynak is. Ebben a kérd6ivben felkérte a kinai kormanyt, hogy fejtse ki allispontjit a kérelmezSk
kérelmében foglalt bizonyitékokkal, az iigy iratai kozott a jelentSs torzuldsok fenndlldsdra vonatkozdan talalhatd
tovabbi, killonosen pedig a ,Bizottsdgi szolgdlati munkadokumentum piacvédelmi vizsgdlatokhoz a Kinai
Népkoztarsasdg gazdasdgdnak jelentSs torzuldsairdl” cimd dokumentumban () (a tovdbbiakban: jelentés) ismertetett
bizonyitékokkal, valamint az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének az iigyben valé alkalmazdsa helyénvalésigaval
kapcsolatban. A Bizottsighoz nem érkezett vélasz a kinai korménytdl.

(15) A Bizottsdg az érdekelt feleket felkérte arra, hogy az eljirds meginditdsarol sz6l6 értesitésben kittizott hatdrid6n beliil
ismertessék dlldspontjukat és szolgédltassanak informacidkat az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése alkalmazasinak
helyénvalésagat illetGen, és mindezeket tdmasszak ald bizonyitékokkal.

(16) Az eljards meginditdsardl szolo értesitésben a Bizottsdg jelezte, hogy a rendelkezésére dllo bizonyitékokra vald
tekintettel a rendes érték torzuldstél mentes drak vagy referenciaértékek alapjin torténd meghatdrozdsa az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja értelmében egy megfelel§ reprezentativ orszag kivalasztasat teheti
sziikségessé.

(17) A Bizottsdg 2019. janudr 15-én egy, az érdekelt felek szdmdra betekintésre Osszedllitott aktdhoz fhizott elsé
feljegyzés (%) (a tovabbiakban: janudr 15-i feljegyzés) ttjdn az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése e) pontjanak
mésodik bekezdésével osszhangban tdjékoztatta az érdekelt feleket azokrdl a relevans forrdsokrdl, amelyeket a
rendes érték meghatdrozasihoz felhaszndlhat. Az eljards meginditdsardl szolo értesités III. mellékletében feltett
kérdésekre adott valaszok alapjdn a Bizottsdg osszedllitotta a peroxoszulfdtok elddllitdsa sordn felhasznalt Gsszes
termelési tényezd (példdul anyagok, energia, munkaerd) jegyzékét. Emellett a torzuldstél mentes drak, illetve
referenciaértékek megvdlasztasinak kritériumai alapjin a Bizottsig megallapitotta, hogy a vizsgdlat adott
szakaszaban Torokorszdg tekinthetd a legmegfelel6bb reprezentativ orszagnak.

(18) A Bizottsig lehetGséget biztositott az érdekelt feleknek észrevételeik megtételére. Eszrevételek egyediil a
kérelmezdktdl érkeztek.

(19) A Bizottsdg az észrevételekre egy mdsodik, a rendes érték megallapitisdhoz felhaszndlt forrasokrél készitett, 2019.
mdjus 6-dn kelt feljegyzésben (°) (a tovabbiakban: majus 6-i feljegyzés) reagdlt. A majus 6-i feljegyzésben a Bizottsdg
pontositotta a termelési tényez8k jegyzékét, és megerdsitette azt a kovetkeztetését, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a)
bekezdése a) pontjdnak elsé franciabekezdése alapjan Torokorszdg a legmegfelel6bb reprezentativ orszdg. A
Bizottsdg felkérte az érdekelt feleket, hogy ismertessék ezzel kapcsolatos észrevételeiket. Eszrevétel nem érkezett.

2. AZ FELULVIZSGALAT TARGYAT KEPEZO TERMEK ES A HASONLO TERMEK

2.1. A feliilvizsgilat tirgyét képezd termék

(20) A feliilvizsgdlat tdrgydt képezd termék: a Kindbol szdrmazd, jelenleg a 2833 40 00 és ex 2842 90 80 (TARIC-kéd:
284290 80 20) KN-kédok ald tartozd peroxoszulfitok (perszulfdtok), beleértve a kalium-peroximonoszulfat-
szulfdtot is (a tovabbiakban: a feliilvizsgdlat targyat képezd termék).

(21) A peroxoszulfitokat reakcidinditoként és oxiddloszerként alkalmazzdk szdmos eljarasban. Példdul a
polimergydrtdsban a polimerizdciés folyamat inicidtoraként, a nyomtatott dramkorok gydrtdsdban
maratéanyagként, a hajapold szerekben pedig fehéritGszerként hasznaljak.

2.2. A hasonlé termék

(22) Ahogyan azt az eredeti vizsgilat megallapitotta, az Unidban az unids gazdasigi dgazat dltal értékesitett
peroxoszulfitok, a kinai belfoldi piacon eléillitott és értékesitett peroxoszulfitok, valamint a Kindbdl az Unidba
behozott peroxoszulfitok ugyanazokkal az alapvetd fizikai és mdszaki jellemzSkkel rendelkeznek, és végss
felhasznaldsaik is megegyeznek. Ezért ezeket a termékeket a Bizottsdg az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése
értelmében hasonl6 terméknek tekintette.

() Briisszel, 2017. december 20. SWD(2017) 483 final/2, megtekinthet§ a kovetkezd internetcimen: http://trade.ec.europa.
eu/doclib/docs/2017[december/tradoc_156474.pdf

(*) Feljegyzés az tigy irataihoz, janudr 15., Sherlock-szdm: t19.000129 (megtekinthetd az iigy nyilvanos iratai kozott).

() Feljegyzés az tigy irataihoz, mdjus 6., Sherlock-szdm: t19.002077 (megtekinthet§ az iigy nyilvdnos iratai kozott).
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3. A DOMPING FOLYTATODASANAK VAGY MEGISMETLODESENEK VALOSZINUSEGE

(23) Az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfelelGen a Bizottsig megvizsgdlta, hogy valdszindsithetd-e, hogy a
hatdlyban 1év6 intézkedések hatdlyvesztése a Kindbol érkezd domping folytatdddsaval vagy megismétl6désével jarna.

3.1. A dompingelt behozatal folytatédasa a feliilvizsgalati idGszakban

3.1.1. Rendes érték

(24) Az alaprendelet 2. cikkének (1) bekezdése szerint ,[a] rendes érték rendszerint az exportdld orszdgban a fiiggetlen vevék
dltal a szokdsos kereskedelmi forgalom keretében ténylegesen fizetett vagy fizetendd drakon alapszik.”

(25) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja szerint ugyanakkor ,[a]bban az esetben, ha [ ...] megdllapitdst nyer,
hogy az exportdlé orszdgban fenndlld, b) pont szerinti jelentds torzuldsok kovetkeztében nem helyénvalé az exportdlo orszdgbeli
belftldi drak és koltségek alkalmazdsa, a rendes értéket a torzuldsoktdl mentes drakat vagy referenciaértékeket tiikrozd eldllitdsi
és értékesitési koltségek alapjdn kell képezni®, és annak ,tartalmaznia kell az igazgatdsi, értékesitési és dltaldnos koltségek,
valamint a nyereség torzuldstél mentes és észszerii Osszegét” (az igazgatdsi, értékesitési és dltaldnos koltségekre a
tovabbiakban az ,SGA-koltségek” kifejezéssel utalunk). Az aldbbiakban taldlhat6 részletes magyardzat szerint a
Bizottsdg e vizsgdlatban a rendelkezésre dllo bizonyitékok alapjin — a kinai kormény egyiittmtikodésének és az
exportdlé gyartok észrevételeinek hidnydra is figyelemmel — arra a kovetkeztetésre jutott, hogy indokolt az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsa.

3.1.2. A jelentds torzuldsok fenndlldsa

3.1.2.1. Bevezetés

(26) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja a kovetkezSket mondja ki: Jelentds torzuldsok azok a torzuldsok,
amelyek akkor kovetkeznek be, ha a jelentett drak vagy koltségek — a nyersanyag- és energiakoltségeket is beleértve — jelentd's
kormdnyzati beavatkozds hatdsdra nem szabadpiaci eréviszonyok eredményei. A jelentds torzuldsok fenndlldsdnak értékelése
sordn — tobbek kozott — figyelembe kell venni az aldbbiak koziil egy vagy tobb elem lehetséges hatdsdt:

— a kérdéses piacot jelentds mértékben olyan vdllalkozdsok szolgdljdk ki, amelyek az exportdld orszdg hatésdgainak
tulajdondban vannak, ellendrzése vagy szakpolitikai feliigyelete vagy irdnyitdsa alatt dlinak,

— az dllami jelenlét a vdllalatokban lehet6vé teszi az dllam szdmdra, hogy befolydst gyakoroljon az drak és a koltségek
tekintetében,

— a belfoldi beszdllitékat eldnyben részesitG vagy a szabadpiaci erdviszonyokat mds mddon befolydsold kozpolitikdk vagy
intézkedések,

— a csOdeljdrdsi, a tdrsasdgi jogi és a tulajdonjogi jogszabdlyok hidnya, diszkriminativ alkalmazdsa vagy nem megfeleld
érvényesitése,

—  a bérkoltségek torzult volta,

- kozpolitikai célokat megvaldsité vagy az dllamtdl mds tekintetben nem fiiggetleniil tevékenykedd intézmények dital nyijtott
finanszirozds vehetd igénybe.

(27) Ebbdl kovetkezben az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja alapjin a jelentds torzuldsok fennélldsdra
vonatkozdan végzett értékelés sordn azt kell vizsgdlni, hogy ezen elemek kozill egy vagy tobb milyen hatdst
gyakorolhat a feliilvizsgdlat targyat képezd terméknek az exportdlé orszdgban érvényes draira és koltségeire. Mivel
azonban a felsorolt elemeknek nem egyiittesen kell fenndllniuk, a jelentGs torzuldsok fenndlldsinak
megdllapitdsdhoz nem szitkséges mindegyik elemet megvizsgalni. Emellett bizonyos esetekben ugyanazok a ténybeli
koriilmények tobb felsorolt elem fenndlldsdnak megdllapitdsahoz is felhasznalhatok. A 2. cikk (6a) bekezdésének a)
pontja értelmében vett jelentSs torzuldsok fenndlldsira vonatkozd kovetkeztetést az Osszes rendelkezésre dll6
bizonyiték alapjdn kell megfogalmazni. A torzuldsok fenndlldsdra vonatkozé dltaldnos értékelés sordn figyelembe
vehetdk az exportdld orszdgot jellemz§ dltaldnos osszefiiggések és koriilmények is.

(28) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének c) pontja szerint ,[a]mennyiben a Bizottsdg megalapozott jelzésekkel
rendelkezik a b) pontban emlitettek szerinti torzuldsok egy adott orszdgban vagy az orszdg egy adott dgazatdban vald
fenndlldsdrdl, és amennyiben az e rendelet eredményes alkalmazdsa szempontjdbdl helyénvald, a Bizottsdgnak jelentést kell
készitenie, nyilvinossdgra hoznia és rendszeresen frissitenie, amelyben leirja a b) pontban emlitett piaci koriilményeket az adott
orszdgban vagy dgazatban.”
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(29) E rendelkezés alapjan a Bizottsdg Osszedllitotta a (14) preambulumbekezdésben emlitett jelentést, amely bemutatja,
hogy Kindban a kormanyzat szdmos szinten jelentGs mértékben beavatkozik a gazdasig miikodésébe, és ezzel
torzuldsokat idéz el6 kiilonosen tobb fontos termelési tényezs (példdul a foldteriilet, az energia, a tSke, a
nyersanyagok és a munkaerd) esetében, illetve meghatdrozott dgazatokban (példaul a peroxoszulfit-dgazatban). A
Bizottsdg a jelentést a vizsgdlat meginditdsakor elhelyezte a vizsgdlat iratai kozott.

(30) A hatdlyvesztési feliilvizsgalat irdnti kérelem (a tovdbbiakban: kérelem) tovébbi, a jelentésben foglaltakat kiegészits
bizonyitékokkal szolgdlt a peroxoszulfit-dgazatban a 2. cikk (6a) bekezdésének b) pontja értelmében fenndlld
jelentds torzuldsokkal kapcsolatban. A kérelmezSk bizonyitékokat szolgdltattak arra vonatkozdan, hogy a
jelentésben ismertetett torzuldsok — és kiillondsen a peroxoszulfit-dgazatban tapasztalhaté nagyfokd allami befolyds
— (legaldbb potencidlisan) kihatnak a feliilvizsgalat targyat képezd termék gyartasara és értékesitésére.

3.1.2.2. A kinai belf6ldi drakat és koltségeket befolyasolé jelentds torzuldsok: dltaldnos gazdasdgi hattér

(31) A kinai gazdasdgi rendszer a ,szocialista piacgazdasdg” koncepcidjan alapul. Ez a kinai alkotmdnyban is rogzitett
koncepci6 hatdrozza meg a kinai gazdasdgiranyitast. Alapelve, hogy ,a termeldeszkozok dllami tulajdonban, azaz a nép
egészének tulajdondban és a dolgozdk kollektiv tulajdondban vannak”. Az dllami tulajdonon alapulé gazdasdg .a
nemzetgazdasdg els6 szdmi motorja”, és az éallamnak feladata a gazdasdg ,konszoliddciéjdnak és novekedésének
biztositdsa (1%)”. Kovetkezésképpen Kina dltaldnos gazdasigi berendezkedése nemhogy lehetGvé teszi, hanem
kifejezetten megkoveteli a gazdasdgba vald jelentds mértékd dllami beavatkozdst. Az az alapelv, hogy az allami
tulajdon els6bbséget élvez a magantulajdonnal szemben, a teljes jogrendszert dthatja, és minden fontosabb
jogszabalyban alapelvként kap hangsulyt. J6 példa erre a kinai ingatlantorvény, amely a szocializmus kezdeti
szakaszdra hivatkozva az dllamot olyan alapvet§ gazdasdgi rendszer fenntartdsdval bizza meg, amelyben uralkodd
szerepet jatszik az allami tulajdon. A jogrendszer megtlir mas tulajdoni formakat is, de azoknak az dllami tulajdon
mellett kell fejlédnitik. (')

(32) A kinai jog szerint a szocialista piacgazdasdg fejlesztése a Kinai Kommunista Pdrt (a tovabbiakban: KKP) vezetésével
torténik. A kinai dllam és a KKP struktdrdi minden szinten (a jog, az intézmények és a személyek szintjén egyarant)
egymadsba fonddnak, és olyan felépitményt alkotnak, amelyben a KKP és az dllam szerepe nem valaszthatd szét. A
kinai alkotmdny 2018. mdrciusi mddositdsa nyomdn a KKP vezet§ szerepe még nagyobb hangsulyt kapott azzal,
hogy az alkotmdny 1. cikkébe is bekeriilt. A médositds a cikk kordbbi els6 mondata mogé, amely szerint ,[a] Kinai
Népkoztdrsasdg alaprendszere a szocialista rendszer”, beillesztett egy j masodik mondatot, amely szerint ,[a] kinai tipusii
szocializmus meghatdrozo eleme a Kinai Kommunista Pdrt vezetd szerepe (*)”. Ez jol szemlélteti, hogy a KKP milyen
mértékben gyakorol ellenSrzést a kinai gazdasigi rendszer felett. Ez az ellenGrzés alapvet§ ismérve a kinai
rendszernek, és tilmutat a mds orszdgokban megszokott helyzeten, ahol a kormdny a szabadpiaci er6k miikodése
mellett lat el dtfogd makrogazdasdgi szabalyozo szerepet.

(33) El6szor: az allam altal gyakorolt ellenérzés altaldnos szintjén a kinai gazdasdg fejl6dési irdnyét az ipartervezés
oOsszetett rendszere hatdrozza meg, amely kihat az orszdgban zajlé valamennyi gazdasdgi tevékenységre. A tervek
athatjdk a gazdasdgi dgazatok és a horizontalis politikdk bonyolult szévevényét, és a kormanyzat minden szintjén
jelen vannak. A tartomdnyi szintd tervek részletesek, mig az orszdgos szintiiek dltalinosabb célokat ttiznek ki. A
tervek emellett meghatdrozzdk az érintett gazdasdgi dgazatok tdmogatdsinak eszkozeit, valamint a célkittizések
megvaldsitdsdnak idGkereteit is. Egyes tervek konkrét kimeneti célokat rogzitenek. A tervek a kormdnyzati
prioritdsoknak megfelel6en kijelolik, hogy mely konkrét ipari dgazatokat ésjvagy projekteket kell pozitiv vagy
negativ prioritdsnak tekinteni, és milyen konkrét fejlesztési célokat kell veliik kapcsolatban teljesiteni (ipar-
korszer(isités, nemzetkozi terjeszkedés stb.). A gazdasdgi szerepl6knek — a magdn- és az dllami tulajdonban
lév8knek egyarant — lényegében a tervrendszer altal megszabott realitishoz kell igazitaniuk iizleti tevékenységiiket.
Nemcsak a tervek kotelez8 volta miatt, hanem azért is, mert az illetékes kinai hatésagok a kormdnyzat valamennyi
szintjén a tervek szerint jirnak el és hatdskoriiket azoknak megfeleléen gyakoroljdk, a gazdasdgi szereplSk
kénytelenek kovetni a tervekben meghatdrozott prioritasokat. (%)

19 Jelentés: 6-7. o.

Jelentés: 10. o.

Lasd: http:/[en.pkulaw.cn/display.aspx?cgid=311950&lib=law

Jelentés: 41. és 73-74. o.
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(34) Masodszor: a pénziigyi erdforrdsok elosztasdnak szintjén Kina pénziigyi rendszerét az dllami tulajdont kereskedelmi
bankok uraljdk. Ezeknek a bankoknak a hitelezési politikdjuk kialakitdsakor és végrehajtdsakor a kormdnyzat
iparpolitikai ~ célkittizéseihez kell igazodniuk, ahelyett, hogy elsGdlegesen az adott projekt gazdasagi
megalapozottsagdt értékelnék (ldsd még a 3.3.2.9. szakaszt). (*¥) Ugyanez mondhatd el a kinai pénziigyi rendszer
tobbi elemérdl, példaul a részvénypiacokrdl, a kotvénypiacokrdl, a magantkepiacokrdl stb. is. Bar a pénziigyi
rendszer e szegmensei a bankszektorhoz képest kevésbé jelentdsek, intézményi berendezkedésiik és tevékenységiik
nem a pénziigyi piacok hatékony miikodését szolgalja, hanem az allam és a KKP szdmara biztositja az ellendrzés és
a beavatkozds lehetdségét. ()

(35) Harmadszor: a szabdlyozdsi kornyezet szintjén az dllamnak a gazdasdgba val6 beavatkozdsa sokféle formdban jelenik
meg. Példdul a kozbeszerzési szabdlyokat rendszeresen haszndljék fel a gazdasdgi hatékonysdgtdl eltérd szakpolitikai
célok elérése érdekében, ami akadilyozza ezen a teriilleten a piackozponti elvek érvényesiilését. A vonatkozd
jogszabdly kifejezetten arrdl rendelkezik, hogy a kozbeszerzések lebonyolitdsdval az allami politikai intézkedések
keretében kitiizott célok megvaldsuldsat kell elGsegiteni. Az viszont, hogy nincs meghatdrozva e célok mibenléte,
széles mérlegelési jogkort biztosit a dontéshozd szervek szdmdra. (°) Ugyanigy a beruhdzdsok teriiletén a kinai
kormény jelents mértékben ellendrzi és befolyasolja mind az dllami, mind a maganberuhdzasok rendeltetését és
méretét. A beruhdzdsok sziirése, valamint a beruhdzdsokhoz kapcsolddd killonféle osztonzdk, korldtozdsok és
tilalmak fontos hatdsagi eszkozei az iparpolitikai célok timogatdsinak, példaul a kulcsdgazatok feletti allami
ellendrzés fenntartdsdnak vagy a belfoldi ipar meger6sitésének. (V)

(36) Osszefoglalva: a kinai gazdasdgi modell olyan alapelveken nyugszik, amelyek biztositjdk és 6sztonzik a sokréti
kormdnyzati beavatkozdst. A jelentds mértékd kormdnyzati beavatkozds ellentétes a piaci er6k szabad
érvényesiilésével, ennélfogva a piaci elveknek megfelel§ eréforras-elosztishoz képest torzuldsokat eredményez. ('%)

3.1.2.3. JelentGs torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjanak els§ franciabekezdése szerint: a
kérdéses piacot jelentds mértékben olyan vallalkozdsok szolgdljak ki, amelyek az exportdlé orszig
hatésagainak tulajdondban vannak, ellendrzése vagy szakpolitikai feliigyelete vagy irdnyitdsa alatt dllnak

(37) Kindban az exportdlé orszdg hatdsdgainak tulajdondban 1évé, azok ellendrzése és szakpolitikai feliigyelete vagy
irdnyitasa alatt 46 véllalatok jelentds részét teszik ki a gazdasagnak.

(38) A Bizottsdggal e vizsgalatban egyiittm(ikddd egyetlen kinai peroxoszulfat-gydrté magantulajdonban van. A Bizottsdg
nem rendelkezik pontos informacidkkal a kinai peroxoszulfit-dgazatban miikodS tobbi villalat tulajdonosi
szerkezetérdl.

(39) Ami az dllam dltal gyakorolt ellendrzést, szakpolitikai feliigyeletet és irdnyitdst illeti, a kormanyzat és a KKP olyan
struktiirakat tart fenn, amelyekkel biztositja folyamatos befolydsat a vallalatok felett. Az allam (és sok tekintetben a
KKP) nem csupdn megfogalmazza az dltalinos gazdasdgpolitikdt és tevékenyen feliigyeli annak az egyes allami
tulajdond véllalatoknal torténd végrehajtasit, hanem jogot formal arra is, hogy részt vegyen az egyes vallalatok
operativ dontéshozataldban. A peroxoszulfit-dgazatban mtik6ds vallalatok feletti kormdnyzati ellendrzésre utald
tényezGket a 3.1.2.4. szakasz elemzi részletesebben. A vegyiparban érvényesiil§ kormanyzati ellendrzésnek és
irdnyitasnak az aldbbiakban ismertetett magas szintje mellett még a magantulajdonban 1év6 peroxoszulfat-gyartok
sem miikodhetnek piaci viszonyok kozott.

3.1.2.4. Jelent6s torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjdnak masodik franciabekezdése szerint:
az dllami jelenlét a véllalatokban lehet6vé teszi az dllam szdmdra, hogy befolydst gyakoroljon az drak és a
koltségek tekintetében

(40) A kinai kormény a vallalatokban val6 allami jelenlétnek koszonhetSen abban a helyzetben van, hogy befolyast
gyakorolhat az drakra és a koltségekre. Azdltal, hogy a kinai jogszabalyoknak megfelelSen a KKP alapszervezetei az
dllami és a magdntulajdond véllalatokban egyardnt jelen vannak, az dllam egy madsik olyan csatorndval is
rendelkezik, amelynek révén befolydsolhatja az iizleti dontéseket. A kinai tdrsasdgi jog szerint minden vallalatndl
KKP-szervezetet kell létrehozni (és ebben a KKP alapszabélya szerint legaldbb hdrom KKP-tagnak lennie kell), (**)
amely szdmdra az adott vallalatnak kell biztositania a szitkséges miikodési feltételeket. A beszamolok szerint
emellett a KKP annak érdekében is nyomdst gyakorol a magantulajdont véllalatokra, hogy azok elsGdlegesnek

14

Jelentés: 120-121. o.

Jelentés: 122-135. o.

Jelentés: 167-168. o.

Jelentés: 169-170. és 200-201. o.
Jelentés: 15-16., 50., 84. és 108-109. o.
Jelentés: 26. o.
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tekintsék a ,patriotizmust”, és partfegyelmet tantsitsanak. () Ertesiilések szerint 2017-ben a mintegy 1,86 millié
magdntulajdonii véllalat 70 %-dban mikodott partalapszervezet, a vallalatok pedig egyre inkdbb arra kényszeriiltek,
hogy a KKP szervezeteinek engedjék at a végsé iizleti dontéshozatal jogat. (') Ezek a szabalyok a kinai gazdasag teljes
egészében alapelvként érvényesiilnek. A Bizottsdg megallapitotta, hogy ezek a szabdlyok a peroxoszulfitok gyartdira
és az altaluk felhaszndlt inputok beszallitéira is érvényesek.

(41) A peroxoszulfatokkal kapcsolatos eredeti vizsgdlatban megéllapitdst nyert, hogy az egyik vallalat esetében az
igazgatétandcsban tagsdggal rendelkezd igazgatok tobbsége — koztitk az igazgat6tandcs elnoke, aki maga jelent6s
tulajdoni hdnyaddal rendelkezett a véllalatban — mdar a privatizdci6 el6tt is ugyanebben a pozicidban volt, és
kinevezését az dllamnak koszonhette. Ezek a személyek KKP-tagok voltak. Emellett a vallalat nem tudta bizonyitani,
hogy a privatizacié sordn a tulajdonrészt szerzs személyek fizettek a részvényekért. (*2)

(42) Egy masik, allami tulajdont véllalatként alapitott, majd 2000-ben privatizalt véllalat esetében az eredeti vizsgalat azt
allapitotta meg, hogy a privatizaciét hdrom olyan személy folytatta le, aki a privatizacio el6tt vezetSként dolgozott a
cégnél, és ezek a személyek a privatizdcio utdn is megtartottdk ellenSrzésiiket a véllalat {6 dontéshozé szervei felett.
Ez a hdrom személy szintén KKP-tag volt. (**) Az eredeti vizsgalat keretében megvizsgdlt harmadik véllalat esetében
megéllapitdst nyert, hogy a vdllalat létrehozdséhoz felhaszndlt téke olyan kollektiv tulajdonban 1évg
véllalkozdsoktdl szarmazott, amelyeket akkor a véllalat jelenlegi elnoke vezetett. (*4)

(43) Az édllamnak a pénziigyi piacokon (ldsd még a 3.3.2.8. szakaszt), valamint a nyersanyagokat és mds inputokat
elGallité gazdasigi dgazatokban vald jelenléte és azok miikodésébe valé beavatkozdsa torzitd hatdst fejt ki a
piacra. (¥)

(44) A fenti megfontoldsok alapjin és ellenkezd értelmdi informdciok hidnydban a Bizottsig megéllapitja, hogy a
peroxoszulfat-dgazatban m@ikodd véllalatokban, valamint a pénziigyi szektorban és az inputokat elGallité gazdasdgi
dgazatokban valé dllami jelenlét a 3.3.2.3. szakaszban és az azt kovet§ szakaszokban ismertetett kerettel egytitt
lehet6vé teszi a kinai kormdny szdmdra, hogy befolyést gyakoroljon az drakra és a koltségekre.

3.1.2.5. Jelent6s torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjanak harmadik franciabekezdése szerint:
a belfoldi beszdllitokat elényben részesitG vagy a szabadpiaci erdviszonyokat mds médon befolydsold
kozpolitikdk vagy intézkedések

(45) A kinai gazdasdg fejl6désének irdnydt jelentGs mértékben egy részletesen kidolgozott tervrendszer hatdrozza meg,
amely prioritasokat allit fel és célokat tliz ki a kozponti és a helyi korményzati szervek szdmdra. A tervek a
korményzat valamennyi szintjén jelen vannak, szinte minden gazdasdgi dgazatot lefednek, és kotelezGen betartandd
célokat rogzitenek, mikozben a kozigazgatds egyes szintjein miikods hatésagok figyelemmel kisérik, hogy az alattuk
1évé szinten elhelyezked§ korményzati szervek hogyan hajtjdk végre Sket. Osszességében a kinai tervrendszer
hatdsdra az erdforrdsok a kormdnyzat dltal stratégiaiként kijelolt vagy politikailag mdsként fontosnak tartott
dgazatokba irdnyulnak, ahelyett, hogy elosztdsukat a piaci er6k hatdrozndk meg. (*)

(46) A kinai vegyiparra vonatkozd legdtfogdbb és legrészletesebb szakpolitikai dokumentum a tizenharmadik
petrolkémiai és vegyipari Otéves terv (2016-2020). Példaul a peroxoszulfitok legfontosabb nyersanyaga, az
ammonia tekintetében a terv értelmében a Cangzhou Zhengyuan elnevezésti, 600000 tonna kapacitdsi
ammoniaipari létesitmény mdsodik iiteme megépitésének el6mozditdsira kell Osszpontositani. () A terv
értelmében elvi szinten nem szabad olyan j szintetikusammonia-gyarat épiteni, amely fustmentes darabos szenet
és foldgdzt hasznosit nyersanyagként. Helyette arra kell térekedni, hogy az dgazat olyan versenyelényhoz jusson,
amelynek segitségével 1j kapcsoloddsok hozhatdk létre az ipari értéklincban, példdul a szén- és a vegyipar
kozott. (*) A terv emellett olyan mdiszaki megolddsok és berendezések alkalmazdsat 6sztonzi, amelyek éves szinten
egymillié tonna feletti szintetikus ammonium és szintetikus metanol el6allitdsat biztositjdk. (**)

(*) Jelentés: 31-32. o.
() https:/[www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU
(*?) Jelentés: 431. o.

(*) Jelentés: 431. o.

(*) Jelentés: 431. o.

(*) Jelentés: 111-150. o.
(*) Jelentés: 41-42. és 83. o.
(¥) Jelentés: 69. o.
() Jelentés: 409. o.
(*) Jelentés: 411. o.
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(47) Egy mdsik fontos nyersanyag, a kénsav esetében Hebei tartomdny tizenharmadik petrolkémiai 6téves terve j6 példdja
annak, ahogyan a szakpolitikai célkit(izések és irdnyszamok az orszdgos szintrdl a kovetkez§ szintre kozvetitGdnek.
A tizenkettedik otéves terv keretében elért eredmények édttekintése utdn a terv a kovetkezd 6t év 6 problémdit jeloli
meg, amelyek kozott szerepel a termékszerkezet javitdsdnak sziikségessége. (*%)

(48) Egy tovabbi nyersanyag, a kalium-hidroxid kapcsdn a tizenharmadik dsvanyieréforras-ipari 6téves terv emlitést tesz a
kaliumsokrol. A terv tobb problémat is megjelol a banyaszatban: az eréforrs-elosztés teriiletén tovabbra is tiil sok a
korményzati beavatkozds, a bdnydszati jogokkal kapcsolatos piaci elvek nem mindig érvényesiilnek maradéktalanul,
a banydszati piac korszerii rendszere még nem teljes. (*!) A kaliumsokat a terv a ,stratégiai jelent8ségli” dsvanyi
anyagok kozott emliti. A terv egyik kimondott célja, hogy konszolidilja a Chaerhan (Qinghai) és a Lopnur
(Xinjiang) kaliumsoé-készleteket, 55-60 %-os szinten tartsa az orszdg oOnelldté képességét, és szabdlyozza a
kaliumso-kitermelés intenzitdsat és az Gj gyartasi kapacitasok kiépitését. (*2)

(49) Mindemellett a legfontosabb nyersanyagok és az energia kinai értéklancdra szdmos dllami beavatkozds irdnyul. A
villamosenergia-dgazatban jelentés dllami befolyds érvényesiil, tilzottak a kapacitdsok, és a kinai peroxoszulfat-
dgazat villamosenergia-koltségeinek csokkentése érdekében az dgazat szerepl6i differencidlt, illetve kedvezményes
drakon juthatnak villamos energidhoz. (*) Az ammonium-szulfit teriiletén tdmogatdsi rendszerek mikodnek,
példaul add-, ingatlanszerzési, hitel-, vissza nem térintend tdmogatdst nytjté és mds programok vannak
érvényben. (**) A ntrium-hidroxid (maréndtron) teriiletén csokkentett dron lehet villamos energidt vésdrolni. (**)

(50) Mindezek alapjan a Bizottsdg megallapitja, hogy a peroxoszulfit-dgazatban felhaszndlt nyersanyagok gyartdsa
teriiletén a kinai kormdnyzat dltal folytatott kozpolitikdk egy része befolydsolja a szabadpiaci erGviszonyokat. Az
intézkedések gdtoljdk a piaci erék rendes érvényesiilését.

3.1.2.6. Jelent6s torzulasok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjanak negyedik franciabekezdése szerint:
a csbdeljdrdsi, a tdrsasagi jogi és a tulajdonjogi jogszabdlyok hidnya, diszkriminativ alkalmazdsa vagy nem
megfelel§ érvényesitése

(51) Az uigyben rendelkezésre all6 informdciok szerint a kinai csédjogi rendszer alkalmatlan a céljainak elérésére, igy
példaul arra, hogy biztositsa a kovetelések és a tartozdsok méltdnyos rendezését, vagy hogy védelmet nydjtson a
hitelez6k és az addsok torvényes jogai és érdekei szdmadra. Ennek okai a jelek szerint abban keresend6k, hogy bar
formélisan a kinai cs6djog hasonl6 elveken nyugszik, mint mds orszdgok megfelel§ jogszabalyai, a kinai rendszert a
jogérvényesités alapvetd hidnya jellemzi. A cs6desetek szdma az orszdg gazdasigdnak méretéhez képest feltinGen
alacsony, nem utolsésorban azért, mert a fizetésképtelenségi eljardsoknak szdmos olyan hidnyossdguk van, amelyek
a gyakorlatban visszatartjdk a vallalkozdsokat a csGdvédelem igénybevételétSl. Emellett az dllam tovdbbra is
hangsulyos és tevékeny szerepet jitszik a fizetésképtelenségi eljardsokban, és sok esetben kozvetleniil befolydsolja
azok kimenetelét. (*)

(52) A tulajdonjogi rendszer hidnyossagai Kindban elsGsorban a foldteriiletek tulajdonjogéaval és a foldhasznélati jogokkal
osszefiiggésben nyilvanvaléak. () Minden foldteriilet a kinai dllam tulajdona (a vidéki foldteriiletek kollektiv, a vdrosi
foldteriiletek dllami tulajdonban vannak). A foldhasznélati jogok allokéldsa tovabbra is kizdr6lag az allamtdl fiigg.
Vannak olyan jogszabdlyi elSirdsok, amelyek — példdul aukcidk elGirdsaval — azt kivdnjdk biztositani, hogy a
foldhasznalati jogok allokaldsa 4tlathaté médon, piaci drakon torténjen. Ezeket az el8irdsokat azonban rendszeresen
figyelmen kiviil hagyjak, és egyes vevdk ingyen vagy a piaci ar alatt jutnak foldteriilethez. (**) A hat6sdgok emellett a
foldhasznalati jogok allokaldsakor gyakran torekednek konkrét politikai célok elérésére, példaul a gazdasagi tervek
teljesitésére. (**)

(53) A kinai csddeljarasi és tulajdonjogi jogszabélyok tehat lathatéan nem fejtenek ki megfelel§ hatdst, ami torzuldsokat
idéz el6 Kindban a fizetésképtelen vallalatok életben tartdsa, valamint a foldteriiletek haszndlati jogdnak allokdldsa és
megszerzése terilletén. Ezek a jogszabélyok a peroxoszulfit-dgazatban és a nyersanyag-beszillité dgazatokban is
érvényesiilnek. Két peroxoszulfat-gyarté kapcsdn a Bizottsdg megallapitotta, hogy a piacgazdasdg el6tti id6kbdl

(%) Jelentés: 66. o.

(") Jelentés: 267-268. o.

() Jelentés: 271. o.

() Jelentés: 217-234. 0.

(%) Jelentés: 431. o.

() Jelentés: 223.,231., 408. és 412. o.
(%) Jelentés: 138-149. 0.

() Jelentés: 216. o.

(%) Jelentés: 213-215. o.

() Jelentés: 209-211. 0.
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szarmazoé torzuldsok egy része — példdul a foldhaszndlati jog megszerzésének koltsége tekintetében — még mindig
fenndll. (*) Mds dgazatokban lefolytatott kozelmultbeli vizsgalatok szintén megerdsitették a foldhasznélati jogok
megfelel§ nagysdgti dijazasnal alacsonyabb 0sszeg megfizetése ellenében torténd biztositdsat. (*)

(54) A fentiek alapjdn — és az egyiittmitikodésnek az tigyben tapasztalt hidnydt is figyelembe véve — a Bizottsdg arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a peroxoszulfat-dgazatban a csddeljarasi és a tulajdonjogi jogszabélyokat diszkriminativ
modon alkalmazzak vagy nem érvényesitik megfelel6 modon.

3.1.2.7. Jelent6s torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjanak 6t6dik franciabekezdése szerint: a
bérkoltségek torzult volta

(55) Kindban nem fejlédhet ki teljes mértékben piaci alapokon nyugvé bérrendszer, mert a munkavdllalok és a
munkaadok nem gyakorolhatjdk kollektiv OnszervezSdési jogaikat. Kina nem erGsitette meg a Nemzetkozi
Munkaiigyi Szervezet (ILO) tobb alapegyezményét, koztik azokat sem, amelyek az egyesiilés szabadsdgdra és a
kollektiv targyaldshoz val6 jogra vonatkoznak. (**) A nemzeti jog értelmében egyetlen szakszervezet mtikodik. Ez a
szakszervezet azonban nem fiiggetlen az dllami hatdsdgoktdl, a kollektiv tirgyaldsok és a munkavéllaléi jogok
védelme melletti elkotelezettsége pedig csupan kezdetleges. (¥) Emellett a kinai munkaerd mobilitdsat korldtozza a
héztartds-regisztracios rendszer, amely a tdrsadalombiztositdsi és mds juttatdsokat kizdr6lag az adott kozigazgatdsi
teriileten lak6k szdmadra teszi maradéktalanul elérhet6vé. Ennek eredményeként a regisztralt helyi lakcimmel nem
rendelkezé munkavillalok kiszolgdltatott foglalkoztatdsi helyzetben vannak és alacsonyabb jovedelemhez jutnak a
regisztralt helyi lakcimmel rendelkez8khoz képest. (*) Ezek a ténymegillapitdsok a kinai bérkoltségek tekintetében
fennall6 torzuldsokat jelzik.

(56) Az iigy irataiban semmi nem utal arra, hogy a kinai munkajogi rendszer hatilya ne terjedne ki a peroxoszulfat-
dgazatra. Ebben az dgazatban a jelek szerint a bérkoltségek torzult volta kozvetleniil (a feliilvizsgélat targydt képezd
termék el@allitdsdval Osszefiiggésben) és kozvetetten (az ugyanezen kinai munkajogi rendszer hatdlya ald tartozé
véllalatoktdl szarmazé t8ke és alapanyagok felhasznaldsan keresztiil) egyarant érvényesiil.

(57) A fentiek alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a peroxoszulft-dgazatban — a feliilvizsgalat targyat
képezd terméket is ideértve — a bérkoltségek torzultnak tekinthetdk.

3.1.2.8. Jelent6s torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjanak hatodik franciabekezdése szerint:
kozpolitikai célokat megvaldsitd vagy az allamtél mds tekintetben nem fuggetleniil tevékenykedd
intézmények dltal nytjtott finanszirozds vehetd igénybe

(58) Kindban a vallalati szektor t6kéhez jutdsa tobbféle szempontbdl torzultnak tekinthetd.

(59) El6szor: a kinai pénziigyi rendszert az éllami tulajdont bankok er@s pozicidja jellemzi, (**) valamint az, hogy ezek a
bankok a forrdsok kihelyezésekor az adott projekt gazdasigi életképességétdl eltér§ szempontokat vesznek
figyelembe. A pénziigyi dgazaton kiviili dllami tulajdonti véllalatokhoz hasonléan a bankok nemcsak a tulajdoni
jogviszonyon, hanem személyes kapcsolatokon keresztiil is kotddnek az dllamhoz (a nagy édllami tulajdond
pénziigyi intézmények fels6 vezetdit végss soron a KKP nevezi ki), (*) tovabba — szintén a pénziigyi dgazaton kiviili
dllami tulajdont véllalatokhoz hasonléan — rendszeresen részt vesznek a kormdnyzat altal kidolgozott kozpolitikai
intézkedések végrehajtasdban. Ezzel Osszefiiggésben a bankok eleget tesznek azon kifejezett jogszabalyi kotelezett-
ségiiknek, hogy miikodésiik sordn a nemzeti gazdasdg- és tirsadalomfejlesztés igényeinek megfelelGen, az allami
iparpolitika irdnymutatdsa szerint kell eljarniuk. (¥) Ezt a helyzetet tovabbi olyan szabalyok tetézik, amelyek a
pénziigyi forrasokat a kormanyzat altal osztonzendSként kijelolt vagy madsként fontosnak tartott dgazatokba
irdnyitjk. (*)

(*9 Lasd a 390/2007[EK bizottsdgi rendelet (HL L 97., 2007.4.12., 6. 0.) (58) preambulumbekezdését.
(*) Lasd az (EU) 20181690 bizottsigi végrehajtasi rendelet (HL L 283.,2018.11.12., 1. 0.) (478)—(493) preambulumbekezdését.
(*) Jelentés: 332-337. 0.
() Jelentés: 336. o.

(*9) Jelentés: 337-341. 0.
(*) Jelentés: 114-117. 0.

(*) Jelentés: 119. o.

(*) Jelentés: 120. o.

(*) Jelentés: 121-122., 126-128. és 133-135. o.
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(60) Amellett, hogy létezhetnek olyan jogszabélyi rendelkezések, amelyek a rendes banki magatartds kovetésérél és a
prudencidlis szabdlyok tiszteletben tartdsar6l, igy példdul a hitelfelvevék hitelképességi vizsgdlatinak
sziikségességérdl rendelkeznek, a kapcsol6dd bizonyitékok azt jelzik, hogy ezek a fajta szabalyok a kiilonb6z6
jogszabdlyi rendelkezések alkalmazdsa sordn csupdn madsodlagos szerepet toltenek be. (*) Egyes kordbbi
piacvédelmi vizsgalatok ténymegdllapitdsai ugyanezt a kovetkeztetést tartalmazzak. (*°)

(61) Emellett a kotvény- és a hitelminGsitések gyakran kiilonféle okokbdl torzultnak tekinthetdk, tobbek kozott amiatt,
hogy a kockdzatértékelést befolydsolja az adott véllalat stratégiai fontossdga a kinai kormany szdmdra, valamint az
implicit dllami kezességvallalds megléte. A becslések hatdrozottan arra utalnak, hogy a kinai hitelmindsitések
szisztematikusan gyengébb nemzetkozi mindsitésnek felelnek meg. (*!)

(62) Emiatt a hitelezés stlypontja az dllami tulajdond véllalatok, a jo Osszekottetésekkel rendelkezd, nagyobb méretii
magdntulajdond vallalatok, valamint a kulcsfontossdgti ipari dgazatokban miikodé véllalatok felé tolodik el, ami azt
jelzi, hogy a t6kéhez jutds feltételei és koltségei nem minden piaci szerepl§ szdmara azonosak.

(63) Masodszor: az elmdlt id6szakban a hitelfelvétel koltségeit a beruhdzdsok élénkitése érdekében mesterségen
alacsonyan tartottdk. Ez tilhajtotta a t6keberuhdzdsokat, amelyek egyre kisebb megtériilési rata mellett valosultak
meg. A folyamatot szemlélteti, hogy az dllami szektorban a vallalatok t8kedttételi mutatéja az utébbi idében a
jovedelmezGség drasztikus visszaesése ellenére is nétt, ami arra utal, hogy a bankrendszer mechanizmusai nem a
szokdsos kereskedelmi reakciéknak megfelelGen mikodnek.

(64) Harmadszor: bar 2015 oktdberében megtortént a nomindlis kamatlabak liberalizdcidja, az drjelzések a kormdnyzat
altal elGidézett torzuldsok hatdsa miatt tovdbbra sem a szabadpiaci eréviszonyok eredményei. Erre utal, hogy a
referencia-kamatldbbal megegyez8 vagy anndl alacsonyabb kamat melletti hitelnydjtds tovdbbra is 45 %-os
részardnyt képvisel a teljes hitelallomadnyon beliil, a célzott hitelezés pedig a jelek szerint egyre nagyobb szerephez
jut, részardnya a romld gazdasigi koriilmények ellenére is hatarozottan nétt 2015 ota. () A mesterségesen
alacsony kamatlabak aluldrazdst eredményeznek, ez pedig talzott t6kefelhasznaldshoz vezet.

(65) A kinai hitelezés dltaldnos béviilése azt jelzi, hogy a tSkeallokdci6 hatékonysdgdnak romldsa ellenére nincs jele a
hitelezési gyakorlat szigoritisdnak, amelyre pedig torzuldsmentes piaci kornyezetben szdmitani lehetne. Emiatt az
elmilt években rohamosan nétt a nemteljesit hitelek volumene. A veszélyeztetett hiteldllomdny béviilésével
szembesiil§ kinai kormdny a nemteljesitések elkeriilése mellett dontott. A rossz hitelekre egyrészt a hitelek
megujitdsa volt a vilasz, ami ugynevezett ,zombicégek” létrejottéhez vezetett, mdasrészt az addssdg dtruhdzdsa
(példaul vallalategyesiilések vagy hitel-t6ke konverzié formdjdban), ezek a mddszerek azonban nem feltétleniil
oldottdk meg az dltaldnos hitelproblémat vagy kezelték annak elsédleges okait. (**)

(66) Osszességében az utdbbi idGszakban a piac liberalizdcidja érdekében tett 1épések ellenére a kinai véllalati
hitelezésben tovébbra is jelen vannak az édllam mindent 4thaté t6kepiaci jelenlétébdl fakad6 rendszerszintd
problémak.

(67) A vizsgdlat irataiban semmi nem utal arra, hogy a peroxoszulfit-gyartok és/vagy a nyersanyagok és mds inputok
beszallitdi ne részesiilnének e pénziigyi rendszer elényeibdl.

(68) A fentiek alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a peroxoszulfatok gydrtdi hozzaféréssel rendelkeztek
a kozpolitikai célokat megvalésit6 vagy az dllamtol mds tekintetben nem fiiggetleniil tevékenykedd intézmények éltal
nytjtott finanszirozashoz.

3.1.2.9. A bemutatott torzuldsok rendszerszint( jellege

(69) A Bizottsig megdllapitotta, hogy a jelentésben bemutatott torzuldsok nem egy-egy dgazatra korldtozddnak.
Ellenkezdleg: a rendelkezésre 4ll6 bizonyitékok szerint a kinai rendszer jellemzdir6l a 3.1.2.1-3.1.2.8. szakaszban
és a jelentés A. és B. részében tett ténymegallapitdsok az orszdg egészére és a gazdasdg valamennyi dgazatdra
érvényesek.

(*) Jelentés: 121-122., 126-128.és 133-135. o.

(%) Jelentés: 362-363. o.

(") Jelentés: 127. o.

(* OECD Economic Surveys: China 2017, OECD Publishing, Pdrizs, 22. o. Részletes adatokat a Kinai Kézponti Bank kinai negyedéves
monetdris politikai jelentése is tartalmaz. Jelentés: 241. o.

(*’) Jelentés: 252-255. 0.
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(70) A peroxoszulfdtok gydrtdsa fontos nyersanyagokat igényel. Amikor a gyarték beszerzik inputjaikat vagy szerzédést
kotnek inputjaik beszerzése érdekében, az dltaluk fizetett drakra (amelyeket koltségként jelenitenek meg)
nyilvanvaléan kihatnak az el6zGekben ismertetett rendszerszintii torzuldsok. Példdul az inputok beszallitéi olyan
munkaer6t foglalkoztatnak, amelyre kihatnak a torzuldsok. Amikor kélesont vesznek fel, olyan forrdsokat vesznek
igénybe, amelyekre kihathatnak a pénziigyi szektor, illetve a tGkeallokdcié torzuldsai. Mikodésiiket behatérolja a

tervrendszer, amely a kormdnyzat minden szintjén és az Osszes gazdasdgi dgazatban érvényesiil.

(71) Kovetkezésképpen nemcsak a peroxoszulfatok belfoldi értékesitési drait nem helyénval6 alkalmazni, hanem az
inputkoltségeket (ezen beliil a nyersanyagok, az energia, a foldteriilet, a finanszirozds, a munkaerd stb. koltségeit)
sem, hiszen ezekre is kihat a fentiekben bemutatott jelent6s mértékdi kormanyzati beavatkozds. A t8ke, a foldteriilet,
a munkaerd, az energia és a nyersanyagok allokaldsaval osszefiggésben bemutatott kormdnyzati beavatkozas Kina
teljes egészében érvényesiil. Ebbdl egyebek mellett az is kovetkezik, hogy a Kindban kiilonféle termelési tényezSk
felhasznéldsaval elGdllitott inputokra szintén jelents torzuldsok hatnak.

3.1.2.10. Kovetkeztetés

(72) A 3.1.2.2-3.1.2.9. szakaszban ismertetett, az egyebek mellett az 4ltaldban a kinai gazdasdgra, konkrétan pedig a
peroxoszulfit-dgazatra (és azon belill a felulvizsgdlat targyat képezd terméket eldllité dgazatra) irdnyuld dllami
beavatkozdsra vonatkozé bizonyitékok vizsgdlatdt is tartalmazé elemzés arrdl tandskodott, hogy az drak és a
koltségek — a nyersanyag-, az energia- és a munkaerSkoltségeket is ideértve — az alaprendelet 2. cikke (6a)
bekezdésének b) pontja értelmében jelentds kormdnyzati beavatkozds hatdsdra alakulnak ki, és nem szabadpiaci
ergviszonyok eredményei. Ennek alapjan, valamint a kinai kormany egyiittmiikodésének hidnydban és a Kindban
miikods exportalé gyartok dltal ezekrdl a kérdésekrdl szolgdltatott korldtozott mennyiségii informadcio figyelembe-
vételével a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az iigyben nem helyénvalé a belfoldi drak és koltségek
alkalmazdsa a rendes érték megallapitdsihoz.

(73) A Bizottsag ezért a rendes értéket az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontjaval Gsszhangban kizdrdlag
torzuldsokt6l mentes drakat vagy referenciaértékeket titkr6z6 elGallitdsi és értékesitési koltségek — ez esetben egy
megfelel§ reprezentativ orszdgban érvényes elGillitdsi és értékesitési koltségek — alapjan, a kovetkez$ szakaszban
foglaltak szerint képezte. A Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy nem érkezett hozza olyan észrevétel, amely szerint a
belfoldi koltségek barmelyike az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjdnak harmadik franciabekezdése

értelmében torzuldstdl mentesnek volna tekinthetd.

3.1.3. Reprezentativ orszdg

(74) A Bizottsag a reprezentativ orszgot a kovetkezd kritériumok alapjan valasztotta ki:

a) a Kindhoz hasonl6 gazdasagi fejlettség. Ebben a vonatkozasban a Bizottsdg olyan orszdgokat vizsgdlt, amelyek
egy f6re jutd brutté nemzeti jovedelme a Vildgbank adatbazisa szerint hasonlé Kindéhoz; (**)

b) a felilvizsgdlat targydt képezd termék termelése az adott orszdgban;
¢) avonatkozo nyilvinos adatok rendelkezésre lldsa az adott orszdgban;

d) tobb lehetséges reprezentativ orszag esetén indokolt esetben el6nyben kell részesiteni azt az orszdgot, amelyben a
szocidlis védelem és a kornyezetvédelem szintje megfeleld.

(75) A Bizottsdg rendelkezésére 4ll6 adatok szerint a feliilvizsgalat targydt képezd terméket csak néhdny gyartd gyértja
néhany orszigban. A legnagyobb volumend termelés a Kinai Népkoztdrsasigban, Indidban, az EU-ban,
Torokorszagban, Japdnban és az USA-ban folyik.

(76)  Azon orszagok koziil, amelyekben gydrtjak a feliilvizsgélat targyat képezd terméket, a Vildgbank adatbézisa szerint
egyediil Torokorszag gazdasagi fejlettsége hasonlé a Kinai Népkoztarsasagéhoz.

Ezért a Bizottsdg a fenti kritériumok alapjin Torokorszdgot azonositotta egyediili lehetséges reprezentativ
orszagként.

(77) Az egyetlen fél, amely észrevételeket tett ezzel kapcsolatban (a kérelmezdk), tdmogatta ezt a vélasztdst. Mivel
Torokorszdg reprezentativ orszdgként valé figyelembevételével szemben nem érkezett észrevétel, a Bizottsig
megerdsitette a reprezentativ orszdggal kapcsolatos ténymegallapitdsait, és a rendes értéket Torokorszdg adatai
alapjan képezte.

(**y World Bank Open Data — Upper Middle Income (A Vildgbank nyilt hozzaférésii adatai — kozepes jovedelmii orszdgok, felsG sav):
https:|/data.worldbank.org/income-levelflupper-middle-income (hozzaférés: 2019. marcius 27.).
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3.1.4. Szdmitdsi mddszer

(78) A Bizottsdg a szdmtanilag képzett rendes értéket a kovetkez6 médszerrel allapitotta meg. Els6ként megéllapitotta a
torzuldstdl mentes el6allitdsi koltségeket. Ezt kovetden a Torokorszdghoz mint reprezentativ orszdghoz tartozd
tényleges torzuldst6l mentes egységkoltségeket megszorozta az egylittm(ikodd exportdlé gyartd gyartasi
folyamataban az anyagok, a munkaerd és a villamos energia tekintetében megfigyelt felhasznaldsi tényezSkkel.

(79) Masodik 1épésben a Bizottsdg a fentiek szerint meghatdrozott eldallitasi koltségeket megnovelte az Ak-Kim Kimya
Sanayi Ve Ticaret Anonim Sirketi torokorszagi vallalat (a tovabbiakban: Ak-Kim) SGA-koltségeivel és nyereségével.
Az Ak-Kim volt az egyetlen olyan peroxoszulfit-gyarté a reprezentativ orszdgban, amelyre vonatkozdéan az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjanak megfelelGen rendelkezésre dlltak nyilvanosan hozzéférhetd adatok.
Ezért, figyelemmel arra is, hogy az érdekelt felek nem fogalmaztak meg észrevételeket ezzel kapcsolatban, a Bizottsdg
az Ak-Kimot megfelel6nek itélte ahhoz, hogy adatai alapjan meghatdrozza a rendes érték szdmitdsahoz szitkséges
torzuldstol mentes és észszerti SGA-koltségeket és nyereséget.

(80) A Bizottsdg a fentiek alapjdn az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjdnak megfelelGen terméktipusonként
megallapitotta az egyiuittmkodd exportdld gyartohoz tartozod, gyartelepi alapon szdmitott rendes értéket.

3.1.4.1. A rendes érték képzéséhez felhasznalt adatok

(81) Janudr 15-i és majus 6-i feljegyzésében a Bizottsdg jelezte, hogy a rendes értéknek az alaprendelet 2. cikke (6a)
bekezdésének a) pontja szerinti képzéséhez a kovetkezs forrasokat kivanja felhasznélni:

a) anyersanyagok esetében a Globalis Kereskedelmi Atlaszt; (**)
b) a munkaerd és a villamos energia esetében a Torok Statisztikai Hivatal (Turkstat) (*¢) adatait;
¢) az Ak-Kim Kimya Sanayi Ve Ticaret Anonim Sirketi térokorszdgi véllalat pénziigyi adatai tekintetében, kiilonos

tekintettel az SGA-koltségekre és a nyereségre, az Orbis adatbazist. ()

(82) Az aldbbi tablazat osszefoglalja a szamitdsokban figyelembe vett termelési tényezGket, valamint a hozzdjuk tartozé
HR-kédokat és a Globdlis Kereskedelmi Atlasz, illetve a torokorszagi adatbazisok szerinti, az importvdmokat és a
fuvarozisi koltségeket is magukban foglal6 egységarakat.

1. tdbldzat

Termelési tényez6k

Termelési tényezd HR-kod (%%) | Ar (RMB/egység)
Nyersanyagok
Kénsav; 6leum 2807 00 371,86/tonna
Ammonia 281410 2099,05/tonna
Ammonium-szulfat 310221 1 079,46/tonna
Nétrium-hidroxid (marénatron) 281512 2 601,91/tonna
Kélium-hidroxid 281520 4 063,65/tonna
Munkaerd
Feldolgozéipari munkaerékoltségek N. a. 43,96/6ra
Energia
Villamos energia N. a. 0,485/kWh

(**) https:/[connect.ihs.com/gta/standardreports

(*) Torok Statisztikai Hivatal: http:/www.turkstat.gov.tr

(") https:/[orbis4.bvdinfo.com/version-201866 orbis/Companies

(**) A vizsgalat sordn a Bizottsdg megéllapitotta, hogy két nyersanyagot: a kénsavat és a kalium-hidroxidot a térokorszagi adatbazisok 12
szdmjegy(i koédok szerinti albontdsokban tartalmaztak. Csaknem az Osszes import egyetlen kéd: a kénsav esetében a
28 07 00 00 00 19, a kdlium-hidroxid esetében a 28 15 20 00 00 00 kéd alatt érkezett Torokorszagba. A 2019. janudr 15-i
feljegyzésben jelzett médon a Bizottsdg a hat szamjegyti kédok (HR-kddok) szintjén dolgozott.
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(83)

(84)

(85)

(86)

(90)

)

3.1.4.2. Nyersanyagok

A reprezentativ orszagbeli gyarté telephelyére leszallitott nyersanyagok torzuldstol mentes drdnak megallapitdsa
sordn a Bizottsdg a reprezentativ orszdgba irdnyul importnak a Globalis Kereskedelmi Atlasz szerinti stlyozott
atlagos importdrdt vette alapul, amelyet megnévelt az importvdmmal és a fuvarozdsi koltségekkel. A Bizottsdg a
szamitdsban a Kindbdl érkez8 importot nem vette figyelembe, mert ott a 3.1.2. szakaszban ismertetett médon
jelentds torzuldsok dllnak fenn. A mds harmadik orszdgokbdl érkezd import Kina kizdrdsit kovetSen is
reprezentativ maradt, és a Torokorszdgba érkezd teljes volumen 48-100 %-4t tette ki.

Az importvamokkal kapcsolatban a Bizottsdg megéllapitotta, hogy Torokorszdg a felhaszndlhaté nyersanyagokat
tobb mint 70 orszdgbdl importélta eltéré importvamtételek és jelentds mennyiségi killonbségek mellett. Ezért, és
mivel a hatdlyvesztési feliilvizsgdlat keretében nem a pontos dompingkiilonbozetet kell meghatirozni, hanem
csupéan a domping folytatdddsdnak vagy megismétl6désének valészintiségét kell megdllapitani, a Bizottsdg az egyes
nyersanyagok importvdmjat az orszagok egy kisebb csoportjabdl érkezd reprezentativ importvolumenek alapjin
allapitotta meg, azzal, hogy a figyelembe vett import a legtobb nyersanyag esetében csaknem az 6sszes importot, és
minden esetben a teljes import legaldbb 90 %-dt adtdk.

A Bizottsdg az egylittmiikodd exportdlé gydrténdl a nyersanyagok beszerzésével kapcsolatban felmeriilt fuvarozdsi
koltségeket kifejezte az érintett nyersanyagok tényleges koltségének szdzalékdban, majd a torzuldsmentes fuvarozési
koltség megallapitdsa érdekében ezt a szdzalékot alkalmazta az érintett nyersanyagok torzuldsmentes koltségére. A
Bizottsdg dgy itélte meg, hogy e vizsgdlat keretében az exportdldé gyartd nyersanyagkoltségébdl és a jelentett
fuvarozdsi koltségekbdl képzett hdnyados észszeri mddon felhaszndlhaté a villalat telephelyére leszallitott
nyersanyagok torzuldsmentes koltségeinek becslésére.

3.1.4.3. Munkaerd

A Torok Statisztikai Hivatal részletes informdciokkal szolgdl a kiilonb6z6 gazdasdgi dgazatokban érvényes
torokorszdgi bérekr6l. A Bizottsdg a NACE Rev.2 egységes dgazati osztdlyozdsi rendszer () szerinti C.20 jeld
feldolgozéipari gazdasdgi tevékenység (vegyi anyag, termék gydrtdsa) 2016. évi béreibdl () indult ki. A 2016. évi
atlagos havi értéket a Bizottsdg az inflicié figyelembevétele érdekében a Torok Statisztikai Hivatal dltal kozzétett

2 2

belfoldi termel6idr-index (*') segitségével megfelel6 médon kiigazitotta.

3.1.4.4. Villamos energia

A torokorszagi ipari villamosenergia-drakat a Torok Statisztikai Hivatal rendszeresen kiadott sajtokozlemények ttjan
teszi kozzé. A Bizottsdg a 2019. mércius 26-dn kozzétett (a feliilvizsgdlati id6szakot lefedd), (*?) kurug/kWh-ban
megadott, a megfelel§ fogyasztasi sévokhoz tartozé ipari villamosenergiadr-adatokat (°*) hasznalta fel.

3.1.4.5. Vizg6z és egyéb kozvetlen koltségek

A vizg6zzel nem kereskednek hatdrokon ativel6 médon, és HR-k6dja sincs. Ezért a vizgdz torzitatlan értékének
meghatdrozdsa érdekében a Bizottsdg els6ként meghatdrozta, hogy a vizg6z mekkora hdnyadot képvisel a tobbi
termelési tényez$ Osszességéhez képest, majd az igy nyert szdzalékot alkalmazta ugyanezen termelési tényezSk
torzitatlan osszkoltségére.

A Bizottsdg ugyanezt a modszert kovette az egyéb kozvetlen koltségek esetében is, amelyek az exportdld gyartd éltal
szolgaltatott adatok szerint egyiittesen koriilbeliil 2 %-ot képviseltek a termelési tényez6k osszkoltségén beliil.

3.1.4.6. Gyartasi altalanos koltségek

A gyartési dltaldnos koltségek torzuldstdl mentes értékének meghatdrozasakor a Bizottsag abbdl indult ki, hogy az
egyiittmikodd exportdld gyartd koltségszerkezetében a gydrtdsi dltaldnos koltségek mekkora hanyadat képezik az
elallitasi koltségeknek. Pontosabban szdlva a Bizottsdg elsGként kifejezte az egyiittm(ikodS exportdléd gyartd
tényleges gydrtasi dltaldnos koltségét a tényleges eldllitasi koltség szdzalékaban. Ezt kovetSen a Bizottsdg a gydrtdsi

A gazdasdgi tevékenységeknek az Eurostat dltal alkalmazott egységes dgazati osztdlyozdsi rendszere, ldsd: https://ec.europa.
eu/eurostat/web/nace-rev2, legutobbi hozzdférés: 2019. augusztus 12.
http:/fwww.turkstat.gov.tr/PrelstatistikTablo.do?istab_id=2090, legutobbi hozzaférés: 2019. augusztus 12.

) http://www.turkstat.gov.tr/PrelstatistikTablo.do?istab_id=2104, legutébbi hozzéaférés: 2019. augusztus 12.

A rendelkezésre dll6 adatok féléves idGszakokra vonatkoznak. A Bizottsdg a feliilvizsgélati id6szakban érvényes dtlagdrat a 2017.
mésodik félévi érték 25 %-dnak, a 2018. elsS félévi érték 50 %-dnak és a 2018. mdsodik félévi érték 25 %-dnak osszegeként hatdrozta
meg.

http:/[www.turkstat.gov.tr/PreHaberBultenleri.do?id=30608, legutbbi hozzaférés: 2019. augusztus 12. 100 kurus = 1 torok lira.
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s

altalanos koltség torzuldstol mentes értékét tigy hatdrozta meg, hogy az igy nyert szazalékot alkalmazta az elGallitsi
koltség torzuldstol mentes értékére. A Bizottsdg ebben az tigyben észszertinek itélte ezt az eljdrdst, mert nem élltak
rendelkezésre nyilvanosan hozziférhet6 adatok az a SGA-koltségek és a nyereség meghatdrozdsa (lisd a (91)
preambulumbekezdést) céljabdl kivalasztott torokorszagi gyart6 gydrtasi dltaldnos koltségeire vonatkozdan, és az
igy kiszdmitott érték tiikrozi az egyes exportdlé gydrtdk dltal alkalmazott tényleges termelési tényezSket, tovabbd
meg van szorozva a megfelel§ reprezentativ orszdghoz tartozé tényleges termelési koltséggel.

3.1.4.7. SGA-koltségek és nyereség

(91) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjdnak negyedik bekezdése szerint ,[a] képzett rendes értéknek
tartalmaznia kell az igazgatdsi, értékesitési és dltaldnos koltségek, valamint a nyereség torzuldstol mentes és észszert
Osszegét.”

(92) Az SGA-koltségek és a nyereség torzuldsmentes értékének meghatdrozdsdhoz a Bizottsdg a feliilvizsgalat targyat
képez§ terméket gyartd egyetlen torokorszagi vallalat, az Ak-Kim Kimya Sanayi Ve Ticaret Anonim Sirketi
tekintetében az Orbis adatbazisban rendelkezésre 4ll6 pénziigyi adatokat haszndlta fel. (*) A rendelkezésre dllo
adatok alapjdn a villalat tizleti tevékenységének legnagyobb része a feliilvizsgélat targyat képezd termékre irdnyult,
és a pénziigyi kimutatdsokban taldlhat6 informécidk szerint a vizsgalt idszakban nem tortént olyan kiilonleges
esemény, amely miatt a jelentett adatok kiigazitdsra szorulndnak.

s

(93) Mindezek alapjan a Bizottsag az el&allitdsi koltség torzuldstol mentes értékét a kovetkezd osszegekkel novelte meg:

Pl

a) az értékesitett druk koltségére vonatkoztatott, az eldallitdsi koltségek osszegére alkalmazott, az SGA-koltségeket
kifejez8 19,34 %-os értékkel;

s

b) az értékesitett druk koltségére vonatkoztatott, az elGllitasi koltségre alkalmazott, a nyereséget kifejez8 27,81 %-
os értékkel.

3.2. Exportdr és dompingkiilsnbozet

(94) A felulvizsgdlati id6szak alatt az egytittmiikod6 exportdld gydrtd csak jelentéktelen mennyiségben értékesitette
termékeit az Unidban. Ezért a Bizottsdg az drakat nem itélte reprezentativnak. Ennek megfelelSen a Bizottsdg gy
itélte meg, hogy ezek az értékesitések nem kell6en megbizhatéak ahhoz, hogy a démpingszamitds keretében alapot
képezzenek az exportdr meghatarozasihoz.

3.3. A domping megismétlédésének valosziniisége

(95) A Comext adatai szerint a feliilvizsgdlati id6szak alatt Kindbol az Unibba érkezd behozatal 1ényegében teljes
egészében attdl az exportSrtdl eredt, amelyrél az eredeti vizsgdlat azt dllapitotta meg, hogy nem folytatott
dompinget, (*°) és amelyre ezért a jelen feliilvizsgdlat nem terjed ki.

(96) Ezért — az el6z8 hatélyvesztési feliilvizsgdlat sordn alkalmazott médszert kovetve — a Bizottsdg az egyiittm(ikods
exportdl6 gydrtd dltal a harmadik orszagokkal (*) szemben alkalmazott exportdr és a rendes érték osszehasonlitdsa
alapjan vizsgélta, hogy valdszindsithet6-e az intézkedések hatdlyvesztése esetére a domping megismétlgdése.

3.3.1. A rendes érték és az Unién kiviili orszdgokkal szemben alkalmazott exportdr dsszehasonlitdsa

(97) A rendes érték és az Union kiviili orszdgokkal szemben alkalmazott exportar méltinyos osszehasonlitdsa érdekében
a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdésével osszhangban az drakat és az drak Gsszehasonlithatosdgat
befolyasold tényezdk figyelembevétele érdekében megfelel§ kiigazitasokat végzett. A kiigazitisok az FOB-alapon
rendelkezésre allo exportértékesitési drak esetében a szdrazfoldi fuvarozds, az anyagmozgatds, a rakodds és a
csomagolds koltségeit, valamint a banki dijakat és a hitelkoltségeket, a CIF-alapon rendelkezésre 4ll6 értékesitési
adatok esetében pedig mindezek mellett a tengeri fuvarozds és a kapcsoldé biztositds koltségeit vették figyelembe.

(98) mivel az exportdl6 gyartd az exportértékesitései utdn teljes Osszegli hozzdadottérték-adot fizetett, a Bizottsdg a
képzett rendes értéket a hozzdadottérték-ado teljes Gsszegével is kiigazitotta.

(99) A Bizottsdg ennek alapjan megdllapitotta, hogy az egyiittm(ikod6 gyart6 minden orszdgba a rendes értéknél tobb
mint 20 %-kal alacsonyabb drakon értékesitett.

(*) https:/[orbis4.bvdinfo.com/version-201988/orbis/1/Companies/report/Index?format=114678F1-A093-E711-8A1A-
2C44FD99A5A0&BookSection=GLOBALSTANDARDFORMAT&seq=0

(**) Ahogyan az (5) preambulumbekezdésben jeleztiik, a Bizottsdg ezekre a behozatalokra vonatkozdan 2019. szeptember 26-in
kijatszdsellenes vizsgdlatot inditott. A vizsgalat az ABC Chemicals (Shanghai) Co. Ltd villalatra terjed ki.

(*) Az exportdl6 gyartd 25 dzsiai, amerikai, afrikai és az Unidn kiviili eurdpai orszdgba értékesitett.
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3.3.2. Termelési kapacitds és szabad kapacitds Kindban

(100) Kindban a feluilvizsgdlat targydt képezd terméket 15 gydrtd gydrtja. A felilvizsgélati kérelemben a kérelmezdk — a
sajat adatgydjtésiik alapjdn () — gy becsiilték, hogy Kina jelentds, legaldbb évi 75 000 tonna kapacitasfelesleggel
rendelkezik. () Ez akkora termelési kapacitdst jelent, hogy Kina egymaga képes lenne fedezni a 35 000-45 000
tonnara becsiilt teljes feliilvizsgélati idGszakbeli unids felhasznalast.

(101) A fentiek alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy Kina a vildg legnagyobb peroxoszulfat-termeldi kozé
tartozik és jelentés szabad kapacitdssal rendelkezik, ennélfogva az intézkedések hatdlyon kiviil helyezése esetén
konnyedén tudna tovdbbi mennyiségeket exportdlni az Unidba.

(102) Emellett az uniés piac — viszonylag nagy mérete és a folyamatosan novekvd felhasznalds miatt (ldsd 5.2. szakasz) —
tovabbra is vonzd a kinai exportdl6 gydrtok szdmdra.

3.4. A domping megismétlddésének valdsziniiségére vonatkozo kovetkeztetés

(103) A fentick alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a jelenlegi intézkedések hatalyvesztése esetén fennall
a valészintisége a domping megismétlGdésének. Kilonosen a Kina tekintetében megdllapitott rendes értékek
nagysaga, az egyiittmakodd gyarté altal a harmadik orszdgok piacain alkalmazott exportdrak szintje, az unids piac
vonzereje és a Kindban rendelkezésre allo jelentds termelési kapacitds miatt nagy a valdszintisége annak, hogy az
intézkedések hatélyon kiviil helyezése esetén megismétlédik a domping.

4. AKAR FOLYTATODASANAK VAGY MEGISMETLODESENEK VALOSZINUSEGE

4.1. Az unids termelés és az unis gazdasdgi dgazat

(104) A peroxoszulfatokat az Unidban két gyart6 gyartja. Ez a két gyarté adta a felillvizsgalati id6szakbeli unids termelés
100 %-at. Mindkét gyarté tdmogatta a feliilvizsgalati kérelmet, és egytittmikodést tantisitott a vizsgdlatban.

(105) Ezért az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése értelmében ez a két gyart6 alkotja az unids gazdasdgi dgazatot;
ezekre a gydrtokra a tovabbiakban az ,unids gazdasdgi dgazat” kifejezéssel utalunk.

4.2. El@zetes megjegyzés

(106) Az alaprendelet 19. cikkével 6sszhangban titoktartdsi megfontoldsbél a két unids gydrtd adatait relativ mennyiségek
vagy értéktartomanyok formdjaban adjuk meg.

(107) A Bizottsdg a behozatalra vonatkozé informdci6kat a hasonlé termék hdrom {6 tipusa (ammonium-perszulfat,
natrium-perszulfdt, kdlium-perszulfit) esetében a KN-kbdok szintjén, a negyedik (kalium-peroximonoszulft)
esetében a TARIC-kddok szintjén elemezte. A behozatalok értékelését az alaprendelet 14. cikkének (6) bekezdése
alapjan gytijtott adatok egészitették ki.

4.3. Felhaszndlds az Uniéban

(108) A Bizottsdg az unids felhasznalast az unids gazdasagi dgazat altal az unids piacon elért értékesitési volumen és az
Eurostat behozatali adatai alapjan, a KN-kddok és a TARIC-kddok szintjén hatdrozta meg. Ezeket az értékesitési
volumeneket a Bizottsig az adatok egybevetésével ellendrizte, és az unids gydrtoktdl szdrmazd ellendrzott
informdcidk alapjan szitkség szerint médositotta.

(109) A figyelembe vett id8szak alatt az unids felhaszndlds a kovetkezéképpen alakult:

2. tdbldzat

Felhaszndlds
2015 2016 2017 Feliilvizsgalati id6szak
Felhaszndlds (tonna) 37 000-43 000 37 000-43 000 37 000-43 000 37 000-43 000

(*’) A kérelem nyilvénos véltozatdban a melléklet 4.2.2. b) pontja az érintett véllalatok internetes oldalai alapjan felsorolja a kinai termelési
kapacitdsokat.
(**) A kérelmezdk a kapacitdsfeleslegrél a kérelem nyilvanos valtozatanak 4.1.2. szakaszdban szdmoltak be (18. 0.).
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2015 2016 2017 Feluilvizsgalati id8szak

Index (2009 = 100) 100 100 106 108
Forrdsok: kitoltott kérdSivek, Eurostat, az alaprendelet 14. cikkének (6) bekezdése szerinti adatbdzis

(110) A figyelembe vett id§szakban az unids felhaszndlds 8 %-kal nétt.
4.4. A Kindbol az Uniéba érkezd behozatal
4.4.1. Volumen és piaci részesedés

(111) A (95) preambulumbekezdésben emlitett médon a Kindbdl érkez6 behozatal csaknem teljes egészében egyetlen
véllalattdl szdrmazik, amelyr6l az eredeti vizsgdlat azt allapitotta meg, hogy nem folytat dompinget. Mivel az
intézkedések hatdlya ald tartozé behozatal jelentéktelen (piaci részesedése 1 %-ndl kisebb), a Bizottsig
megdllapitotta, hogy az drai nem reprezentativak. Ezért a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a dompingelt
behozatal drainak alakuldsa nem elemezhetd. Ugyanebbdl az okbdl az draldkindlds szdmitdsa sem volt lehetséges.
4.5. Mas harmadik orszigokbél érkezd behozatal

(112) Az aldbbi tdbldzat bemutatja a mds orszdgokbdl érkez6 behozatalnak, valamint a Kindbdl érkez8 nem dompingelt

behozatalnak a figyelembe vett idGszak alatti volumenét, drait és piaci részesedését. A (106) preambulumbe-
kezdésben emlitett titoktartdsi okokbdl a piaci részesedéseket és a Kindbdl érkez8 nem dompingelt behozatal
volumeneit relativ mennyiségek formajaban adjuk meg.

3. tdbldzat

A mis harmadik orszigokbdél érkezG behozatal, valamint a Kindbdl érkezd nem dompingelt

behozatal

2015 2016 2017 Fellvizsgdlad
Kina
Behozatali volumen (tonna) 3000-3 500 2 500-3 000 3 500-4 000 4 000-4 500
ﬁl L;leirr(lzdooln;p:m]ggg)behozatal volumene 100 g4 114 135
Ar (EUR[tonna) 1100-1300 1100-1200 1000-1100 1000-1100
S o | s | e [
Torokorszag
Behozatali volumen (tonna) 2328 2522 2008 2303
Index (2015 = 100) 100 108 86 99
Ar (EUR|tonna) 1177 1216 1240 1344
Index (2015 = 100) 100 103 105 114
f;gi;ré“esedés 100 108 82 92
USA
Behozatali volumen (tonna) 4520 4828 5019 5364
Index (2015 = 100) 100 107 111 119
Ar (EUR|tonna) 1104 1588 1204 1275
Index (2015 = 100) 100 144 109 116
Placi részesedés 100 107 105 110
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2015 2016 2017 Fel?gg:;iflaﬁ
India
Behozatali volumen (tonna) 934 956 1299 1668
Index (2015 = 100) 100 102 139 179
Ar (EUR /tonna) 1537 1514 1487 1545
Index (2015 = 100) 100 99 97 101
f;ji;részesedés 100 102 132 165
Tovabbi harmadik orszigok
Behozatali volumen (tonna) 819 1042 1223 1088
Index (2009 = 100) 100 127 149 133
Ar (EURtonna) 1148 1397 1305 1411
Index (2009 = 100) 100 122 114 123
%E;részesedés 100 127 141 123
Harmadik orszdgok 6sszesen
Behozatali volumen (tonna) 9 000-12 000 | 10 000-13 000 | 11 000-14 000 | 12 000-15 000
Index (2009 = 100) 100 102 112 125
Ar (EUR/tonna) 1 000-1 200 1200-1 400 1 200-1 400 1 200-1 400
Index (2009 = 100) 100 117 102 106
f;jg;rész“edés 100 102 106 116

Forrdsok: Eurostat, a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbazis

(113) A mads harmadik orszdgokbdl az unids piacra érkezd behozatali volumenek (a Kindbdl érkez6 nem dompingelt
behozatal volumenét is beleszdmitva) a figyelembe vett idészak alatt koriilbelill 25 %-kal néttek, az dtlagdr pedig
ugyanebben az id@szakban mintegy 6 %-kal emelkedett. A mds harmadik orszdgok piaci részesedése (a Kinabol
érkezd nem dompingelt behozatal piaci részesedését is beleszamitva) ugyanebben az idészakban mintegy 16 %-kal
lett nagyobb. Ezzel parhuzamosan az unibs gazdasdgi dgazat drai dtlagosan 5 %-kal novekedtek (ldsd a (124)
preambulumbekezdést).

4.6. Az unils gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzete
(114) A dompingelt behozatal altal az unids gazdasagi dgazatra kifejtett hatds vizsgdlata az alaprendelet 3. cikkének (5)

bekezdésével 6sszhangban valamennyi olyan gazdasdgi tényez8 és mutatd értékelésére kiterjedt, amely a figyelembe
vett id6szakban hatast gyakorolt az unids gazdasagi dgazat helyzetére.

4.6.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds

(115) A figyelembe vett iddszakban az unids gazdasdgi dgazat termelése, termelési kapacitdsa és kapacitdskihaszndldsa a
kovetkez6képpen alakult:

4. tdbldzat

2015 2016 2017 Fel?é‘gszzsfﬁlad
Termelési volumen (tonna) 30 000-40 000 | 30000-40 000 | 30 000-40 000 | 30 000-40 000
Index (2015 =100) 100 100 104 101
Termelési kapacitds (tonna) 40 000-45 000 | 40 000-45000 | 40 000-45000 | 40000-45 000
Index (2015 =100) 100 104 103 103
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2015 2016 2017 Feliilvizsgdlati
id6szak
Kapacitéskihasznélés (%) 80-90 80-90 80-90 80-90
Index (2015 = 100) 100 96 101 99

Forrds: kitoltott kérdGivek

(116) Mint ldthatd, a termelési kapacitds szerény mértékben (2-4 %-kal) nétt, a termelési volumen és a kapacitdski-
hasznélds azonban édllandé szinten maradt.

4.6.2. Ertékesitési volumen és piaci részesedés az UniGban

(117) A figyelembe vett id@szakban az unids gazdasdgi dgazatnak az Unidn beliili értékesitései a kovetkezSképpen
alakultak:

5. tdbldzat

Feliilvizsgélati

2015 2016 2017 id6szak

Ertékesitési volumen az Unidban (ton-

na) 20 000-30 000 | 20 000-30 000 | 20 000-30 000 | 20 000-30 000

Index (2015 = 100) 100 99 103 101

Piaci részesedés

Index (2015 = 100) 100 99 98 93

Forrasok: kitoltott kérdSivek, Eurostat, az alaprendelet 14. cikkének (6) bekezdése szerinti adatbazis

(118) Az unids gazdasigi dgazat dltal az unids piacon végrehajtott értékesitések volumene a figyelembe vett idgszakban
allandé értéket mutatott. Ugyanebben az idszakban azonban az uni6s gazdasdgi dgazat fokozatosan veszitett piaci
részesedésébdl (Osszességében 7 %-ot), mikozben az unids felhasznalds 8 %-kal nétt.

4.6.3. Foglalkoztatds és termelékenység

(119) A figyelembe vett idGszakban az unids gazdasdgi dgazat foglalkoztatdsa és termelékenysége a kovetkezSképpen

alakult:
6. tdbldzat
2015 2016 2017 Felilvizsgdlati
id8szak
Index (alkalmazottak szdma, 2015 =100) 100 103 102 103
Index (termelékenység, 2015 = 100) 100 97 102 99

Forrds: kitoltott kérdGivek

(120) A foglalkoztatds a figyelembe vett idszakban folyamatosan béviilt (Osszességében 3 %-kal). Az unids gyartok
termelékenysége — egy alkalmazott éves termelésében (tonna) mérve — a figyelembe vett idGszak alatt nem véltozott.
Ez részben azoknak az eréfeszitéseknek koszonhets, amelyekkel az uniés gazdasdgi dgazat mdr a figyelembe vett
id6szak el6tt — a Kindbdl érkez8 dompingelt behozatal akkori nyomdsdra reagdlva — magas szintre novelte
termelékenységét.

4.6.4. Novekedés

(121) A figyelembe vett idészakban az unids felhaszndlds 8 szdzalékponttal nétt. A fogyasztds e szerény mértéki
novekedésébdl azonban az unids gazdasdgi dgazatnak nem szdrmazott el6nye, hiszen a figyelembe vett idészak
alatt folyamatosan veszitett piaci részesedésébdl.
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4.6.5. Készletek
(122) A figyelembe vett id§szakban a mintdban szerepl8 unids gyartok készletszintjei a kovetkez6képpen alakultak:

7. tdbldzat

2015 2016 2017 Feliilvizsgdlati
id6észak
Készlet (tonna) 2 000-3 000 2 000-3 000 2 000-3 000 2 000-3 000
Index (2015 = 100) 100 113 101 108

Forrds: kitoltott kérdGivek

(123) Noha az uni6s gazdasagi dgazat zarokészleteinek szintje 2015 és a feliilvizsgélati id@szak kozott nétt, a termelés
szintjéhez képest tovabbra is viszonylag alacsony.

4.6.6. Atlagos értékesitési egységdrak az Uniéban és termelési koltség

(124) A figyelembe vett idészakban a mintdban szerepl6 unids gyartok daltal az Uni6 piacdn a fiiggetlen vevék felé
felszdmitott értékesitési dr és a mintdban szerepld unids gydrték dtlagos termelési egységkoltsége a
kovetkez6képpen alakult:

8. tdbldzat

Felilvizsgalati

2015 2016 2017 idGszak

Atlagos értékesitési egységar az Uni6-
ban 100 101 101 105
Index (2015 = 100)

Termelési egységkoltség

Index (2015 = 100) 100 102 99 104

Forrds: kitoltott kérdivek

(125) A figyelembe vett idGszakban az unids gazdasdgi dgazat koltsége 3-5 %-kal nétt. Ugyanebben az id@szakban az drak
4-6 %-kal emelkedtek, tehat az unids gazdasagi dgazat az drai novelésével képes volt fedezni a koltségnovekedést.

4.6.7. Jovedelmezdség, pénzforgalom, beruhdzdsok, a beruhdzdsok megtériilése, tékebevondsi képesség és bérek

9. tdbldzat

2015 2016 2017 Feh.llvﬁizsgélati
id@szak

Jovedelmez§ség
Index (2015 = 100) 100 86 123 110
Pénzforgalom
Index (2015 = 100) 100 79 117 103
Beruhdzdsok
Index (2015 = 100) 100 60 91 99
A beruhdzdsok megtériilése
Index (2015 = 100) 100 88 128 110
Alkalmazottankénti éves munkaerd-
k(')ltség 100 97 102 103
Index (2015 =100)

Forris: kitoltott kérdivek
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(126) A Bizottsig a mintdban szerepl§ unids gyartok jovedelmezdségét ugy éllapitotta meg, hogy a hasonld termék
fiiggetlen vevSknek megvaldsitott unids értékesitéseibSl szdrmazé addzds el6tti nettd nyereséget kifejezte az
értékesitési forgalom szdzalékdban. A figyelembe vett idészak alatt az unids gazdasdgi dgazat jovedelmezdsége a
2016-ban elért legalacsonyabb szint (6—-8 %) és a 2017-es legmagasabb szint (8-10 %) kozott ingadozott, és
mindvégig elmaradt az eredeti vizsgdlat keretében megéllapitott 12,0 %-os nyereségcéltol.

(127) A figyelembe vett id6szak alatt az unids gazdasdgi dgazat a pénzforgalom tekintetében 3 %-os béviilést ért el,
mikozben a beruhdzasok valtozatlan szinten voltak.

(128) A beruhdzdsok megtériilése, azaz a beruhdzdsok konyv szerinti netté értékének szdzalékdban kifejezett nyereség
2015 és a feliilvizsgélati idGszak kozott 10 %-kal nétt. Ugyanebben az id@szakban az dtlagos bérszint — a termelési
egységkoltséghez hasonld trendet kovetve — enyhén emelkedett.

4.6.8. A domping nagysdga és felépiilés a kordbbi démpingelt behozatal hatdsaibdl

(129) A fentieknek megfeleléen a figyelembe vett idGszakban nem érkezett dompingelt behozatal Kindbdl, ezért a
dompingkiilonbozet nagysaganak meghatdrozdsara nem volt lehetdség.

(130) A figyelembe vett id@szakban az unids gazdasdgi dgazat a felépiilés jeleit mutatta a korabbi démpingelt behozatal
hatédsaib6l. Az unids gazdasigi dgazat termelése, kapacitdskihasznaldsa, értékesitései és beruhdzasai dllandé szinten
maradtak, mig a pénzforgalom és a beruhdzdsok megtériilése kedvezd irdnyban alakult. Az uniés gazdasdgi dgazat a
figyelembe vett id8szak alatt az alkalmazottak szamaét kis mértékben még novelni is tudta. Ezért — annak ellenére,
hogy az értékesitési volumen stabil maradt, és nem kovette az uniés piacon tapasztalt keresletnovekedést — a
Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az unids gazdasigi dgazat felépiilt a korabbi dompingelt behozatal
hatdsaibol.

4.7. Kovetkeztetés

(131) Az unibs gazdasdgi dgazat helyzete javult a figyelembe vett id6szak alatt. A kdrmutatdk tobbsége kedvezd tendencidt
vagy valtozatlan helyzetet jelzett. Azt, hogy az unids gazdasdgi dgazat el6nyét latta az intézkedéseknek, jol mutatja
egyebek mellett az a koriilmény, hogy magas szinten volt a kapacitdskihaszndlds, és nétt a pénzforgalom és a
beruhdzdsok megtériilése. A Kinabdl az unids piacra érkez8 behozatal kizardlag attdl az egyetlen kinai gyart6tdl
ered, amelyr6l az eredeti vizsgélat azt dllapitotta meg, hogy nem folytatott dompinget. A fentiek alapjdn a Bizottsig
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az uniés gazdasdgi dgazatot a felillvizsgalati idészakban az alaprendelet 3.
cikkének (5) bekezdése értelmében nem érte jelentds kar.

5. A KAR MEGISMETLODESENEK VALOSZINGSEGE

(132) Az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban a Bizottsdg ezt kovetGen megvizsgilta, hogy
val6szindsithetd-e a Kindval szemben meghozott intézkedések hatalyvesztése esetére a jelentds kdr megismétlédése.

(133) Ennek keretében a Bizottsdg megvizsgélta a Kindban meglévé termelési kapacitdst és szabad kapacitdst, az unis piac
vonzerejét, ideértve az azzal kapcsolatos megfontoldsokat is, hogy vannak-e hatdlyban mds harmadik orszdgokban a
peroxoszulfatokkal kapcsolatban dompingellenes vagy kiegyenlit§ intézkedések, a kinai exportilé gyartoknak az
drak teriiletén mds harmadik orszdgok piacain tandsitott magatartdsdt, valamint az unids gazdasigi dgazat
helyzetére gyakorolt hatdsokat.

5.1. Termelési kapacitds és szabad kapacitis Kindban

(134) Kina messze a feliilvizsgalat targyat képezd termék legnagyobb exportére a vildgon. A feliilvizsgdlati idGszakbeli
export teljes értékét tekintve az EU Kina harmadik legfontosabb exportpiaca volt. (%)

(135) A (100)-(101) preambulumbekezdésben ismertetett médon a kinai gyartok jelent8s termelési kapacitdssal
rendelkeznek, és komoly mértékii becsiilt szabad kapacitdsuk jéval nagyobb a feliilvizsgalati idGszak alatti teljes
uni6s felhasznaldsnal.

(*) A Globalis Kereskedelmi Atlasz adatai alapjan.
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5.2. Az unids piac vonzereje

(136) Az uni6s piac a feliilvizsgdlat targydt képezs termék legnagyobb importére a viligon. (") Tovabbd, mint az 1.
tabldzatban lathat6, 2015 és a felilvizsgélati idGszak kozott az érintett termék unids felhaszndldsa 8 %-kal nétt. Ez
azt mutatja, hogy az unids felhasznalds tovabbra is komoly mértékd, és névekvd tendencidt mutat. Az uniés piac —
viszonylag nagy méreténél és az egyértelmdien n6vekvd felhasznaldsnél fogva — tovabbra is vonzé a kinai exportald
gyartok szdmara.

(137) Emellett mds harmadik orszdgokban, példdul az USA-ban vagy Indidban piacvédelmi intézkedések vannak
érvényben a feluilvizsgélat targydt képezs termék kivitelével szemben, ami neheziti a kinai exportdld gyartok
szamdra e piacok elérését, és tovabbi vonzerSt kolcsondz az unids piac szdmdra, ahovd az igy kies§ export
atirdnyithato lehet.

5.3. A kinai exportilé gydrtok magatartdsa az drak teriiletén

(138) Az unids piac vonzerejét a kinai exportdld gyartok drképzési stratégidja is aldtdmasztja. Ezzel Gsszefiiggésben a
Bizottsdg elvégzett egy elemzést, amelynek keretében Osszehasonlitotta egymdssal egyfel§l az unids gyartok
értékesitési arait, masfel8l pedig a kinai exportalé gyarté altal a harmadik orszdgok felé felszamitott gyartelepi szind
drak ClIF-szintre dtszdmitott, azaz az Unidba valé fuvarozds és a biztositds koltségeivel megnovelt, majd pedig a
behozatal utdn felmeriil§ koltségek és a szerz8déses vamok figyelembevételével kiigazitott értékét. Ez az elemzés azt
mutatta, hogy azonos szinten Osszehasonlitva a kinai exportdrak 26 %-kal alacsonyabbak az unids gyartok
értékesitési draindl. Ugyanezt az elemzést a Bizottsdg a Globélis Kereskedelmi Atlasz szerinti, az Unién kiviili
harmadik orszdgokba irdnyuld kivitel kapcsdn felszamitott sszes kinai exportdr alapjdn is elvégezte. Ez az elemzés
azt mutatta, hogy azonos szinten Osszehasonlitva a kinai exportdrak 18 %-kal alacsonyabbak az unids gyartok
értékesitési draindl. Ezért észszertien arra lehet szdmitani, hogy az intézkedések hatdlyvesztése esetén a kinai export
az uni6s gazdasdgi dgazat draindl alacsonyabb drak mellett fog belépni az unids piacra.

(139) A Kindban rendelkezésre dll6 jelentds szabad kapacitds, az unids piac vonzereje és a kinai exportdlé gyartéknak a
(134)—(138) preambulumbekezdésben bemutatott drazdsi magatartisa miatt valoszindsithetd, hogy az intézkedések
hatélyvesztése esetén mdr rovid tdvon is nagy mennyiségben érkeznének, illetve keriilnének dtirdnyitdsra alacsony

ara peroxoszulfitok az Uni6ba.

(140) Ennek kovetkeztében az unids gazdasdgi dgazatnak, amely jelenleg képes az Unidban jelentkezs kereslet
kielégitésére, csokkenne az unids piacon az értékesitési volumene és a piaci részesedése.

5.4. Az uniés gazdasigi dgazat helyzetére gyakorolt hatds

(141) Annak felmérése érdekében, hogy az intézkedések hatilyvesztése milyen hatdst gyakorolhat az unids gazdasigi
dgazatra, a Bizottsdg elemezte, hogy hogyan alakulndnak valdszindsithetGen az unids gazdasdgi dgazat értékesitési
drai, értékesitési volumenei és jovedelmezdsége abban az esetben, ha jelentGs mennyiségti alacsony drt kinai
behozatal [épne be az Unid piacdra.

(142) Ebben a tekintetben a Bizottsdg emlékeztetni kivan arra, hogy akkor, amikor 2002 és 2007 kozott dtmenetileg nem
voltak hatdlyban intézkedések, a kinai dompingelt behozatal a 2001. évi 200 tonndrdl 2006-ra csaknem 9 000
tonndra szokott fel, aminek kovetkeztében az unibs gazdasdgi dgazatnak csokkend drakkal, piaci részesedése
visszaszoruldsaval, valamint jovedelmez8sége jelentSs visszaesésével kellett szembesiilnie.

(143) A korabbi tapasztalatok és az unids gazdasagi dgazat jelenlegi versenypozicidja alapjin a Bizottsig megvizsgélta,
hogy az intézkedések hatdlyvesztése milyen val6szintsithetd hatdst gyakorolna a kdrmutatokra. Ennek keretében a

Bizottsdg szimulacidt végzett a kovetkezd feltételezésekbdl kiindulva:

a) Az értékesitési volumenek becsiilt alakuldsa részben az intézkedések els§ hatdlyvesztése nyomdn tapasztalt
volumennévekedésen (azaz amikor a démpingelt kinai behozatal 9 000 tonndra szokoétt fel 2006-ra), részben
pedig az uniés gazdasdgi dgazat jelenlegi terméktipusonkénti versenypozicijan alapult azzal, hogy a Bizottsig
figyelembe vette az unids gazdasdgi dgazat egyes terméktipusokkal kapcsolatban meglévs versenyel6nyét
(példdul a jobb mingséget vagy a gyorsabb szdllitdst), valamint azt is, hogy a behozatal megnovekedése nemcsak
az unids gazdasagi dgazat piaci részesedését csokkenti, hanem mds harmadik orszagokét is.

() A Globalis Kereskedelmi Atlasz adatai alapjan.
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b) Az unids gazdasdgi dgazat drainak vart alakuldsa a felulvizsgalati id6szak tekintetében jelentett, az Unid felé
felszdmitott kinai exportdrakon alapul, amelyekbdl — a terméktipusok kozotti kilonbségek figyelembevétele
mellett — a Bizottsdg levonta a (99) preambulumbekezdés szerinti drszintkilonbségek egy meghatdrozott
hényadat.

¢) Ezt kovet8en az igy kiadodo becsiilt bevételeket az unids gazdasagi dgazatnak a feliilvizsgalati idgszak alatti, a
helyszinen ellendrzott koltségszerkezetére alkalmazva a Bizottsdg djraszdmitotta a jovedelmez8ség értékeit.

(144) A szimuldcié azt mutatta, hogy az intézkedések hatdlyvesztése nyoman egy év alatt mintegy 13 %-kal, két év alatt
mintegy 20 %-kal zsugorodna az unibs gazdasdgi dgazat értékesitési volumene, értékesitési drai pedig 15 %-kal
csokkennének. Ennek kovetkeztében az unids gazdasigi dgazat jelenlegi jovedelmezdsége egy év alatt a mar
veszteséges szint kozelébe keriilne, két év elteltével pedig az unids gazdasdgi dgazat veszteségessé valna.

5.5. Kovetkeztetés

(145) A fentiek alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Kindb6l érkezd behozatalra vonatkozd
intézkedések hatalyon kiviil helyezése valészintGsithetSen rovid id6 alatt az unids gazdasagi dgazatot ért jelentGs kar
megismétl6déséhez vezetne.

6. AZ UNIOS GAZDASAGI AGAZAT ERDEKE

(146) A (144) preambulumbekezdésben foglalt kovetkeztetés szerint a démpingellenes intézkedések hatalyvesztése esetén
az unids gazdasdgi dgazat helyzete valoszintGsithetGen jelents mértékben romlana. Ennélfogva az unids gazdasagi
dgazat szdmdra az intézkedések fenntartdsa elényos lenne, hiszen az unids gydrtok meg tudnak Grizni értékesitési
volumentik, piaci részesedésikk és jovedelmez@ségik jelenlegi szintjét, valamint kedvezd dltaldnos gazdasdgi
helyzetiiket. Az intézkedések megsziintetése ezzel szemben veszélybe sodorhatnd az unids gazdasdgi dgazat
életképességét, hiszen a jelek szerint dompingdron és jelent6s mennyiségekben érkezne kinai behozatal az Unié
piacdra, és ez a kdr megismétl6dését eredményezné.

7. A FELHASZNALOK ERDEKE

P

(147) Azok a felhaszndlok, amelyekkel a Bizottsdg felvette a kapcsolatot, nem kiildtek vissza kitoltott kérdGivet.
Mindazonaltal egy felhaszndld, a Wacker Chemie AG benytijtott egy beadvanyt, amelyben azt szorgalmazta, hogy a
Bizottsdg az intézkedéseket az aldbbiakban kifejtett okokbdl sziintesse meg.

(148) El6szor: a felhaszndléd szerint az unids gazdasdgi dgazat helyzete a Kindbdl érkezd jelentds volumenti behozatal,
valamint a mdshonnan hasonl6 vagy sok esetben csokkend dron érkezé behozatalok ellenére is kedvezGen alakult.
Ez a felhaszndlé dlldspontja szerint azt mutatja, hogy az unids gazdasdgi dgazat a tovabbiakban képes volna dllni a
versenyt a kinai behozatallal szemben. Mdasodszor: a Wacker Chemie éllitdsa szerint a termelési koltség
csokkenésétd] fuggetleniil az unids gyartok képesek voltak novelni draikat az EU piacan. Végezetiil: az intézkedések
megsziintetése nyomdn fokozddna a piaci verseny, és a peroxoszulfitokat minden forrdsbél versenyképes dron
lehetne beszerezni.

(149) A 4.7. szakaszban ismertetett modon a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az unids gazdasdgi dgazatot a
feliilvizsgdlati idszakban nem érte jelentds kar, és az unids gazdasdgi dgazat a figyelembe vett idGszak folyamdn
novelte értékesitési drait. Az értékesitési dr novekedését azonban a termelési koltség hasonldé mértékd novekedése
kisérte (ldsd a (125) preambulumbekezdést). A Kindbdl érkez8 behozatal drdval és volumenével kapcsolatban a
Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy a Kinabdl az Unidba érkezd behozatal csaknem teljes egészében attdl az
exportértdl eredt, amelyrél az eredeti vizsgalat azt dllapitotta meg, hogy nem folytat dompinget, és amelyre ezért e
feliilvizsgalat hatdlya nem terjed ki. Emellett mds harmadik orszdgokbdl az unids gazdasigi dgazat draihoz hasonld
arakon érkeztek a behozatalok, és ezek az drak novekvd, nem pedig csokkend tendencidt mutattak. A vizsgélat arra
is rdmutatott, hogy a termék jellegének, valamint a piacon rendelkezésre ll6 szdmos beszerzési forrdsnak
koszonhetden a felhasznalok konnyen valthatnak beszallitot. A Bizottsdg ezért a felhaszndlo felvetéseit elutasitotta.

(150) Mindemellett az eredeti vizsgdlat megallapitotta, hogy a feliilvizsgalat targyat képezd termék az értéklinc kovetkezd
szakaszain taldlhat6 termékek koltségeire csak margindlis hatdst gyakorol, ezért a dompingellenes vdm hatdsa
elhanyagolhaté mértékd. () A felhaszndlok nem szolgdltattak olyan informdciokat, amelyek megkérdgjelezik a
kordbbi vizsgdlatok azon kovetkeztetéseit, hogy a vdm csupdn margindlis hatdst gyakorol a felhaszndlok iizleti
tevékenységére.

(") HLL97. 2007.4.12., 6. 0.
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8. AZ IMPORTOROK ERDEKE

(151) Azok koziil az importSrok koziil, amelyekkel a Bizottsdg felvette a kapcsolatot, egyik sem importdlta a feliilvizsgdlat
targyat képez8 terméket jelentds mennyiségben, ezért a Bizottsdg egyik ilyen importSrt sem kérte fel kérd6iv
kitoltésére. Azok koziil az import6rok koziil, amelyek a feliilvizsgalat kezdetén jelentkeztek a Bizottsdgnal, egyik
sem fogalmazott meg észrevételeket.

(152) A vizsgdlat megerdsitette, hogy az importSrok konnyen vésdrolhatnak a piacon jelenleg rendelkezésre all6
kiilonboz6 forrasokbél, killonosen az unios gazdasdgi dgazattdl, az Egyesiilt Allamok exportdreitdl és a termékeit
nem dompingdron értékesitS kinai exportdrt6l. A Bizottsdg az eredeti vizsgdlat keretében megdllapitotta, hogy az
importérok teljes forgalmdn beliil a peroxoszulfitok behozatala 0,03-1,3 %-ot képviselt. (3 Ezért olyan
bizonyitékok hidnyaban, amelyek megkérdGjelezik ezt a ténymegallapitast, és figyelemmel arra, hogy a feliilvizsgalat
targyat képezd termék behozatala jelentéktelen volt a feliilvizsgalati idGszak alatt, a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy az intézkedések az importSrokre nem gyakorolndnak aranytalanul nagy hatdst.

9. KOVETKEZTETES

(153) Az alaprendelet 21. cikkével osszhangban a Bizottsdg mérlegelte a kiilonboz§ versengd érdekeket, és ennek sordn
kiilonos figyelmet szentelt annak, hogy védelmet nydjtson az unibs gazdasigi dgazatnak a kér valdszindsithets
megismétlddésével szemben. Mivel az eredeti vizsgalat ténymegallapitdsait egyetlen bizonyiték sem vonja kétségbe,
a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az import6rok és a felhasznaldk érintettsége nem olyan jelentSs
mértékd, hogy az intézkedések fenntartdsa egyértelmden ardnytalan megoldds lenne. A fentiek alapjdn a Bizottsdg
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nincsenek olyan kényszerit6 okok, amelyekbdl az kovetkezik, hogy a jelenlegi
dompingellenes intézkedések fenntartdsa nem szolgdlja az Uni6 érdekét.

10. AZ ELJARAS TOVABBI MENETE

(154) A Bizottsdg 2019. november 8-dn tdjékoztatta az érdekelt feleket azokrdl a lényeges tényekrdl és szempontokrdl,
amelyek alapjan fenn kivinja tartani a dompingellenes vdmokat (a tovdbbiakban: az érdekelt felek végsé
tdjékoztatdsa). A Bizottsighoz az érdekelt felekt6l nem érkeztek olyan észrevételek, amelyek vitatjdk a
tajékoztatdsban foglalt ténymegallapitasokat.

(155) A Bizottsig megfontolta és indokolt esetben figyelembe vette az érdekelt felek dltal benytjtott észrevételeket.

11. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(156) A fentiekbdl kovetkez8en a Kindbdl szdrmazé peroxoszulfitokra alkalmazandé dompingellenes intézkedéseket fenn
kell tartani.

(157) A vamtételek kozotti jelentSs kiilonbségbdl ad6dd, az intézkedések kijatszdsdval kapcsolatos kockdzat lehets
legkisebbre csokkentése érdekében az egyedi dompingellenes vamok helyes alkalmazdsinak biztositasdhoz
killonleges intézkedéseket kell hozni. Azoknak a villalatoknak, amelyekre egyedi dompingellenes vdmok
vonatkoznak, be kell mutatniuk egy érvényes kereskedelmi szamlat a tagdllamok vaimhatdsdgai el6tt. A szdmldnak
meg kell felelnie az e rendelet 1. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek. Ha a behozatalt nem
kiséri ilyen szdmla, a ,minden mds villalatra” megallapitott dompingellenes vamot kell alkalmazni.

(158) Bar e szdmla bemutatdsa szitkséges ahhoz, hogy a tagdllamok vdmhatdsdgai alkalmazhassik a behozatalokra az
egyedi dompingellenes vamtételeket, a vimhatdsdgoknak nem kizdrélag ezt a szdmldt kell figyelembe venniiik. A
tagdllamok vdmhatdsdgai akkor is kotelesek elvégezni a szokdsos ellendrzéseket és — minden mds esethez
hasonl6an, a nyilatkozatban foglalt adatok pontossigdnak ellendrzése céljdb6l, valamint annak biztositdsa
érdekében, hogy az adott vamtétel alkalmazdsa vaimjogi szempontbdl indokolt legyen — akkor is jogosultak tovabbi
dokumentumokat (fuvarokmanyokat stb.) megkovetelni, ha a bemutatott szamla teljesiti az 1. cikk (3) bekezdésében
meghatarozott dsszes kovetelményt.

(159) Ha — kiilonosen az érintett dompingellenes intézkedések bevezetését kovetSen — egy alacsonyabb egyedi vamtétel
igénybevételére jogosult véllalat kivitelének mennyisége jelent6sen megnd, ez a mennyiségnovekedés mar
onmagdban tekinthetS az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése értelmében a kereskedelem szerkezetében az
intézkedések bevezetése miatt bekovetkezett valtozdsnak. Ilyenkor a jogszabalyi feltételek teljesiilése esetén
kijatszasellenes vizsgdlat indithatd. Ez a vizsgélat irdnyulhat egyebek mellett annak tisztdzdsdra, hogy sziikség van-e
az egyedi vamtétel vagy vamtételek eltorlésére és ebbdl kovetkez8en orszdgos hatdlyd vam kivetésére.

() HLL97. 2007.4.12., 6. 0.
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(160) Az az egyedi dompingellenes vimtétellel rendelkezd véllalat, amelynek a kés6bbiekben megvéltozik a neve, kérheti e
vamtétel folytatlagos alkalmazdsit. A kérelmet a Bizottsighoz kell intézni. (°) A kérelemnek tartalmaznia kell
minden olyan relevdns informdciot, amely alapjin bizonyithatd, hogy a viltozds nem érinti a véllalatnak a rd
vonatkozé vamtételre valé jogosultsdgit. Ha a villalat nevének megvaltozdsa nem érinti a vallalatra vonatkozd
vamtétel igénybevételére val6 jogosultsigot, a névvéltoztatdsrdl a Bizottsdg értesitést tesz kozzé az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban.

(161) Figyelembe véve az (EU, Euratom) 2018/1046 eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) 109. cikkét, az Eurdpai
Uni6 Birdsdgdnak itéletét kovetSen teljesitendS visszatéritések esetében az Eurdpai Kozponti Bank irdnyadd
refinanszirozdsi mdveleteire alkalmazott, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban minden hénap els§
naptdri napjan kozzétett kamatldbnak megfelel§ késedelmi kamat fizetendd.

(162) Az e rendeletben elirt intézkedések 6sszhangban vannak az (EU) 2016/1036 rendelet 15. cikkének (1) bekezdésével
létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Bizottsag végleges dompingellenes vamot vet ki a Kinai Népkoztdrsasigbdl szdrmazd, jelenleg a 2833 40 00 és
ex 284290 80 (TARIC-kdd: 2842 90 80 20) KN-kédok ald tartozd peroxoszulfitok (perszulfitok, beleértve a kélium-
peroximonoszulft-szulfatot is) behozataldra.

(2) Az alébbi vallalatok 4ltal eléllitott, az (1) bekezdésben meghatirozott termék vamfizetés el6tti, uniés hatdrparitdson
szamitott nett6 drra alkalmazandé végleges dompingellenes vam vamtétele a kovetkez6:

Vallalat Vimtétel (%) TARIC-kiegészits kod
ABC Chemicals (Shanghai) Co., Ltd, 0,0 A820
Shanghai
United Initiators Shanghai Co., Ltd 24,5 A821
Minden mds véllalat 71,8 A999

(3) A (2) bekezdésben megjelolt véllalatok esetében meghatirozott egyedi vamtétel alkalmazdsdnak feltétele olyan
érvényes kereskedelmi szdmla bemutatdsa a tagdllamok vimhat6sdgainak, amelyen szerepel a szdmldt kibocsdt6 véllalat
név és beosztds szerint azonositott tisztségviselGje dltal keltezett és aldirt kovetkezd nyilatkozat: , Alulirott igazolom, hogy
az e szdmla targyat képezd, az Eurdpai Unidba torténd kivitelre értékesitett (mennyiség) [érintett termék]-et a(z) [vallalat
neve és cime] [TARIC-kiegészit6 kod] dllitotta el [érintett orszdg]-ban/-ben. Kijelentem, hogy az e szdmldn szerepld
adatok hidnytalanok és megfelelnek a valdsignak.” Ha ilyen szdmldt nem mutatnak be, a minden mds véllalatra
alkalmazand6 vamtételt kell alkalmazni.

(4)  Eltér6 rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkoz6 hatdlyos rendelkezések alkalmazandok.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatélyba.

() European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. jalius 18.) az Unié daltaldnos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi szabilyokrdl, az 1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013[EU, az
1309/2013/EU, az 1316/2013/EU, a 223/2014/EU és a 283/2014[EU rendelet és az 541/2014/EU hatdrozat moédositdsardl,
valamint a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 193., 2018.7.30., 1. 0.).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2020. janudr 16-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula von der LEYEN
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A KOZOSSEG-SVAJC SZARAZFOLDI SZALLITASI BIZOTTSAG 2/2019 HATAROZATA
(2019. december 13.)

a Svdjc és az Eurdépai Unib kozotti zokkendmentes vasdti kozlekedés fenntartdsdra irdnyulé dtmeneti
intézkedésekrdl [2020/40]

A BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott 1999. jinius 21-én létrejott, a vasiti és kozati dru- és
személyszallitasrol sz616 megéllapodasra (a tovabbiakban: megéllapodas) és kiilonosen annak 52. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A megéllapodas 51. cikkének (2) bekezdése szerint a Kozosség—Svéjc Szdrazfoldi Szallitdsi Bizottsig (a tovabbiakban:
vegyes bizottsag) biztositja a megallapodds rendelkezéseinek nyomon kovetését és alkalmazdsat, tovabba végrehajtja
a megéllapodds 52. és 55. cikkében emlitett kiigazitasi és feluilvizsgalati zaradékokat.

(2) A megallapodas 52. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban a vegyes bizottsdg tobbek kozott hatdrozatokat hoz az
1. melléklet feliilvizsgdlatdr6l annak érdekében, hogy az — sziikség esetén, viszonossdgi alapon — kiegésziiljon az
érintett jogszabalyokban bekovetkezett médositdsokkal, illetve hatiroz minden egyéb, a megéllapodds megfelel§
érvényesiilésének biztositdsat célzé intézkedésrél.

(3) A vegyes bizottsdg 1/2013 hatdrozata (') a 2004/49/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (%) osszhangban a
tagdllamok nemzeti biztonsdgi hat6sdgai vagy Svdjc nemzeti biztonsagi hatdsdgai dltal a vasati tdrsasigok szdmdra
kibocsdtott biztonsdgi tandsitvanyok kolcsonosségi alapon torténd elismerésérdl rendelkezik. Rendelkezik tovabbd
az alrendszerekre, jarmtvekre és jarmtipusokra vonatkozdan kidllitott EK-megfelelgségi, alkalmazhatdsigi és
hitelesitési nyilatkozatok, EK-hitelesitési tanusitvanyok, iizembehelyezési engedélyek, valamint a 2008/57/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvben () elSirt bejelentett szervezetek kolcsonosségi alapon torténd
elismerésérél.

(4) Az (EU) 2016/797 eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () a kolcsonos dtjdrhatdsdgot lehet6vé tevd
rendszerelemek, az alrendszerek és a vastti jarmtvek forgalomba hozataldra vonatkoz6 1j kovetelményeket hatdroz
meg. Az (EU) 2016/798 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () jj kovetelményeket dllapit meg a vastti tdrsasigok
egységes biztonsagi tantsitvanyainak kidllitdsdra vonatkozéan. Ezek az irdnyelvek emellett Gj feladatokat ruhdznak
az Eurépai Uni6 Vasati Ugynokségére (a tovdbbiakban: Ugynokség). Az Ugynokség felel kilondsen az
(EU) 2016/797 iranyelv 21. és 24. cikke szerinti forgalombahozatali jarmdengedélyek, illetve jarmiitipus-
engedélyek (a tovdbbiakban: uni6s jirmdengedélyek), valamint az (EU) 2016798 irdnyelv 10. cikke szerinti
egységes biztonsdgi tanﬁsitvényok (a tovdbbiakban: egységes biztonsdgi tantsitvanyok) kidllitdsdért. A
tagdllamoknak legkésébb 2019. junius 16-ig, illetve azoknak a tagdllamoknak az esetében, amelyek e célbol
értesitették a Blzottsagot és az Ugynokséget, 2020. janius 16-ig kell atiiltetniiik az irdnyelveket. 2020. ]unlus 16-
dval a 2004[49[EK és a 2008/57[EK iranyelv hatdlydt veszti, a helyitkbe pedig az (EU) 2016/797 és az
(EU) 2016/798 irdnyelv 1ép.

(5)  Emellett Svdjc az (EU) 2016797 és az (EU) 2016/798 irdnyelvvel egyenértékii jogi rendelkezéseket kivin
alkalmazni. Ezért az 1. melléklet feliilvizsgdlata révén be kell épiteni a megdllapoddsba az (EU) 2016/797 és az
(EU) 2016/798 irdnyelv 4j érdemi rendelkezéseit.

(") A Kozosség-Svdjc Szdrazfoldi Szallitdsi Blzottsag 1 /2013 hatdrozata (2013. december 6.) az Eurdpai Kozosség és a Svéjci
Allamszovetség kozott létrejott, a vasiti és kozati dru- és személyszdllitdsrél sz6l6 megéllapodds 1. mellékletének modositdsdrdl
(HLL 352.,2013.12.24.,79. 0.).

() Az Eurbpai Parlament és a Tandcs 2004[49[EK irdnyelve (2004. aprilis 29.) a kozOsségi vasutak biztonsdgdrdl, valamint a
vastttarsasagok engedélyezésérdl sz6l6 95/18/EK tandcsi irdnyelv és a vasiti infrastruktirakapacitds elosztdsdrdl, tovabbd a vasiti
infrastruktira haszndlati dijdnak felszdmitdsar6l és a biztonsdgi tanusitvanyrdl sz6l6 2001/14/EK irdnyelv moédositdsardl
(vasttbiztonsagi irdnyelv) (HL L 164., 2004.4.30., 44. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008/57[EK irdnyelve (2008. jinius 17.) a vasati rendszer Kozosségen beliili kolesonos
atjarhatésdgarol (HL L 191., 2008.7.18., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/797 irdnyelve (2016. médjus 11.) a vasiti rendszer Eurépai Unién beliili kolcsonos
dtjarhatosdgarol (HL L 138., 2016.5.26., 44. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/798 irdnyelve (2016. mdjus 11.) a vasttbiztonsagrél (HL L 138., 2016.5.26., 102. 0.).
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(6) A megallapodds jelenlegi formdjaban nem teszi lehet6vé, hogy az Eurdpai Unié intézményei vagy szervei
hatdskoreiket Svdjcban gyakoroljdk, mint ahogy azt sem, hogy a vegyes bizottsdg ilyen értelemben médositsa a
megéllapoddst. A megéllapoddsnak a vonatkozé eljdrdsok szerinti médositdsdig atmeneti rendelkezéseket kell
megéllapitani a Svéjc és az Eurdpai Uni kozotti zokkenSmentes vasuti kozlekedés fenntartdsa érdekében. E célbol
egyértelmiivé kell tenni, hogy Svédjcban az alkalmazandé biztonsdgi és atjarhatdsagi kovetelményeknek vald
megfelelés egyrészt egy, az Ugynokség 4ltal kidllitott egységes biztonsdgi tandsitvdnynak vagy unids
jarmtengedélynek, mdsrészt a svdjci nemzeti szabalyoknak valé megfelelés Svijc dltali ellenGrzésének egyiittes
alkalmazdsa révén éllapithaté meg. Az egységes biztonsdgi tanusitvanyok vagy uniés jarmiengedélyek kiallitdsa
tekintetében az Ugynokségnek bizonyitékként kell figyelembe vennie a svdjci vastiti halézatra vonatkozé biztonsagi
tandsitvanyok vagy jarmtengedélyek kidllitdsa céljdbol a vonatkozd eurdpai unids jognak megfelel§ svijci
jogszabalyok kovetelményeinek valé megfelelés Svéjc altali értékelését.

(7) Az (EU) 2016797 iranyelv értelmében kiallitott EK-tandsitvanyokat és EK-nyilatkozatokat kolcsondsen el kell
ismerni.

(8) Az adminisztrativ terhek csokkentése érdekében helyénvald lehet6vé tenni a kérelmezdk szdmadra, hogy egyidejtileg
kérelmezzék az Ugynokség 4ltal kiadott egységes biztonsdgi tandsitvanyt vagy uni6s jarmtengedélyt, valamint a
Svdjc nemzeti szabdlyainak valé megfelelés ellendrzését. Ugyanebbdl a célbdl helyénvalé lehetévé tenni a
kérelmezdk szdmadra, hogy az emlitett célra az (EU) 2016/796 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) 12.
cikkében emlitett egyablakos informdacids és kommunikdci6s rendszert alkalmazzdk. Svdjc szdmadra hozzaférést kell
biztositani az egyablakos informaci6s és kommunikéciés rendszerhez, valamint az Ugynokségnek és Svéjcnak az e
hatdrozat végrehajtasdhoz szitkséges mértékben egyiitt kell mikodniiik.

(9) Az (EU) 2016797 irdnyelv 13. cikkének (2) bekezdésében és az (EU) 2016/798 irdnyelv 8. cikkének (2)
bekezdésében emlitett, a biztonsdgi tantisitvanyok és jarmtiengedélyek Svéjcban torténd kidllitasdra alkalmazandé
nemzeti szabdlyokat (a tovabbiakban: nemzeti szabdlyok) az (EU) 2016/796 rendelet 27. cikkében emlitett
informatikai rendszeren keresztiil kell kozzététel céljabdl bejelenteni. A megéllapodds 1. mellékletében fel kell
sorolni azokat a teriileteket, amelyeken svdjci nemzeti szabélyokat kell alkalmazni.

(10) Svajc és az Eurdpai Unié elkotelezett a sziikségtelen nemzeti szabdlyok megsziintetése mellett, amelyek
akaddlyozzdk a kolcsonos dtjarhatdsdgot, valamint a Svédjc és az Eurdpai Unié kozotti zokkenSmentes vastti
kozlekedést. Lehetséges, hogy a megdllapodds 1. mellékletében felsorolt egyes svdjci nemzeti szabalyok nem
egyeztethetSk Ossze az dtjrhatosdgi miszaki el6irdsokkal, és 2020. december 31. el6tt feliil kell Sket vizsgdlni azok
megsziintetése, modositdsa vagy fenntartdsa céljdbol.

(11) A vegyes bizottsig 1/2013 hatdrozatit hatdlyon kiviil kell helyezni. Mivel azonban egyes tagdllamok az
(EU) 2016/797 és az (EU) 2016/798 irdnyelvvel Gsszhangban csak legkésébb 2020. junius 16-ig dltetik at az
irdnyelveket, helyénval6 a vegyes bizottsdg szoban forgd hatdrozata 2. cikkének (1) bekezdését és 3. cikkének (1)
bekezdését az emlitett idGpontig tovabbra is alkalmazni az érintett tagallamok tekintetében.

(12) Az 1/2013 hatdrozattal 6sszhangban elismert, alrendszerekre, jarmtvekre és jarmdtipusokra vonatkozéan kidllitott
EK-megfelel6ségi, alkalmazhat6sdgi és  hitelesitési nyilatkozatokat, EK-hitelesitési tanusitvinyokat és
tizembehelyezési engedélyeket, valamint biztonsagi tantsitvanyokat a kidllitdsuk feltételeivel 6sszhangban tovabbra
is el kell ismerni.

(13) A megéllapodas a célbél torténé médositdsdig, hogy az Ugynokség biztonsdgi tandsitvanyok és jarméiengedélyek
terén betoltott szerepét kiterjesszék a svdjci vasati halozatra, e hatdrozat dtmeneti rendelkezéseit 2020. december
31. napjdig kell alkalmazni. A vegyes bizottsdgnak fontoléra kell vennie az dtmeneti intézkedések alkalmazdsdnak
2020. december 31-ét kovetS meghosszabbitdsit, amennyiben az (EU) 2016/796 rendelettel, valamint az
(EU) 2016/797 és az (EU) 2016798 irdnyelvvel egyenértékii jogi rendelkezések alkalmazdsdra 2020. december 31-
ig val6szintleg nem keriil sor,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodas 1. melléklete helyébe e hatarozat melléklete 1ép.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/796 rendelete (2016. méjus 11.) az Eurépai Unié Vasati Ugynokségérél és a 881/2004/
EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérsl (HL L 138.,2016.5.26., 1. 0.).
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2. cikk

(1)  Egy vasati tdrsasignak a svdjci vastthilézat haszndlatira vonatkozd kovetelményeknek valé megfelelése a
kovetkezdk egyiittes alkalmazasaval dllapithat meg:

— az Ugynokség dltal az (EU) 2016/798 irdnyelv 10. cikkével dsszhangban kidllitott egységes biztonsdgi tandsitvany, és

- Svéjc hatdrozata a 6. cikk (1) bekezdésében emlitett svdjci nemzeti szabalyoknak val megfelelés ellendrzésérél.

Az els6 albekezdés alkalmazdsdban Svéjc elismeri az Ugynokség altal az (EU) 2016/798 irdnyelv 10. cikkével dsszhangban
kiallitott egységes biztonsdgi tantsitvanyokat.

A svéjci nemzeti hat6sdgok a nemzeti szabdlyoknak valé megfelelést az (EU) 2018/763 bizottsdgi végrehajtasi rendelet (')
6. cikkében megéllapitott hatdrid6n beliil ellendrzik.

(2) Az eurdpai unids vastthdlzat haszndlatira vonatkozé egységes biztonsdgi tandsitvany kidllitdsa tekintetében az
Ugynokség bizonyitékként veszi figyelembe a svdjci vasiti hal6zatra vonatkozo biztonsdgi tandisitvany kidllitdsa céljabdl a
vonatkoz6 eurdpai unids jognak megfeleld svijci jogszabdlyok kovetelményeinek valé megfelelés Svdjc dltali értékelését.

(3) A kérelmezdk egyidejiileg kérelmezhetik az egységes biztonsdgi tandsitvanyt és a svajci nemzeti szabdlyoknak vald
megfelelés ellendrzésére vonatkozd hatdrozat meghozatalat. Ilyen esetekben az Ugynokség és Svijc egyiittmtikodnek
annak biztositdsa érdekében, hogy az egységes biztonsagi tanisitvany irdnti kérelemrdl és a svéjci nemzeti szabdlyoknak
val6 megfelelés ellenérzésérdl sz616 hatdrozatokat az (EU) 2018/763 rendelet 6. cikkében megallapitott hatdrid6n beliil és
az (1) bekezdés harmadik albekezdésével 6sszhangban meghozzék.

3. cikk

(1) A jarmtveknek a svdjci vasathdlézaton torténd haszndlatira vonatkozé kovetelményeknek valé megfelelés a
kovetkezdk egyiittes alkalmazdsdval allapithat6 meg:

- az Ugynokség dltal az (EU) 2016/797 irdnyelv 21. és 24. cikkével dsszhangban kidllitott unids jarméengedély, és

—  Svéjc hatdrozata a 6. cikk (1) bekezdésében emlitett svdjci nemzeti szabalyoknak val megfelelés ellendrzésérél.

Az els6 albekezdés alkalmazdsiban Svéjc elismeri az Ugynokség altal az (EU) 2016/797 irdnyelv 21. és 24. cikkével
osszhangban kiallitott unids jairmtiengedélyeket.

Svéjc a nemzeti szabdlyoknak valé megfelelést az (EU) 2018/545 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () 34. cikkében
megallapitott hatariddn beliil ellendrzi.

(2) A jarmiiveknek az eurdpai uni6s vastthdlézaton torténd haszndlatira vonatkozé uniés jarmtiengedély kidllitdsa
tekintetében az Ugynokség bizonyitékként veszi figyelembe a svéjci vasiti haldzatra vonatkozd jarmtengedély kidllitdsa
céljabdl a vonatkozé eurdpai unids jognak megfelel§ svijci jogszabdlyok kovetelményeinek valé megfelelés Svdjc dltali
értékelését.

(3) A kérelmezdk egyidejiileg kérelmezhetik az unids jirmtiengedélyt és a svdjci nemzeti szabalyoknak valé megfelelés
ellendrzésére vonatkozd hatdrozat meghozataldt. Ilyen esetekben az Ugynokség és Svdjc egyiittmtikddnek annak
biztositdsa érdekében, hogy az uniés jarmtengedély irdnti kérelemrdl és a svdjci nemzeti szabalyoknak valé megfelelés
ellendrzésérdl sz616 hatdrozatokat az (EU) 2018/545 végrehajtdsi rendelet 34. cikkében megdllapitott hatdrid6n beliil és az
(1) bekezdés harmadik albekezdésével 6sszhangban meghozzak.

4. cikk

(1)  Kolcsonosségi alapon elismertnek mindsiilnek a kovetkezdk:

a) az (EU) 2016/797 irdnyelv 9. cikkének (2) bekezdésében emlitett és egy bejelentett szervezet altal kidllitott EK-
megfelel§ségi vagy alkalmazhatdsagi tanisitvanyok;

() A Bizottsdg (EU) 2018/763 végrehajtdsi rendelete (2018. dprilis 9.) az (EU) 2016798 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv alapjdn
egységes biztonsdgi tandsitvinyok vastti tdrsasigok részére torténd kiaddsdra vonatkozé gyakorlati szabilyok megéllapitdsdrdl,
valamint a 653/2007[EK bizottsdgi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 129., 2018.5.25., 49. 0.).

(*) A Bizottsdg (EU) 2018/545 végrehajtdsi rendelete (2018. dprilis 4.) az (EU) 2016/797 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv alapjin a
vasati jarmtvek és a vasati jairmdtipusok engedélyezési eljardsira vonatkozé gyakorlati szabdlyok megallapitdsarél (HL L 90.,
2018.4.6., 66. 0)).
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b) az (EU) 2016/797 irdnyelv 9. cikkében és 10. cikkének (1) bekezdésében emlitett és a gyartd vagy meghatalmazott
képviselgje altal kiallitott EK-megfelelGségi vagy alkalmazhat6sagi nyilatkozatok;

¢) az (EU) 2016/797 irdnyelv IV. mellékletében emlitett és egy bejelentett szervezet dltal kidllitott EK-hitelesitési

tanusitvanyok;
d) az (EU) 2016/797 irdnyelv 15. cikkének (1) bekezdésében emlitett és a kérelmezd 4ltal kidllitott EK-hitelesitési
nyilatkozatok;

e) a svdjci és az eurdpai unids megfelelGségértékels szervezeteknek az (EU) 2016/797 irdnyelv 38. cikkében el6irt
jegyzéke.

(2)  Svajc az (EU) 2016/797 irdnyelv 37. cikkének megfelelGen bejelenti az Eurépai Bizottsdgnak és az Eurdpai Uni6
tagdllamainak a Svdjcban letelepedett megfelelGségértékeld szervezeteket.

A svdjci bejelentett szervezetek az (EU) 2016/797 irdnyelvben meghatdrozott feltételek mellett és addig végezhetik
tevékenységeiket, amig megfelelnek az (EU) 2016/797 irdnyelv kovetelményeinek.

A Bizottsdg nyilvinosan hozzéaférhet6vé teszi a svdjci bejelentett szervezetek jegyzékét.

5. cikk

(1) A 2. cikk (1) bekezdésében és a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett svdjci nemzeti szabdlyoknak valé megfelelés
ellenérzésére vonatkozé hatdrozat irdnti kérelmeket az (EU) 2016796 rendelet 12. cikkében emlitett egyablakos
informdcids és kommunikaciés rendszeren keresztiil kell benydjtani.

(2) A 2. cikk (3) bekezdésében és a 3. cikk (3) bekezdésében emlitett kérelmeket az egyablakos informdcids és
kommunikacids rendszeren keresztiil kell benydjtani.

(3)  Svdjc a nemzeti szabdlyoknak valé megfelelés ellenérzésér6l szol6 hatdrozat egy példanydt az egyablakos
informdci6s és kommunikdciés rendszerben nyilvantartdsba veszi.

(4) E hatdrozat alkalmazdsiban Svdjc hozziféréssel rendelkezik az egyablakos informdcids és kommunikdcios
rendszerhez.

6. cikk

(1) A svédjci nemzeti szabdlyok kiegészithetik az eur6pai unids kovetelményeket, illetve eltérhetnek azokt6l, amennyiben
ezek a szabdlyok alrendszerek miiszaki jellemzgit, iizemeltetési szempontokat, valamint biztonsdgi feladatokat elldtd
személyzetre vonatkozo szempontokat érintenek a megéllapodas 1. mellékletében felsoroltak szerint.

(2)  Svéjc az (1) bekezdésben emlitett nemzeti szabdlyokat az (EU) 2016/796 rendelet 27. cikkében emlitett informatikai
rendszeren keresztill jelenti be kozzététel céljabél az Ugynokségnek.

7. cikk
(1)  Avegyes bizottsdg 1/2013 hatdrozata e hatdrozat hatdlybalépésének napjaval hatdlydt veszti.

(2) A vegyes bizottsdg 1/2013 hatdrozata 2. cikkének (1) bekezdését és 3. cikkének (1) bekezdését 2020. junius 16-ig
tovébbra is alkalmazni kell azon tagdllamok tekintetében, amelyek az (EU) 2016/797 irdnyelv 57. cikkének (2) bekezdése
vagy az (EU) 2016/798 irdnyelv 33. cikkének (2) bekezdése értelmében értesitették az Ugynokséget és a Bizottsdgot.

(3) A vegyes bizottsdig 1/2013 hatdrozatdval Osszhangban elismert EK-megfelel6ségi vagy alkalmazhatdsdgi
nyilatkozatokat, EK-hitelesitési tanusitvanyokat és EK-hitelesitési nyilatkozatokat a kidllitdsuk feltételeivel osszhangban
tovabbra is el kell ismerni.

(4) A vegyes bizottsdg 1/2013 hatdrozatdval osszhangban elismert, alrendszerekre, jairmiivekre és jarmdtipusokra

vonatkozoéan kidllitott biztonsdgi tandsitvanyokat és iizembehelyezési engedélyeket a kidllitdsuk feltételeivel 6sszhangban
tovabbra is el kell ismerni.

8. cikk
Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatilyba.

A2, 3., 4.és 5. cikket 2020. december 31-ig kell alkalmazni.
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Kelt Briisszelben, 2019. december 13-dn.

az Eurdpai Uni6 részérél a Svdjci Allamszovetség részérdl
az elnok a svdjci kiildottség vezetdje

Elisabeth WERNER Peter FUGLISTALER
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MELLEKLET

‘1. MELLEKLET
ALKALMAZANDO RENDELKEZESEK

E megillapodds 52. cikkének (6) bekezdése értelmében Svéjc az aldbbi jogszabdlyokkal egyenértékd jogszabalyi
rendelkezéseket alkalmazza:

Az uniés jog vonatkozo rendelkezései

1. SZAKASZ — A SZAKMA GYAKORLASANAK FELTETELEI

— Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2006/1/EK irdnyelve (2006. janudr 18.) a gépjarmtvezetd nélkiil bérelt jarmdvek
koziti drufuvarozasra torténd haszndlatérdl (kodifikalt véltozat) (HL L 33., 2006.2.4., 82. 0.).

— A legutdébb a 2013. mdjus 13-i 517/2013/EU tandcsi rendelettel (HL L 158., 2013.6.10., 1. 0.) mddositott, a koziti
fuvarozéi szakma gyakorldsira vonatkozé feltételek kozos szabdlyainak megéllapitdsarol és a 96/26/EK tandcsi
irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2009. oktéber 21-i 1071/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
(HLL 300., 2009.11.14., 51. 0)).

— A legutébb a 2013. mdjus 13-i 517/2013/EU tandcsi rendelettel (HL L 158. 2013.6.10., 1. o.) mddositott, a
nemzetkozi koziti drufuvarozdsi piachoz valé hozzaférés kozos szabdlyairdl sz616, 2009. oktdber 21-i 1072/2009/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 300., 2009.11.14., 72. 0.).

E megdllapodds alkalmazdsdban,

a) az Eurépai Uni6 és a Svdjci Allamszovetség a Svéjci Allamszovetségnek, az Eurépai Unié tagdllamainak és az
Eurépai Gazdasdgi Térség tagdllamainak dllampolgdrait mentesiti a jarmiivezetSi igazolvany birtokldsdnak
kotelezettsége aldl;

b) a Svéjci Allamszovetség az a) pontban nem emlitett dllamok polgarait kizdrélag az Eurépai Uniéval folytatott
konzultdci6 és az Eurépai Unié jovdhagydsa utdn mentesitheti a jirmivezetSi igazolvany birtokldsdnak
kotelezettsége aldl;

¢) az 1072/2009/EK rendelet (kabotdzsrol sz610) 111 fejezetének rendelkezései nem alkalmazandok.

— A legutébb a 2013. mdjus 13-i 517/2013/EU tandcsi rendelettel (HL L 158., 2013.6.10., 1. 0.) médositott, az
autébusszal végzett személyszdllitds nemzetkozi piacdhoz valé hozzaférés kozos szabdlyairdl és az 561/2006/EK
rendelet médositdsardl sz6l6, 2009. oktéber 21-i 1073/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 300.,
2009.11.14., 88. 0.).

E megdllapodds alkalmazdsiban az 1073/2009/EK rendelet (kabotdzsrdl szol6) V. fejezetének rendelkezései nem
alkalmazandok.

— A Bizottsdg 2009/992/EU hatdrozata (2009. december 17.) a kozati fuvarozdsi véllalkozdsok nemzeti elektronikus
nyilvantartdsaban rogzitendd adatokra vonatkozé minimdlis kévetelményekrél (HL L 339., 2009.12.22., 36. o.).

— A Bizottsdg 1213/2010/EU rendelete (2010. december 16.) a koziti fuvarozé vallalkozdsokrdl vezetett orszdgos
elektronikus nyilvantartdsok osszekapcsoldsara vonatkozo kozos szabalyok megdllapitdsardl (HL L 335., 2010.12.18.,
21.0.).

— A Bizottsdg 361/2014/EU rendelete (2014. dprilis 9.) az autébusszal végzett nemzetkozi személyszallitds okmanyaira
vonatkozdéan az 1073/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet részletes alkalmazdsi szabélyainak
megallapitdsdrol és a 2121/98/EK bizottsigi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 107., 2014.4.10., 39. 0.).

— A Bizottsdg (EU) 2016/403 rendelete (2016. mdrcius 18.) az 1071/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek
az unids jogszabdlyokat érinté — adott esetben a koziti fuvarozé jé hirnevének elveszitését eredményezd — silyos
jogsértések osztdlyozdsa tekintetében torténd kiegészitésérdl és a 2006/22[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
II. mellékletének moédositdsardl (HL L 74., 2016.3.19., 8. 0.).

2. SZAKASZ — SZOCIALIS ELOIRASOK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002/15/EK irdnyelve (2002. mércius 11.) a kozati fuvarozdsban utazé tevékenységet
végz4 személyek munkaidejének szervezésérdl (HL L 80., 2002.3.23., 35. 0.).
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— Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2003/59EK irdnyelve (2003. julius 15.) egyes kozuti adrufuvarozdst vagy
személyszallitast végzd jarmtvek vezetSinek alapképzésérdl és tovabbképzésérdl, valamint a 3820/85/EGK tandcsi
rendelet és a 91/439/EGK, illetve a 76/914/EGK tandcsi irdnyelv médositdsarél (HL L 226., 2003.9.10., 4. o.).

— A legutdobb a 2014. februdr 4-i 165/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 60., 2014.2.28., 1. o.)
modositott, a kozuti szdllitdsra vonatkozd egyes szocidlis jogszabalyok Osszehangoldsardl, a 3821/85/EGK és a
2135/98[EK tandcsi rendelet médositdsdrdl, valamint a 3820/85/EGK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél
52616, 2006. mércius 15-i 561/2006/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 102., 2006.4.11., 1. 0.).

—  Alegut6bb a 2016. mércius 18-i (EU) 2016/403 bizottsagi rendelettel (HL L 74., 2016.3.19., 8. 0.) mddositott, a kozati
széllitdsra vonatkozd egyes szocidlis jogszabdlyokkal kapcsolatos 3820/85/EGK és a 3821/85/EGK tandcsi rendelet
végrehajtdsdnak minimumfeltételeirdl és a 88/599/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl szolo, 2006.
mércius 15-i, 2006/22[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 102., 2006.4.11., 35. o.).

— A Bizottsag 581/2010/EU rendelete (2010. jalius 1.) a vonatkozé adatoknak a jarmtegységekrél és a jarmivezetSi
kartydkrol torténd letoltésére irdinyadé maximalis id6tartamok meghatarozasarél (HL L 168.,2010.7.2., 16. o.).

— Az Eurépai Parlament és a Tandcs 165/2014/EU rendelete (2014. februdr 4.) a kozati kozlekedésben haszndlt menetird
késziilékekrdl, a kozati kozlekedésben haszndlt menetiré késziilékekrdl sz616 3821/85/EGK tandcsi rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl és a kozati szallitasra vonatkozo egyes szocidlis jogszabélyok sszehangoldsardl sz6l6 561/2006/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet mddositdsdrdl (HL L 60., 2014.2.28., 1. 0.).

— A 2017. augusztus 25-i (EU) 2017/1503 bizottsagi végrehajtdsi rendelettel (HL L 221.,2017.8.26., 10. 0.) mddositott, a
jarmivezetdi kartyak elektronikus nyilvéntartdsainak osszekapcsoldsdhoz sziikséges kozos eljardsokrol és elGirdsokrol
52616, 2016. janudr 21-i (EU) 2016/68 bizottsagi végrehajtasi rendelet (HL L 15.,2016.1.22., 51. 0.).

- A 2018. februdr 28-i (EU) 2018502 bizottsagi végrehajtsi rendelettel (HL L 85., 2018.3.28., 1. 0.) mddositott, a
menetird késziilékek és alkatrészeik kialakitdsdra, tesztelésére, beépitésére, mtikodtetésére és javitdsira vonatkozd
kovetelményeket meghatdrozé 165/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtdsardl szolo, 2016.
marcius 18-i (EU) 2016/799 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (HL L 139., 2016.5.26., 1. o.).

- A Bizottsig (EU) 2017/548 végrehajtdsi rendelete (2017. mdrcius 23.) a menetird késziilékek plombdjanak
eltavolitdsdra vagy feltorésére vonatkozé irdsbeli nyilatkozat szabvanyositott formdjanak meghatdrozasardl (HL L 79.,
2017.3.24., 1. 0).

— ABizottsdg (EU) 2017/1013 végrehajtdsi hatdrozata (2017. mdrcius 30.) az 561/2006EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 17. cikkében emlitett egységes formanyomtatviny meghatdrozasar6l (HL L 153., 2017.6.16., 28. 0.).

3. SZAKASZ — MUSZAKI SZABVANYOK

Gépjdrmiivek

— A legutébb a 2007. jaunius 14-i 2007/34/EK bizottsdgi irdnyelvvel (HL L 155., 2007.6.15., 49. o.) mddositott, a
gépjarmiivek megengedett zajszintjére és kipufogérendszereire vonatkozé tagallami jogszabélyok kozelitésérdl szolo,
1970. februdr 6-i 70/157/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 42.,1970.2.23., 16. 0.).

— A legutébb a 2001. dprilis 10-i 2001/27[EK bizottsdgi irdnyelvvel (HL L 107. 2001.4.18., 10. o.) mddositott, a
jarmtvekben haszndlt siiritéses gydjtdsi motorok gdzhalmazéllapotiszennyez8anyag- és légszennyezdrészecskeki-
bocsatdsa, valamint a jirmvek hajtdsira haszndlt, foldgdz- vagy PB- gaziizemd kiils6 gytjtdsi motorok gdz-
halmazillapoti szennyez$ anyag-kibocsdtdsa elleni intézkedésekre vonatkozé tagallami jogszabélyok kozelitésérdl
52616, 1987. december 3-i 88/77/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 36., 1988.2.9., 33. 0.).

— A legutébb a 2014. februar 27-i 2014/37[EU bizottsagi végrehajtdsi irdnyelvvel (HL L 59., 2014.2.28., 32. o.)
modositott, a 3,5 tonndndl konnyebb jirmivekben a biztonsdgi ov kotelezd haszndlatdra vonatkozé tagdllami
jogszabalyok kozelitésérél sz0l6, 1991. december 16-1 91/671/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 373.,1991.12.31,, 26. o.).

— A 2002. november 5-i 2002/85/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 327., 2002.12.4., 8. 0.) mddositott,
a Kozosségben egyes gépjarmii-kategoridkra sebességkorldtozé késziilékek felszerelésérdl és haszndlatarél sz6l6, 1992.
februdr 10-i 92/6/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 57.,1992.3.2,, 27. 0.).
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— A 2002. februar 18-i 2002/7[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 67., 2002.3.9., 47. 0.) médositott, a
Kozosségen belill kozlekeds egyes koziti jarmiivek nemzeti és a nemzetkozi forgalomban megengedett legnagyobb
méreteinek, valamint a nemzetkozi forgalomban megengedett legnagyobb Ossztomegének megdllapitdsirdl szolo,
1996. julius 25-i 96/53/[EK tandcsi iranyelv (HL L 235.,1996.9.17., 59. 0.).

— A Tandcs 2411/98/EK rendelete (1998. november 3.) a gépjirmiveket és potkocsijaikat nyilvantartdsba vevd tagallam
allamjelzésének a Kozosségen beliili forgalomban torténd elismerésérdl (HL L 299., 1998.11.10., 1. o.).

- Alegutébb a 2010. julius 5-i 2010/47/EU bizottsagi irdnyelvvel (HL L 173., 2010.7.8., 33. 0.) mddositott, a K6z0sség
teriiletén kozlekedd haszongépjarmiivek kozlekedésre alkalmassdgdnak orszdgati miszaki ellenérzésérdl sz616, 2000.
jlnius 6-i 2000/30/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 203., 2000.8.10., 1. 0.).

— A legutébb a 2008. julius 18-i 2008/74/EK bizottsdgi irdnyelvvel (HL L 192., 2008.7.19., 51. o.) moédositott, a
jarmtvek hajtdsdra hasznalt kompresszids gytjtasi motorok gdz-halmazéllapotd szennyezd anyag- és légszennyezd-
részecske-kibocsdtdsa, valamint a jarmtvek hajtdsira hasznalt, foldgaz- vagy PB-gdziizemd kiils§ gydjtdsi motorok
gdz-halmazallapotii szennyez§ anyag-kibocsitasa elleni intézkedésekre vonatkozé tagéllami jogszabalyok kozelitésérdl
52616, 2005. szeptember 28-i 2005/55/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv (HL L 275., 2005.10.20., 1. 0.).

— A legutébb a 2014. janudr 31-i 133/2014/EU bizottsigi rendelettel (HL L 47., 2014.2.18., 1. o0.) mddositott, a nehéz
tehergépjarmtvek kibocsitdsai (Euro VI) tekintetében a gépjarmiivek és motorok tipusjévahagydsirdl, a jarmivek
javitdsdra és karbantartdsdra vonatkozé informdaciokhoz valé hozzéaférésrél, a 715/2007 [EK rendelet és a 2007/46/EK
irdnyelv modositdsdrol, valamint a 80/1269/EGK, a 2005/55/EK és a 2005/78/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél
52616, 2009. junius 18-i 595/2009/EK eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 188., 2009.7.18., 1. 0.).

— A legutébb a 2016. junius 22-i (EU) 2016/1004 bizottsdgi rendelettel (HL L 165., 2016.6.23., 1. 0.) mddositott, a
gépjarmiivek, az ezekhez tervezett pétkocsik és rendszerek, alkatrészek, valamint 6ndllé mdiszaki egységek altalanos
biztonsdgdra vonatkozé tipus-jévahagydsi elGirdsokrdl sz6l6, 2009. julius 13-i 661/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (HL L 200., 2009.7.31,, 1. 0.).

— A legutébb a 2014. junius 12-i 627/2014/EU bizottsdgi rendelettel (HL L 174., 2014.6.13., 28. 0.) mddositott, az
595/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a nehéz tehergépjarmdvek kibocsatasai (Euro VI) tekintetében
torténd végrehajtdsarél és modositdsardl, valamint a 2007/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 1 és IIL
mellékletének modositdsarol sz616, 2011. mdjus 25-i 582/2011/EU bizottsdgi rendelet (HL L 167.,2011.6.25., 1. 0.).

— Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2014/45/EU irdnyelve (2014. dprilis 3.) a gépjarmiivek és potkocsijaik idGszakos
miszaki vizsgalatdrol és a 2009/40/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 127.,2014.4.29., 51. o.).

- A 2017. junius 26-i (EU) 20171576 felhatalmazdson alapulé bizottsagi rendelettel (HL L 239., 2017.9.19., 3. o.)
modositott, a gépjarmivek zajszintjérdl és a csere-hangtompitérendszerekrdl, és a 2007/46EK irdnyelv modositdsardl,

valamint a 70/157/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél sz016, 2014. aprilis 16-i 540/2014/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet (HL L 158., 2014.5.27.,131.0.).

Veszélyes druk szdllitdsa

— A legutébb a 2008. jinius 17-i 2008/54/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 162., 2008.6.21., 11. o.)
modositott, a veszélyes druk koziti széllitdsa ellendrzésének egységes eljdrdsardl sz6lo, 1995. oktéber 6-i 95/50/EK
tandcsi irdnyelv (HL L 249.,1995.10.17., 35. 0.).

— Alegutdbb a 2018. november 23-i (EU) 2018/1846 bizottsagi iranyelvvel (HL L 299., 2018.11.26., 58. 0.) mddositott,
a veszélyes druk szdrazfoldi szllitdsarol sz6l6, 2008. szeptember 24-i 2008/68EK eurdpai parlamenti és tandcsi
iranyely (HL L 260., 2008.9.30., 13. 0.).

E megdllapodds alkalmazdsiban a 2008/68[EK irdnyelvtl val6 kovetkezd eltéréseket kell alkalmazni Svéjcban:

1. Kozuti szdllitds

A veszélyes aruk szdrazfoldi széllitasarol sz6l6, 2008. szeptember 24-i 2008/68/EK iranyelv 6. cikke (2) bekezdésének
a) pontja alapjan Svéjcra vonatkozo eltérések:

RO-a-CH-1
Targy: Az UN 1202 azonositd szdm dizeliizemanyag és fitGolaj tartalykonténerekben torténd szallitdsa.

Hivatkozds az emlitett irdnyelv 1. mellékletének 1.1. szakaszdra: 1.1.3.6. és 6.8. pont.
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Az irdnyelv mellékletének tartalma: A szdllitéegységenkénti mennyiségekre vonatkozé mentességek, a tartilyok
kialakitdsdra vonatkozo szabalyok.

A nemzeti jogszabdly tartalma: A nem a 6.8. pont rendelkezései szerint, hanem a nemzeti jogszabélyoknak megfelelGen
kialakitott, legfeljebb 1210 liter tirtartalmd, és az UN 1202 azonosité szdmu fitdolaj vagy dizeliizemanyag szillitdsira
hasznalt tartdlykonténerekre vonatkozhatnak az ADR 1.1.3.6. pontja szerinti mentességek.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: A veszélyes druk kozati szallitdsardl sz6l6, 2002. november 29-i rendelet
(SDR; RS 741.621) 1. fiiggelékének 1.1.3.6.3. b) és 6.14. pontja.

Ervényességi id6: 2023. janudr 1.
RO-a-CH-2

Téargy: Mentesség bizonyos mennyiségti, az 1.1.3.6. pontban meghatdrozott veszélyes dru széllitdsa esetén a
fuvarokmany sziikségessége alol.

Hivatkozds az emlitett irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 1.1.3.6. és 5.4.1. pont.
Az iranyelv mellékletének tartalma: Fuvarokmany meglétére vonatkozo kovetelmény.

A nemzeti jogszabdly tartalma: A 4. szdllitdsi kategéridba tartozé tisztitatlan, tires konténereknek, valamint
mentd@szolgalatok altali hasznalatra szant lélegeztetSkésziilékekhez vagy buvarfelszerelésként hasznalt, megtoltott vagy
iires gdzpalackoknak az 1.1.3.6. pontban meghatdrozott hatdrértékeket meg nem haladé mennyiségben torténd
szallitdsara nem vonatkozik az 5.4.1. pontban el8irt fuvarokmany-birtokldsi kotelezettség.

A nemzeti jogszabély eredeti megjelolése: A veszélyes druk kozati szdllitdsardl sz6l6, 2002. november 29-i rendelet
(SDR; RS 741.621) 1. fiiggelékének 1.1.3.6.3. ) pontja.

Ervényességi id6: 2023. janudr 1.
RO-a-CH-3

Targy: Tisztitatlan, tires tartdlyoknak a vizre nézve veszélyes folyadékokhoz szant tdroldlétesitményeket szervizel§
véllalatok altali széllitasa.

Hivatkozds az emlitett irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 6.5., 6.8., 8.2. és 9. pont.
Az irdnyelv mellékletének tartalma: Tartdlyok és jarmiivek kialakitdsa, felszerelése és ellendrzése; jarmiivezetS-képzés.

A nemzeti jogszabdly tartalma: A vizre nézve veszélyes folyadékokhoz széant taroldlétesitményeket szervizeld vallalatok
altal a nem mozgd tartdlyok szervizelése sordn folyadék tdroldsdra hasznalt jarmtvek és tisztitatlan iires tartdlyok/
konténerek nem tartoznak sem a kialakitasi, felszerelési és ellendrzési szabdlyok, sem az ADR 4dltal a barcazdsra, illetve
a narancssdrga tablds azonositdsra vonatkozdan el6irt szabdlyok hatalya ald. Egyedi barcazdsi és azonositdsi szabdlyok
hatalya ala tartoznak, és a jarmii vezetdje nem koteles elvégezni a 8.2. pontban ismertetett képzést.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: A veszélyes druk kozati szallitdsardl sz6l6, 2002. november 29-i rendelet
(SDR; RS 741.621) 1. fiiggelékének 1.1.3.6.3.10. pontja.

Ervényességi id6: 2023. janudr 1.

A veszélyes druk szdrazfoldi széllitdsarol sz6l6, 2008. szeptember 24-i 2008/68EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése b)
pontjanak i. alpontja alapjan Svajcra vonatkozé eltérések:

RO-bi-CH-1

Targy: Veszélyes drukat tartalmazé haztartasi hulladék hulladékartalmatlanit6 1étesitményekbe torténd széllitdsa.
Hivatkozds az emlitett irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 2., 4.1.10., 5.2. és 5.4. pont.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Osztilyozds, kombinalt csomagolds, jelolés és barcazds, dokumentacid.

A nemzeti jogszabdly tartalma: A szabalyok a (hdztartdsi) veszélyes drut tartalmazo hdztartdsi hulladéknak az illetékes
hatdsag szakértGje altali egyszerdsitett osztdlyozdsdra, a megfelel§ tartilyok hasznélatdra és a jarmivezet-képzésre
vonatkozé rendelkezéseket tartalmaznak. Az a haztartdsi hulladék, amelyet a szakért6 nem tud osztilyba sorolni,
killdeménydarabonként és szallitbegységenként azonositott kis mennyiségekben hulladékkezelS létesitménybe
széllithaté.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: A veszélyes druk kozati szallitdsardl sz6l6, 2002. november 29-i rendelet
(SDR; RS 741.621) 1. fuggelékének 1.1.3.7. pontja.

Megjegyzések: Ezek a szabdlyok csak a veszélyes drut tartalmazé hdztartasi hulladék kommunadlis kezelGtelepek és
hulladékdrtalmatlanité 1étesitmények kozotti szdllitdsdra alkalmazhatok.

Ervényességi id6: 2023. janudr 1.
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RO-bi-CH-2

Targy: Pirotechnikai eszkozok visszaszallitdsa.

Hivatkozds az emlitett irdnyelv I. mellékletének 1.1. szakaszdra: 2.1.2. és 5.4. pont.
Az irdnyelv mellékletének tartalma: Osztilyozds és dokumentacio.

A nemzeti jogszabdly tartalma: Az UN 0335, 0336 és 0337 azonosité szdmi pirotechnikai eszkozoknek a
kiskeresked6ktdl a széllitokhoz torténd visszaszéllitdsinak megkonnyitése céljabdl elSirdnyozzdk a netté tomeg és a
termékbesorolds fuvarokmanyon valé feltiintetésére vonatkozé mentességeket.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: A veszélyes druk kozati szallitdsardl sz6l6, 2002. november 29-i rendelet
(SDR; RS 741.621) 1. fuggelékének 1.1.3.8. pontja.

Megjegyzések: Az egyes kiildeménydarabokban minden egyes eladatlan terméktétel pontos tartalmdnak részletes
ellendrzése a kiskereskedelemre szant termékek esetében gyakorlatilag lehetetlen.

Ervényességi id6: 2023. janudr 1.
RO-bi-CH-3

Targy: ADR szerinti képzési bizonyitvany a meghibdsodott jarmtvek szdllitisira vonatkozdan, valamint a javitds
céljabdl, a tartdlyjarmdi/tartdly vizsgdztatdsa céljabol és maguk a kérdéses jarmd vizsgdztatdsaért felelGs szakértdk dltal
megtett utak esetében.

Hivatkozds az emlitett irdnyelv I. mellékletének I.1. szakaszdra: 8.2.1. pont.
Az irdnyelv mellékletének tartalma: A jairmiivezetSknek tanfolyamot kell végezniiik.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az ADR szerinti képzés és bizonyitvany megléte nem kovetelmény a meghibasodott
jarmiivek szdllitdsa vagy javitdsokhoz kapcsolddo tesztvezetések céljaval megtett utak esetében, a tartdlyjarmii vagy a
tartdly vizsgdztatdsa céljabol tartlyjarmivel megtett utak esetében, valamint maguk a tartdlyjarmd vizsgdztatdsaért
felelds szakértdk tartdlyjarmiivel megtett Gtjai esetében.

A nemzeti jogszabaly eredeti megjelolése: A szovetségi kornyezetvédelmi, kozlekedési, energiaiigyi és hirkozlési
minisztériumnak (DETEC) a veszélyes druk koziti szallitdsara vonatkozo, 2008. szeptember 30-i utasitdsai.

Megjegyzések: Egyes esetekben a meghibdsodott vagy javitds alatt dll6 jarmtvek, valamint a mdszaki vizsgélatra
felkészitett vagy a vizsgalat idején ellendrzott tartalyjarmiivek tovdbbra is tartalmaznak veszélyes drukat.

Az 1.3. és a 8.2.3. pont kovetelményeit tovébbra is alkalmazni kell.

Ervényességi id6: 2023. janudr 1.

2. Vasuti szdllitds

A veszélyes aruk szdrazfoldi szallitdsardl sz616, 2008. szeptember 24-i 200868 EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének
a) pontja alapjan Svéjcra vonatkozo eltérések:

RA-a-CH-1

Targy: Az UN 1202 azonosit6 szamu dizeliizemanyag és fiitdolaj tartdlykonténerekben torténd szallitasa.
Hivatkozds az emlitett irdnyelv II. mellékletének II.1. szakaszdra: 6.8. pont.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A tartdlyok kialakitdsara vonatkozé szabélyok.

A nemzeti jogszably tartalma: A nem a 6.8. pont rendelkezései szerint, hanem a nemzeti jogszabalyoknak megfelelGen
kialakitott, legfeljebb 1210 liter tirtartalmd, és az UN 1202 azonosité szdmu f(itdolaj vagy dizeliizemanyag szallitdsira
hasznalt tartdlykonténerek engedélyezettnek mindsiilnek.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: A szovetségi kornyezetvédelmi, kozlekedési, energiaiigyi és hirkozlési
minisztérium veszélyes druk vasaton és kotélpalya-létesitményeken torténd szallitdsardl szolo, 1996. december 3-i
rendeletének (RSD, RS 742.401.6) melléklete, valamint a veszélyes druk kozuti szallitasarél sz616, 2002. november 29-
irendelet (SDR, RS 741.621) 1. fiiggelékének 6.14. pontja.

Ervényességi id6: 2023. janudr 1.

RA-a-CH-2

Targy: Fuvarokmadny.

Hivatkozds az emlitett irdnyelv II. mellékletének II.1. szakaszdra: 5.4.1.1.1. pont.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A fuvarokmdanyban feltiintetendd dltaldnos informdacidk.
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A nemzeti jogszabadly tartalma: Gytjt6fogalom alkalmazhaté a fuvarokmdnyon, amennyiben az emlitett fuvarokmanyt
a fentiekben foglaltaknak megfelelGen az el6irt informdciét tartalmazo lista kiséri.

A nemzeti jogszabdly eredeti megjelolése: A szovetségi kornyezetvédelmi, kozlekedési, energiatigyi és hirkozlési
minisztérium veszélyes druk vasaton és kotélpalya-létesitményeken torténd széllitdsardl szolo, 1996. december 3-i
rendeletének (RSD, RS 742.401.6) melléklete.
Ervényességi id6: 2023. janudr 1.

— Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010/35/EU irdnyelve (2010. junius 16.) a széllithaté nyomastarté berendezésekrél

és a 76[767|EGK, 84/525[EGK, 84/526[/EGK, 84/527[EGK és az 1999/36/EK tandcsi irdnyelv hatdlyon kivil
helyezésérsl (HL L 165., 2010.6.30., 1. 0.).

4. szakasz — Hozzaférés a vasti infrastruktarahoz és dthaladasi jogok

A Tandcs 91/440/EGK irdnyelve (1991. jalius 29.) a kozosségi vasutak fejlesztésérdl (HL L 237., 1991.8.24., 25. 0.).
— A Tandcs 95/18/EK irdnyelve (1995. junius 19.) a vastttarsasigok engedélyezésérdl (HL L 143.,1995.6.27., 70. 0.).

— A Tandcs 95/19[EK irdnyelve (1995. jinius 19.) a vasiti infrastruktiirakapacitds elosztdsarol, tovabbd az infrastruktira
hasznélati dijanak felszdmitdsarél (HL L 143., 1995.6.27., 75. 0.).

- Alegutdbb a 2014. jalius 9-i 2014/88EU bizottsagi irdnyelvvel (HL L 201., 2014.7.10., 9. 0.) mbdositott, a kozosségi
vasutak biztonsdgardl, valamint a vasuttirsasdgok engedélyezésérdl szo6l6 95/18/EK tandcsi irdnyelv és a vasiti
infrastruktiirakapacitds elosztdsrdl, tovabba a vasuti infrastruktira haszndlati dijinak felszdmitdsdrol és a biztonsagi
tanisitvanyrdl sz6l6 2001/14/EK irdnyelv médositdsardl szolo, 2004. dprilis 29-i 2004/49/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (vasttbiztonsagi irdnyelv) (HL L 164., 2004.4.30., 44. 0.).

— A legutébb a 2016. junius 1-jei (EU) 2016/882 bizottsagi irdnyelvvel (HL L 146., 2016.6.3., 22. 0.) mddositott, a
kozosségi vasuti rendszereken mozdonyokat és vonatokat mtikodtetd mozdonyvezeték mindsitésérsl sz616, 2007.
oktdber 23-1 2007/59/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 315.,2007.12.3., 51. 0.).

— A 2011. mdjus 10-i 445/2011/EU bizottsagi rendelettel (HL L 122., 2011.5.11., 22. o.) mddositott, a 2004/49/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv 10. cikkének megfelel§ biztonsdgi tanisitvanyok és kérelemmel benyjtott
dokumentacié egységes eurdpai formatumdnak hasznalatirol és a 2001/14/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv
értelmében kibocsdtott biztonsdgi tantsitvanyok érvényességérdl sz6l6, 2007. junius 13-i 653/2007[EK bizottsigi
rendelet (HLL 153.,2007.6.14., 9. 0.).

— A 2011. februdr 10-i 2011/107/EU bizottsgi hatdrozattal (HL L 43., 2011.2.17., 33. 0.) médositott, a 96/48/EK és a
2001/16/EK iranyelv 14. cikkének (4) és (5) bekezdésében el6irt nemzeti jairmdnyilvantartds kozos elGirdsainak
elfogaddsardl sz6l6, 2007. november 9-i 2007/756EK bizottsdgi hatdrozat (HL L 305., 2007.11.23., 30. o.).

— Alegutobb a 2014. mércius 10-i 2014/38/EU bizottsdgi irdnyelvvel (HL L 70., 2014.3.11., 20. 0.) médositott, a vasati
rendszer Kozosségen beliili kolcsonos dtjarhat6sagardl szolo, 2008. junius 17-i 2008/57 [EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (dtdolgozott szoveg) (HL L 191., 2008.7.18., 1. 0.).

— A 2015. november 17-i (EU) 2015/2299 bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozattal (HL L 324., 2015.12.10., 15. o.)
modositott, a vastti rendszer K6zosségen beliili kolcsonos dtjarhatdsdgdrél szol6 2008/57[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv 27. cikkének (4) bekezdésében emlitett referenciadokumentumrél sz6ld, 2009. november 30-i
2009/965EK bizottsdgi hatdrozat (HL L 341., 2009.12.22., 1. 0.).

- A Bizottsdig 2010/36/EU rendelete (2009. december 3. a mozdonyvezetSi engedélyeknek, a kiegészits
tandsitvanyoknak, a kiegészit6 tantsitvinyok hitelesitett mdsolatinak, valamint a mozdonyvezetSi engedély
kérelmezésére szolgalé formanyomtatvanynak a 2007/59/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv szerinti kozosségi
mintdjar6l (HL L 13.,2010.1.19,, 1. 0.).

— A Bizottsig 2010/713/EU hatdrozata (2010. november 9.) az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008/57[EK irdnyelve
alapjan elfogadott, az dtjdrhatésdgi mdszaki el6irdsok keretében alkalmazandé megfelelgségértékelési,
alkalmazhatésagi és EK-hitelesitési eljardsok moduljairél (HL L 319., 2010.12.4., 1. 0.).

— A Bizottsdg 1158/2010/EU rendelete (2010. december 9.) a vasttbiztonsagi tanisitvany megszerzéséhez szitkséges
kovetelményeknek valé megfelelés értékelésére szolgald kozos biztonsdgi médszerrdl (HL L 326., 2010.12.10., 11. 0.).

— A Bizottsdg 1169/2010/EU rendelete (2010. december 10.) a vasutbiztonsdgi engedély megszerzéséhez sziikséges
kovetelményeknek valé megfelelés teljesitésének értékelésére szolgdld kozos biztonsdgi médszerrdl (HL L 327.,
2010.12.11.,, 13. 0.).



L 13/54 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2020.1.17.

— A Bizottsag 201/2011/EU rendelete (2011. marcius 1.) engedélyezett vasuti jirm{ tipusmegfelel§ségi nyilatkozatdnak
modelljérél (HLL 57.,2011.3.2,, 8. 0.).

- A 2012. jalius 23-i 2012/464/EU bizottsdgi hatdrozattal (HL L 217., 2012.8.14., 20. 0.) mddositott, a hagyomdnyos
transzeurdpai vasuti rendszer ,infrastruktdra” alrendszerének atjarhat6sdgi mdszaki elSirdsair6l szol6, 2011. dprilis
26-i 2011/275/EU bizottsdgi hatdrozat (HL L 126., 2011.5.14., 53. 0.).

— A Bizottsdg 445/2011/EU rendelete (2011. majus 10.) a tehervagonok karbantartdsaért felelGs szervezetek tanusitasi
rendszerérél és a 653/2007 [EK rendelet médositdsardl (HL L 122., 2011.5.11., 22. 0.).

— A legutébb a 2019. mdjus 16-i (EU) 2019/775 bizottsdgi végrehajtdsi rendelettel (HL L 1391, 2019.5.27., 103. o.)
modositott, a transzeurdpai vasiti rendszer személyszallitasi szolgaltatisok telematikai alkalmazdsai alrendszerére
vonatkozé dtjarhat6sdgi miiszaki el8irdsrol sz6l6, 2011. mdjus 5-i 454/2011/EU bizottsdgi rendelet (HL L 123,
2011.5.12,, 11. 0).

— A Bizottsdg 2011/665/EU végrehajtsi hatdrozata (2011. oktdber 4.) az engedélyezett vasutijarmi-tipusok eurépai
nyilvantartdsar6l (HL L 264., 2011.10.8., 32. 0.).

— A Bizottsdg 2011/765/EU hatdrozata (2011. november 22.) a 2007/59/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel
osszhangban a mozdonyvezet6k képzésében részt vevd képzési kozpontok elismerésére, a mozdonyvezetSk
vizsgaztatbinak elismerésére és a vizsgak szervezésére vonatkozd feltételekrdl (HL L 314.,2011.11.29., 36. 0.).

— A legutébb a 2015. janudr 5-i (EU) 2015/14 bizottsdgi hatdrozattal (HL L 3., 2015.1.7., 44. o.) mddositott, a
transzeurdpai vasiti rendszer ellenSrzé-irdnyitd és jelz8 alrendszerére vonatkozd kolesonos atjarhatdsagi mdszaki
el8irdsrol sz616, 2012. janudr 25-i 2012/88/EU bizottsagi hatdrozat (HL L 51.,2012.2.23,, 1. 0.).

— A 2013. december 2-i 2013/710/EU bizottsagi hatdrozattal (HL L 323., 2013.12.4., 35. 0.) médositott, az Eur6pai
Uni6 vasiti rendszerének forgalmi szolgdlat és forgalomirdnyitds alrendszerére vonatkozé dtjarhatdsdgi miszaki
el6irdsokrél és a 2007/756/EK hatdrozat modositasardl sz6l6, 2012. november 14-i 2012[757[EU bizottsagi
hatdrozat (HL L 345.,2012.12.15., 1. 0.).

Svéjcban a kovetkezd, a vegyes bizottsdg 2/2019 hatdrozatdnak 6. cikkében emlitett nemzeti szabdlyokat kell
alkalmazni:

— CH-TSI OPE-001: Vastti tizemeltetési folyamat: a szébeli kommunikaci6 rogzitése (ETF-GI) (a szabdly potencidlisan nem
egyeztethetd ossze a 2012/757/EU hatdrozattal; a szabdlyt 2020. december 3 1. eldtt feliil kell vizsgdlni),

— CH-TSI OPE-002: Vasiti tizemeltetési folyamat: kommunikdciés médszer (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd dssze a
2012/757/EU hatdrozattal; a szabdlyt 2020. december 31. el6tt feliil kell vizsgdlni),

— CH-TSI OPE-003: Vasuti tizemeltetési folyamat: munkanyelv (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd dssze a 2012/757/
EU hatdrozattal; a szabdlyt 2020. december 3 1. el6tt feliil kell vizsgdlni),

— CH-TSI OPE-004: Vasuti tizemeltetési folyamat: segélyhivas (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd dssze a 2012/757 [EU
hatdrozattal; a szabdlyt 2020. december 3 1. el6tt feliil kell vizsgdlni).

— A Bizottsdg 1078/2012/EU rendelete (2012. november 16.) a biztonsagi tandsitvannyal rendelkezd vastttarsasigok, a
biztonsagi engedéllyel rendelkezd palyahdlézat-mikodtetSk és a karbantartdsért felelGs szervezetek altal alkalmazandd,
a nyomon kovetésre vonatkoz6 kozos biztonsdgi médszerrél (HL L 320., 2012.11.17., 8. o.).

— A legutébb a 2015. jinius 8-i (EU) 2015/924 bizottsdgi rendelettel (HL L 150., 2015.6.17., 10. 0.) mddositott, az
Eurdpai Uni6 vastti rendszere ,jarmtvek — teherkocsik” alrendszerére vonatkozé atjarhatosdgi miiszaki el6irdsrol és a
2006/861EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérsl sz6l6, 2013. marcius 13-i 321/2013/EU bizottsagi
rendelet (HL L 104., 2013.4.12,, 1. 0.).

- A 2015. jalius 13-i (EU) 2015/1136 bizottsdgi végrehajtasi rendelettel (HL L 185., 2015.7.14., 6. 0.) mddositott, a
kockdzatelemzésre és -értékelésre vonatkozd kozos biztonsdgi modszerrdl és a 352/2009/EK rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérél sz616, 2013. dprilis 30-i 402/2013/EU bizottsagi rendelet (HL L 121., 2013.5.3., 8. 0.).

- ABizottsdg 2014/880/EU végrehajtisi hatdrozata (2014. november 26.) a vastti infrastruktira nyilvdntartdsinak kozos
el8irdsairol és a 2011/633/EU végrehajtdsi hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 356., 2014.12.12., 489. 0.).

- A 2019. mdjus 16-i (EU) 2019/772 bizottsdgi végrehajtsi rendelettel (HL L 1391, 2019.5.27., 1. 0.) médositott, az
unids vastiti rendszernek a fogyatékossdggal €16 és a csokkent mozgasképességli személyek altali hozzaférhetGségével
kapcsolatos dtjarhat6sdgi miiszaki el6irdsokr6l sz6lo, 2014. november 18-i 1300/2014/EU bizottsdgi rendelet
(HLL 356.,2014.12.12,, 1. 0.).
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- A 2018. janius 13-i (EU) 2018/868 bizottsdgi végrehajtasi rendelettel (HL L 149., 2018.6.14., 16. o0.) médositott, az
Eurépai Uni6 vastiti rendszerének ,energia” alrendszerére vonatkozé dtjarhatésdgi miiszaki elSirdsokrdl sz6l6, 2014.
november 18-i 1301/2014/EU bizottsagi rendelet (HL L 356., 2014.12.12.,179. 0.).

— A legutébb a 2018. jinius 13-i (EU) 2018/868 bizottsdgi végrehajtasi rendelettel (HL L 149., 2018.6.14., 16. o.)
médositott, az Eurdpai Uni6 vasiti rendszerének ,jarmiéivek — mozdonyok és személyszallité jarmiivek” alrendszerére
vonatkoz6 atjarhatosagi miszaki elSirdsrél sz616, 2014. november 18-i 1302/2014/EU bizottsagi rendelet (HL L 356.,
2014.12.12, 228. 0.).

Svéjcban a kovetkezd, a vegyes bizottsdg 2/2019 hatdrozatinak 6. cikkében emlitett nemzeti szabdlyokat kell
alkalmazni:

— CH-TSILOC&PAS-001: Az dramszeddfej szélessége,

—  CH-TSILOC&PAS-002: Keskeny valtocsoport/igazoldsok valtén val6 dthaladds vizsgélatardl,
—  CH-TSILOC&PAS-003: Sziik fvek, r < 250 m,

— CH-TSILOC&PAS-004: Vaganyeltold erd,

— CH-TSILOC&PAS-005: Tilemeléshidny,

— CH-TSILOC&PAS-006: Az N sorozat utdni billenészekrényes vastti jarmdvek jovdhagydsa,
—  CH-TSILOC&PAS-007: Nyomkarimakenés,

— CH-TSILOC&PAS-009: A belsé égésti motorral felszerelt jarmtivek kipufogbgdz-kibocsatasa (a szabdly potencidlisan nem
egyeztethetd ossze az 1302/2014/EU rendelettel; a szabdlyt 2020. december 31. eldtt feliil kell vizsgdlni),

— CH-TSILOC&PAS-010: Figyelmeztets fényjelzés a vonatok elején: 3 x voros,

— CH-TSILOC&PAS-011: A vontatdsi teljesitmény korldtozdsa,

—  CH-TSI LOC&PAS-012: Admittancia,

—  CH-TSI LOC&PAS-013: Az dramszed§ és a vezetékrendszer kolcsonhatdsa,

— CH-TSILOC&PAS-014: A pélya szabad dllapotdnak ellenSrzésére szolgdlé berendezésekkel valé kompatibilitds,
—  CH-TSI LOC&PAS-017: Urszelvény,

— CH-TSILOC&PAS-018: Legkisebb ivsugir,

— CH-TSILOC&PAS-019: ,Non leading” bemeneti jel az elsG jarm esetében (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd dssze az
1302/2014/EU rendelettel; a szabdlyt 2020. december 31. el6tt feliil kell vizsgdlni),

— CH-TSI LOC&PAS-020: ,Sleeping” bemeneti jel tobbszoros vezérlés esetén (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd Gssze
az 1302/2014/EU rendelettel; a szabdlyt 2020. december 3 1. eldtt feliil kell vizsgdlni),

— CH-TSILOC&PAS-022: A vészfék visszadllitdsa (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd dssze az 1302/2014/EU rendelettel;
a szabdlyt 2020. december 31. el6tt feliil kell vizsgdlni),

— CH-TSI LOC&PAS-025: A fedélzeti ETCS-berendezés levalasztasara szolgal6 berendezés gatldsa (a szabdly potencidlisan
nem egyeztethetd ssze az 1302/2014/EU rendelettel; a szabdlyt 2020. december 31. el6tt feliil kell vizsgdlni),

—  CH-TSILOC&PAS-026: A SIGUM/ZUB tilalma az ERTMS/ETCS Baseline 3-mal felszerelt jarmtiveken,

— CH-TSI LOC&PAS-027: Kézi rddidvezérlés a tolatdsi miiveletek sordn (,shunting iizemmdd) (a szabdly potencidlisan nem
egyeztethetd dssze az 1302/2014/EU rendelettel; a szabdlyt 2020. december 31. eldtt feliil kell vizsgdlni),

—  CH-TSI LOC&PAS-028: Urszelvény, ajtok,
—  CH-TSI LOC&PAS-029: Kisiklds elleni védelem Y/Q,
— CH-TSI LOC&PAS-030: Surl6ddsmentes fékrendszerek alkalmazasa,

—  CH-TSILOC&PAS-031: A vonder6 biztonsagos kiiktatdsa (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd dssze az 1302/2014/EU
rendelettel; a szabdlyt 2020. december 3 1. eldtt feliil kell vizsgdlni),

— CH-TSI LOC&PAS-035: Kell§ fékteljesitmény vészfékezés esetén (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd dGssze az
1302/2014/EU rendelettel; a szabdlyt 2020. december 31. el6tt feliil kell vizsgdlni),

—  CH-TSI LOC&PAS-037: Uzemi fék ETCS (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd dssze az 1302/2014/EU rendelettel; a
szabdlyt 2020. december 3 1. el6tt feliil kell vizsgdlni).

— A Bizottsag 1303/2014/EU rendelete (2014. november 18.) az Eurdpai Unidé vasati rendszeréhez tartozd vasiti
alagutak biztonsdgdra vonatkozd atjarhatosdgi mdszaki el6irdsokrél (HL L 356., 2014.12.12., 394. 0.).
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— A Bizottsdg 1304/2014/EU rendelete (2014. november 26.) a ,jarmtvek — zaj” alrendszerre vonatkozé atjarhatdsagi
miszaki el6irdsr6l, a 2008/232/EK hatdrozat médositasardl és a 2011/229/EU hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl
(HLL 356.,2014.12.12,, 421.0.).

— A legutébb a 2019. mdjus 16-i (EU) 2019/778 bizottsdgi végrehajtdsi rendelettel (HL L 1391, 2019.5.27., 356. o.)
modositott, az Eurdpai Unié vasuti rendszerének a fuvarozdsi szolgaltatdsok telematikai alkalmazdsai elnevezésii
alrendszerére vonatkozé atjarhatdsagi mszaki el6irdsokrol és a 62/2006/EK rendelet hatilyon kiviil helyezésérél
sz616, 2014. december 11-i 1305/2014/EU bizottsagi rendelet (HL L 356., 2014.12.12., 438. 0.).

- ABizottsdg (EU) 2015/171 végrehajtdsi rendelete (2015. februdr 4.) a vasuti tarsasagok engedélyezésére irdnyuld eljards
egyes vonatkozasairél (HL L 29., 2015.2.5., 3. 0.).

- A Bizottsdg (EU) 2015/909 végrehajtdsi rendelete (2015. junius 12)) a vasuti szolgdltatisok mikodtetésével
kapcsolatban kozvetleniil felmeriilS koltségek kiszamitdsanak modjairdl (HL L 148., 2015.6.13., 17. o.).

— Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/797 irdnyelve (2016. majus 11.) a vasuti rendszer Eurépai Unién beliili
kolcsonos atjrhatosdgarol (HL L 138., 2016.5.26., 44. 0.); Svdjcban csak a kovetkezd rendelkezéseket kell alkalmazni:
a 7. cikk (1)—(3) bekezdése, a 8-10. cikk, a 12.,a 15. és a 17. cikk, a 21. cikk, kivéve a (7) bekezdést, a 22-25.,a 27—
42.,a44., a45. 8 a49. cikk, valamint a IT., a IIL. és a IV. melléklet.

— Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/798 irdnyelve (2016. mdjus 11.) a vasttbiztonsdgrél (HL L 138,
2016.5.26., 102. o.); Svdjcban csak a kovetkezd rendelkezéseket kell alkalmazni: a 9. cikk, a 10. cikk, kivéve a (7)
bekezdést, a 13.,a 14. és a 17. cikk, valamint a III. melléklet.

- A Bizottsdg (EU) 2016/919 rendelete (2016. majus 27.) az Eurépai Unid vasiti rendszerének ,ellenSrzé-irdnyit6 és
jelz8” alrendszerére vonatkozd kolesonos atjarhatdsagi miszaki el6irdsrél (HL L 158., 2016.6.15., 1. 0.).

Svéjcban a kovetkezd, a vegyes bizottsdg 2/2019 hatdrozatdnak 6. cikkében emlitett nemzeti szabdlyokat kell
alkalmazni:

— CH-TSICCS-003: A 44. csomag ZUB/SIGNUM rendszereknek valé tovabbitasdnak aktivaldsa/deaktivaldsa,

— CH-TSI CCS-005: A GSM-R-adattovabbitds ,Quality of Service” tandsitvany (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd Gssze
az (EU) 2016/919 rendelettel; a szabdlyt 2020. december 3 1. el6tt feliil kell vizsgdlni),

— CH-TSI CCS-006: A ,non leading permitted” jel elvesztése a ,Non Leading” tizemmodban (a szabdly potencidlisan nem
egyeztethetd ossze az (EU) 2016/919 rendelettel; a szabdlyt 2020. december 31. el6tt feliil kell vizsgdlni),

— CH-TSICCS-007: A fékezési gorbékre vonatkozé szabédly az ERTMS/ETCS Baseline 2 esetében,

— CH-TSI CCS-008: A ,Change Request” végrehajtdsdnak minimuma (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd dssze az
(EU) 2016/919 rendelettel; a szabdlyt 2020. december 3 1. eldtt feliil kell vizsgdlni),

—  CH-TSI CCS-011: Euroloop-funkcionalitds,
— CH-TSI CCS-015: Két GSM-R-adatcsatorna egyideji kezelése,

— CH-TSI CCS-016: Orszagspecifikus paraméterek és funkcidk alkalmazdsa (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd Gssze az
(EU) 2016/919 rendelettel; a szabdlyt 2020. december 3 1. eldtt feliil kell vizsgdlni),

— CH-TSICCS-018: ,Level STM/NTC” tilalma ZUB/SIGNUM esetében,

— CH-TSICCS-019: A vonat adatainak automatikus dtvétele és megjelenitése (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd Gssze az
(EU) 2016/919 rendelettel; a szabdlyt 2020. december 3 1. eldtt feliil kell vizsgdlni),

—  CH-TSI CCS-022: Tolatas , Unfitted” tizemmoddban,
—  CH-TSI CCS-023: Szoveges iizenetek megjelenitése,

— CH-TSI CCS-024: Vonatadatok: NC_TRAIN, M_AXLELOAD, V_MAXTRAIN (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd Gssze
az (EU) 2016/919 rendelettel; a szabdlyt 2020. december 3 1. el6tt feliil kell vizsgdlni),

— CH-TSI CCS-026: A palyaberendezések jarmiibél torténd online nyomon kovetése,

— CH-TSI CCS-032: A vonat egyedi szdimanak bevitele a fedélzeti ETCS-berendezés és GSM-R radidberendezés szdmdra (a
szabdly potencidlisan nem egyeztethetd dssze az (EU) 2016/919 rendelettel; a szabdlyt 2020. december 31. el6tt feliil kell
vizsgdlni),

— CH-TSI CCS-033: A GSM-R hangkommunikaciés berendezés funkcionalitdsa (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd
dssze az (EU) 2016/919 rendelettel; a szabdlyt 2020. december 3 1. eldtt feliil kell vizsgdlni),

—  CH-TSICCS-034: A ,Non Leading” tizemmod,

— CH-TSI CCS-035: A DMI-n megjelenitendd szovegek (a szabdly potencidlisan nem egyeztethetd ossze az (EU) 2016/919
rendelettel; a szabdlyt 2020. december 3 1. eldtt feliil kell vizsgdlni),



2020.1.17. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 13/57

— CH-TSI CCS-038: A kilométer-szamlalé konfidencia-intervallumédnak jelentds novekedését jelzG tizenet (a szabdly
potencidlisan nem egyeztethetd ossze az (EU) 2016/919 rendelettel; a szabdlyt 2020. december 3 1. eldtt feliil kell vizsgdlni),

— CH-CSM-RA-001: A biztonsagi tanusitvany koncepcibja az ETCS-jovahagyds Svédjcban torténd megszerzéséhez,
— CH-CSM-RA-002: A 200 km/h-nél nagyobb sebességre vonatkozé kovetelmények,
— CH-CSM-RA-003: A vonatadatok mingsége.

— A Bizottsdg (EU) 2018/545 végrehajtasi rendelete (2018. aprilis 4.) az (EU) 2016/797 eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv alapjn a vasuti jarmtvek és a vasati jarmtipusok engedélyezési eljdrdsdra vonatkozé gyakorlati szabdlyok
megallapitdsarél (HL L 90., 2018.4.6., 66. 0.).

— A Bizottsig (EU) 2018/761 felhatalmazdson alapul6 rendelete (2018. februdr 16.) az (EU) 2016/798 eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv alapjan a nemzeti biztonsdgi hatésdgok dltal az egységes biztonsagi tandsitviny vagy a
biztonsdgi engedély kiaddsit kovetSen végzett feliigyelet céljdra alkalmazandé kozos biztonsdgi moddszerek
meghatdrozdsardl és az 1077/2012/EU bizottsagi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 129., 2018.5.25., 16. 0.).

— ABizottsig (EU) 2018/762 felhatalmazason alapuld rendelete (2018. marcius 8.) az (EU) 2016/798 eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv alapjdn a biztonsdgirdnyitdsi rendszerek kovetelményeire vonatkozd kozds biztonsdgi médszerek
meghatdrozasardl, valamint az 1158/2010/EU és az 1169/2010/EU bizottsdgi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl
(HLL 129.,2018.5.25., 26. 0.).

— A Bizottsdg (EU) 2018/763 végrehajtasi rendelete (2018. dprilis 9.) az (EU) 2016798 eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv alapjdn egységes biztonsdgi tantsitvinyok vastti tdrsasdgok részére torténd kiaddsdra vonatkozé gyakorlati
szabdlyok megdllapitdsdr6l, valamint a 653/2007/EK bizottsdgi rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 129,
2018.5.25., 49. 0.).

— A Bizottsdg (EU) 2019/250 végrehajtdsi rendelete (2019. februdr 12.) az (EU) 2016/797 eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvvel 0sszhangban a kolcsonos dtjdrhatésagot lehetGvé tevd vasiti rendszerelemekre és alrendszerekre vonatkoz
EK-nyilatkozatok és -tanusitvanyok sablonjairdl, az engedélyezett vasiti jarmdtipusnak valé megfelelGségrdl sz616
nyilatkozat mintdjdr6l és az alrendszerek EK-hitelesitésére szolgdl eljardsokrol, valamint a 201/2011/EU bizottsagi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 42.,2019.2.13., 9. 0.).

— A Bizottsdg (EU) 2019/780 ajanldsa (2019. mdjus 16.) a biztonsagi engedélyeknek a palyahalézat-miikodtetSk szdmara
torténd kibocsatdsdra vonatkozé gyakorlati szabalyokrél (HL L 1391, 2019.5.27., 390. o.).

Nl

. szakasz — Egyéb teriiletek

— A Tandcs 92/82[EGK irdnyelve (1992. oktdber 19.) az dsvanyolajok jovedékiado-mértékének kozelitésérdl (HL L 316.,
1992.10.31,, 19. o.).

— Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2004/54/EK irdnyelve (2004. dprilis 29.) a transzeur6pai kozithdlozat alagatjaira
vonatkoz6 biztonsagi minimumkovetelményekrsl (HL L 167., 2004.4.30., 39. 0.).

— Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008/96/EK irdnyelve (2008. november 19.) a koziti infrastruktira kozlekedés-
biztonsagi kezelésérsl (HL L 319., 2008.11.29., 59.0.).
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HELYESBITESEK

Helyesbités a vdm- és a statisztikai ndémenklatirirél, valamint a Ko6z6s Vamtarifirél sz6l6
2658/87[EGK tandcsi rendelet I. mellékletének mddositdsirol sz6lo, 2019. oktéber 9-i (EU)
2019/1776 bizottsagi végrehajtasi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 280., 2019. oktdber 31.)
Az 1030. oldalon, a Svéjc bejegyzésnél, a negyedik oszlopban:
a kovetkezd szovegrész:  ,Bern”

helyesen: ,Delémont”.
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Helyesbités a vam- és a statisztikai ndémenklatirirdl, valamint a Ko6zos Vamtarifirél sz6l6
2658/87/EGK tandcsi rendelet 1. mellékletének médositdsirél szolé, 2019. oktéber 9-i
(EU) 2019/1776 bizottsagi végrehajtisi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 280., 2019. oktdber 31.)
A 10. oldalon, a Tartalomjegyzékben, a 7. melléklethez tartoz6 sorban:
a kovetkezd szovegrész: (A harmonizdlt rendszerben torténd késdbbi felhasznaldsra fenntartva)”,

helyesen: »(Késdbbi felhasznéldsra fenntartva)”.
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